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Eesti keel LatvieSu

1 | PAAK 1 | TVERTNE

2 | DREEN 2 | IZTUKSOSANAS ATVERE

3 | SURUOHU VALJALASE 3 | SASPIESTA GAISA IZVADS

4 | ROHUANDUR 4 | SPIEDIENA REDUKTORS

5 | SANG 5 | ROKTURIS

6 | ROHULULITI 6 | MANOSTATS

7 | KAITSEUMBRIS 7 | AIZSARGPARSEGS

8 | RATAS 8 | RITENIS

9 | ROHUMOOTUR 9 | MANOMETRS

10 | OHUFILTER 10 | GAISAFILTRS

11 | KAITSELULITI 11 | TERMOSLEDZIS

12 | TOSTEPUNKTID 12 | CELSANAS PUNKTI

13 | TASEMEMOOTUR 13 | MERSTIENIS

14 | KAITSEKLAPP 14 | DROSIBAS VARSTS

15 | SANGA REGULAATORID 15 | ROKTURA REGULESANAS SKRUVES

16 | KAABLI- JA VOOLIKURAAM 16 | KABELA UN SLUTENES UZTISANAS IZCILNI

17 | OLI VALJALASKEKLAPP 17 | ELLAS IZTECINASANAS VARSTS
Lietuviy Pycckuii a3bIk

1 | BAKAS 1 | BAINOH

2 | ISLEIDIMO ANGA 2 | OIPEHAXHbIV KNAMAH

3 | SUSLEGTO ORO ISLEIDIMO ANGA 3 | BbIXO[ CXXATOrO BO3YXA

4 | SLEGIO REDUKTORIUS 4 | PETYNATOP OABNEHNA

5 | RANKENA 5 | PYKOATKA

6 | SLEGIO JUNGIKLIS 6 | MEPEKNMIOYATENb JABNEHUA

7 | APSAUGINIS KARTERIS 7 | 3ALNTHOE OrPAXIOEHME KAPTEPA

8 | RATAS 8 | KONECO

9 | SLEGIO MATUOKLIS 9 | MAHOMETP

10 | ORO FILTRAS 10 | BO3LYLUHbIA ®UNLTP

11 | TERMINIS PERTRAUKIKLIS 11 | TENNOBOE PEJIE

12 | KELIMO TASKAI 12 | TOYKN NOOBEMA

13 | LYGIO MATUOKLIS 13 | MACNIOMEPHbIV WY

14 | APSAUGINIS VOZTUVAS 14 | NPELOXPAHUTENBHBIN KNAMAH

15 | RANKENOS REGULIAVIMAS 15 | PETYJIATOPbI PYKOATKN

16 | SVARUS LAIDAS IR ZARNA 16 | JEPXXATEJb KABENA W WNAHIA

17 | ALYVOS ISLEIDIMO VOZTUVAS 17 | BEHTWITb MACNOCITMBA
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@ Lugege labi juhiste
kdasiraamat:

Enne kompressori positsioneerimist,
kaitamist voi reguleerimist lugege see
kdsiraamat hoolega labi.

TAHISTUSED TOORIISTAL

Tooriistal on kasutatud jargmisi
siimboleid:

ELEKTRILOOGI RISK:

ETTEVAATUST: enne mis tahes
toode tegemist kompressori kallal,
tuleb katkestada selle iihendus
vooluvorguga.

/2\ KORGETE TEMPERATUURIDE RISK:

ETTEVAATUST: kompressor sisaldab
osi, mille TEMPERATUUR voib vdaga
korgele toéusta.

JUHUSLIKU KAIVITUMISE RISK:

Tahelepanu: kompressor voib
elektrikatkestuse ja seejargse
taastumise korral automaatselt
kaivituda.

@ KANDKE KUULMISKAITSET
OLULINE TEAVE

Enne kompressori kditamist voi hooldamist tuleb
selles kasiraamatus toodud kasutusjuhised,
ohutusalased ettevaatusabindud ja hoiatused
|abi lugeda ning nendest aru saada. Enamik
kompressori kaitamisest ja hooldusest

tingitud dnnetused on pdhjustatud pohiliste
ohutusreeglite voi ettevaatusabindude
eiramisest. Sageli on véimalik dnnetusi valtida,
kui teadvustatakse potentsiaalselt ohtlikku
olukorda enne sellesse sattumist ning kui
jargida nduetekohaseid ohutusprotseduure.
Pé&hilised ohutusprotseduurid on toodud selle
kasiraamatu jaos "OHUTUS" ja jagudes, kus
on kaitus- ja hooldusjuhised. Ohud, mida tuleb
valtida kehavigastuste voi masina kahjustamise
ennetamiseks, on toodud ara kompressoril ja
selles kasiraamatus marksénaga HOIATUSED.

Kasutage DeWALTi kompressorit liksnes
otstarbekohaselt, nagu pneumaatiliste
naelutamise tooriistade, varvi pihustamise,
rehvide tditmise jms tarbeks. Tagage

alati, et kilgethendataval todriistal on sobiv
6hurdhuklapp.

MARKSONADE TAHENDUS

A HOIATUS: tahistab véimalikke ohuolukordi,
mis vbivad I6ppeda raskete kehavigastustega,
kui neid ei valdita.

A ETTEVAATUST: tahistab ohtlikke olukordi,
mis voivad I6ppeda keskmiste kehavigastustega
vOi masina kahjustumisega, kui neid ei valdita.

PANE TAHELE: réhutab péhiteavet

Ohutuseeskirjad

OLULISED OHUTUSALASED JUHISED
KOMPRESSORI KASUTAMISEKS.

A HOIATUS: KOMPRESSORI
VAARKASUTAMISE VOI EBATURVALISE
KASUTAMISE TAGAJARJEKS VOIB OLLA
SURM VOI RASKE KEHAVIGASTUS. NENDE
RISKIDE VALTIMISEKS JARGIGE NEID
POHILISI OHUTUSALASEID JUHISEID.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

1. ARGE KUNAGI PUUTUGE LIIKUVAID OSI
Arge kunagi asetage oma kasi, sérmi véi muid
kehaosi kompressori liikuvate osade lahedale.
2. ARGE KUNAGI KAITAGE, KUI KOIK
KAITSED POLE PAIGALDATUD Arge kunagi
kaitage seda kompressorit ilma, et kdik kaitsed
vOi kaitseseadised oleksid paigaldatud ja
nduetekohases seisukorras. Kui kaitse voi
kaitseseadis tuleb hooldus- voi teenindustdoks
eemaldada, tuleb kaitsed ja kaitseseadised
tingimata enne kompressori kditamisega
jatkamist tagasi asetada.

3. KANDKE ALATI SILMAKAITSET
Kandke alati kaitseprille voi vordvaarset
silmakaitsevahendit. Surudhku ei tohi kunagi
kellegi peale voi kellegi kehaosale suunata.

4. KAITSKE ENNAST ELEKTRILOOGI
EEST Valtige keha kokkupuudet maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
komplektid ja jahutuskabiinid. Arge kunagi
kaitage kompressorit niiskes ega marjas
kohas. Arge kunagi jatke seadet halbadesse
ilmastikuoludesse.

5. KATKESTAGE KOMPRESSORI
UHENDUS Katkestage alati kompressori
Uhendus vooluvorgust ja eemaldage surudhk
Ohupaagist enne mis tahes osa teenindamist,
inspekteerimist, hooldust, puhastamist,
asendamist voi kontrollimist.
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6. VALTIGE TAHTMATUT KAIVITUMIST Arge
kandke kompressorit, samal ajal kui see on
vooluvérgus vdi kui hupaak on surudhuga
taidetud. Veenduge, et rohullliti nupp on
asendis "OFF" (valjas) enne kompressori
Uhendamist vooluallikaga.

7. HOIDKE KOMPRESSORIT
NOUETEKOHASELT Kui kompressor pole
kasutuses, tuleb hoida seda kuivas kohas.
Hoidke laste k&eulatusest véljas. Lukustage
hoiustamisala.

8. HOIDKE TOOALA PUHAS Segamini
piirkonnad soodustavad dnnetuste juhtumist.
Korrastage kogu to6ala ebavajalikest
tooriistadest, prahist, méoblist jms.

9. HOIDKE LAPSED EEMAL Arge laske
korvalistel isikutel kompressori pikendusjuhet
puutuda. Koiki korvalisi isikuid tuleb hoida
to0alast turvalises kauguses.

10. RIETUGE NOUETEKOHASELT Arge
kandke lotendavaid riideid ega ehteid. Need
voivad jaada liikuvate osade taha kinni. Kandke
pikkade juuste katmiseks kaitsvat peakatet.

11. ARGE VAARKASITSEGE JUHET

Arge tdmmake seda jarsult pistikupesast
eemaldamiseks. Hoidke juhet eemal kuumusest,
Olist ja teravatest servadest.

12. HOIDKE KOMPRESSORIT HOOLEGA
Jargige maarimisjuhiseid. Kontrollige juhtmeid
regulaarselt ning kahjustuste avastamisel laske
need parandada volitatud teeninduskeskuses.
Vaadake pikendusjuhe regulaarselt Ule ja
vahetage valja, kui see on kahjustunud.

13. VALJAS KASUTATAVAD
PIKENDUSJUHTMED Kui kompressorit
kasutatakse dues, tohib sellega koos kasutada
Uksnes 6ues kasutamiseks ja vastavalt
margistatud pikendusjuhtmeid.

14. OLGE TAHELEPANELIK Olge valvsad oma
tegevuse suhtes. Kasutage kainet maistust.
Arge kasutage kompressorit, kui olete vasinud.
Kompressorit ei tohi kunagi kasutada, kui olete
alkoholi, narkootikumide voi ravimite mgju all,
mis muudavad teid uimaseks.

15. KONTROLLIGE KAHJUSTUNUD OSADE
JA OHULEKETE SUHTES Enne kompressori
edasist kasutamist kontrollige hoolega kaitset
ja muid osi kahjustuste suhtes, et veenduda,

et need t66tavad nduetekohaselt ja on
talitlusvéimelised. Veenduge, et liikuvad osad
on diges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid
on terved ja kinni ning puuduvad dhulekked

ja muud tingimused, mis voivad mdjutada

todriista t66d. Kui kaitse voi méni muu osa

on kahjustatud, peab selle parandama voi

vélja vahetama volitatud teeninduskeskus,

v.a juhul, kui mujal selles kasiraamatus on
Oeldud teisiti. Laske vigased réhulilitid volitatud
teeninduskeskuses vélja vahetada. Arge
kasutage kompressorit, kui seda ei saa lulitist
sisse ja valja lulitada.

16. ARGE KUNAGI KASUTAGE
KOMPRESSORIT MUUL VIISIL, KUI ON SIIN
TAPSUSTATUD Arge kasutage kompressorit
muudeks td6deks, kui on siin kdsiraamatus
tapsustatud. Arge kasutage surudhku
hingamiseks véi hapniku tarbimiseks. Arge
kunagi seiske kompressori peal.

17. KASITSEGE KOMPRESSORIT OIGESTI
Késitsege kompressorit vastavalt siin toodud
juhistele. Arge kunagi laske lastel, kompressori
t66d mittetundvatel voi volitamata inimestel
kompressorit kaitada.

18. HOIDKE KOIKI KRUVISID, POLTE

JA KATTEID KOVASTI KINNITATUNA
Paigaldage koik kruvid, poldid ja plaadid
tugevalt. Kontrollige neid perioodiliselt.

19. HOIDKE MOOTORI OHUPILUD PUHTAD
Mootori 6hupilusid tuleb hoida puhtana, et 6hk
saaks alati vabalt likuda. Kontrollige sageli
tolmu kogunemise suhtes.

20. KAITAGE KOMPRESSORIT NIMIPINGEGA
Kaitage kompressorit nimesildil toodud pingega.
Kui kasutate kompressorit kdrgema pingega kui
nimipinge, on tulemuseks ebatavaliselt suuremad
mootori pddrded ja see voib seadet kahjustada
ning pdhjustada mootori [abipdlemise.

21. ARGE KASUTAGE KOMPRESSORIT, MIS
ON VIGANE VOI TOOTAB EBATAVALISELT
Kui kompressor paistab téétavat ebatavaliselt,
tehes kahtlast mira voi paistes muidu vigane,
|I6petage kohe kasutamine ja laske volitatud
teeninduskeskusel &ra remontida.

22. ARGE PUHKIGE PLASTOSI LAHUSTIGA
Lahustid, nagu gasoliin, lahjendi, bensiin,
tetrakloorsusinik ja alkohol, vdivad plastosasid
kahjustada ja tekitada mérasid. Arge piihkige
osi taoliste lahustitega. Pihkige plastosi pehme
ja seebiveega kergelt niisutatud riidega ning
plhkige hoolega kuivaks.

23. KASUTAGE UKSNES
ORIGINAALVARUOSI Mitteoriginaalsed
osad muudavad teie garantii kehtetuks ning
vdivad pdhjustada vaartalitlusi ja vigastusi.
Originaalvaruosad on saadaval toote
edasimuuja kaest.
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24. ARGE MUUTKE KOMPRESSORIT Arge
muutke kompressorit. Votke alati Ghendust
volitatud teeninduskeskusega, kui see vajab
remonti. Volitamata muudatused ei pruugi
mitte ainult kompressori t66d kahjustada, vaid
selle tagajarjeks voivad olla ka 6nnetused ja
selle remontijate vigastamine, kellel puuduvad
vajalikud teadmised ja tehniline ekspertiis
remonditddde korrektseks teostamiseks.

25. KEERAKE ROHULULITI VALJA, KUI
KOMPRESSOR POLE KASUTUSES Kui
kompressorit ei kasutata, keerake rohululiti
asendisse OFF, katkestage selle Ghendus
toiteallikaga ja avage drenaazikraan, et lasta
6hupaagist surudhk valja.

26. ARGE PUUTUGE KUUMA PINDA
Poletushaavade saamise riski vahendamiseks arge
puutuge torusid, paid, silindreid ega mootoreid.

27. ARGE SUUNAKE KELLELEGI OHUVOOLU
Vigastuste risk - arge suunake dhuvoolu
inimestele ega loomadele.

28. TUHJENDAGE PAAK Tiihjendage paaki iga
paev voi parast 4 t66tundi. Avage dreeni kinnitus
ja kallutage kompressorit, et lasta kogunenud
vesi valja.

29. ARGE PEATAGE KOMPRESSORIT
PISTIKUT VALJA TOMMATES Kasutage
réhuldliti “AUTO/OFF” nuppu.

30. KASUTAGE UKSNES SOOVITUSLIKKU
OHU KASITSEMISE OSI, MIS SOBIVAD
MITTE VAHEMA KUI 8,6 BAARI (125 PSI)
ROHU JAOKS Lbéhkemise risk. Kasutage
Uksnes soovituslikke 6hu kasitsemise osi, mis
on mitte vahema kui 8,6 baari (125 psi) jaoks
vastuvoetavad.

31. KANDKE NOUETEKOHASEID

KUULMIS- JA PEAKAITSEVAHENDEID
Kompressori ja Gthendatud tdoriista voi tarvikuga
tootades tuleb kanda sobivaid kaitseriideid.
Konsulteerige tooriista/tarviku juhendit ja jargige
kdiki ohutusalaseid néudeid.

32. VOTKE ARVESSE
KESKKONNATINGIMUSI Arge jatke
kompressorit vihma kétte. Arge kunagi kaitage
kompressorit niiskes ega margades tingimustes.
Tagage hea valgustus. Arge kunagi kasutage
kompressorit pdlevate vedelike voi gaaside
lahedal.

VARUOSAD

Kasutage teeninduse korral Uksnes identseid
varuosi. Remonditéddega peab tegelema
Uksnes volitatud teeninduskeskus.

PIKENDUSJUHE

Kasutage Uksnes kolme pikendusega juhet,
millel on kolmeosalise maandustullbiga

pistik ning kolme poolusega pistikupesa, mis
sobib kokku kompressori pistikuga. Vahetage
kahjustunud juhe vélja vdi remontige ara.
Veenduge, et pikendusjuhe oleks heas korras.
Pikendusjuhet kasutades veenduge, et kasutate
sellist, mis on piisavalt tugev teie toote voolu
jaoks. Liiga vaikese ristldikega juhe voib tekitada
pingelangust ja selle tagajarjel toitekadu ja
Ulekuumenemist. Tabelis on toodud dige suurus
soltuvalt juhtme pikkusest ja nimesildi voolu
nimivaartus. Kahtluse korral kasutage raskuselt
jargmist moéodikut. Mida vaiksem on mdddiku
number, seda raskem on juhe.

Kui tootate tooriistaga valjas, kasutage kindlasti
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril6ogi ohtu.

MAX 20 m PIKKUSE KOHTA KEHTIV
SEKTSIOON, UHEFAASILINE

Toide /HP  Toide / kW  220/230V mm? 110/120V mm?

0,75-1 0,65-0,7 1,5 2,5
1,5 11 2,5 4
2 1,5 2,5 4-6
2,5-3 1,8-2,2 4 -

A HOIATUS Viltige elektrilddgi ohtu. Arge
kunagi kasutage seda kompressorit kahjustunud
vdi narmendavat elektrijuhet voi pikendusjuhet.
Kontrollige regulaarselt kéiki elektrijuhtmeid.
Arge kunagi kasutage vee véi ihegi keskkonna
Iahedal, kus esineb elektrilddgi saamise
vbimalus.

KAITSEKLAPP

Seda kompressorit on varustatud kaitseklapiga,
mis on seatud dhupaagi liigse rohu alla
seadmise valtimiseks. See klapp on tehases
eelseadistatud ja see ei to6ta, kui just paagis
olev rohk ei saavuta seda rohku.

A HOIATUS: ARGE PUUDKE SEDA
KAITSEKLAPPI REGULEERIDA VOI
KORVALDADA. SELLE KLAPI IGASUGUSED
MUUDATUSED VOIVAD POHJUSTADA
RASKEID VIGASTUSI. Kui see seade nduab
teenindust voi hooldust, vt volitatud DeWALTi
teeninduskeskust.
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Tarvikud ja lisaseadmed:

Iga selle kompressoriga kasutatava tarviku voi
lisaseadme jaoks tuleb maksimaalne lubatud
soovituslik rohk markida selgelt tootele voi
kasutusjuhendisse. Kui nende tarvikute nimirdhk
(kaasa arvatud, kuif mitte ainult 6hutddriistad,
ohul toétavad lisaseadmed, pihustipustolid,
6huvoolikud, dhu voolikiihendused, rehvid ja
muud taispuhutavad esemed) Uletatakse, vdivad
need lahku lennata vdi plahvatada ja péhjustada
raske vigastuse.

+ Arge kunagi lletage maksimaalset lubatud
réhku, mis on mis tahes tarviku voi
lisaseadme tootja poolt selle kompressoriga
kasutamiseks soovitatud.

KASUTUSTSUKKEL:

Teie DeWALTi 6hukompressori pika eluea
tagamiseks arge kaitage seda kasutustsuklist
kauem, kui on toodud tehniliste andmete plaadil.
Kui 6hukompressor peaks pumpama naiteks
rohkem 6hku kui 25% tunnis, on kompressori
voimsus vaiksem kui rakenduse poolt vajaminev
ohuhulk. Sobitage alati tarviku voi lisaseadme
6humahu ndudeid kompressori Shumahu tarnele
vastavaks.

Elektrimootori Ulekuumenemise valtimiseks
on see kompressor loodud vaheldumisi
té6tamiseks, nagu naidatud tehniliste andmete
plaadil (naiteks S3-25 tdhendab 2,5 minutit
SEES, 7,5 minutit VALJAS).

SALVESTAGE NEED JUHISED
JA MUUTKE NEED SELLE
TOORIISTA KASUTAJATELE
KATTESAADAVAKS!

KASUTAMINE JA HOOLDUS

MARKUS! Selles kasutusjuhendis toodud teave
on moéeldud teie abistamiseks kompressori
ohutul kditamisel ja hooldamisel. M&ned selles
kasutusjuhendis toodud pildid vdivad sisaldada
detaile voi lisaseadmeid, mis vbivad teie
kompressorist erineda.

PAIGALDAMINE

Eemaldage kompressor pakendist, veenduge, et
see on laitmatus seisukorras, kontrollige, et see
pole transportimise ajal kahjustada saanud, ning
teostage jargmised toimingud: VAID DPC16PS

A Ettevaatust! Kehavigastuste oht. Valtige
kate asetamist sanga ja Ulemise paneeli vahele
kokkupaneku ajal, et valtida napistust.

1. Asetage sang (5) pealmisel paneelil
olevatesse puksidesse (7).

2. Suruge trukke ja libistage sang esimesest
puksist l1abi, kuni see jaab teise puksi juures
seisma.

3. Sirutage pealmise paneeli alla ja vajutage
uuesti trukki ning libistage teisest puksist labi.

4. Tommake sang I6puni Ules, kuni see jaab
seisma. Keerake nuppe (15), et lukustada
sang oma kohale. OLULINE MARKUS:
Tdmmake alati sang Ules ja lukustage oma
kohal enne nukuna kasutamist.

5. Kui nukufunktsiooni ei kasutata, vabastage
nupud ja suruge sang alla, kuni see jaab
seisma.

MAARIMINE JA OLI - VAID DPC16PS

A ETTEVAATUST: Kompressor tarnitakse
koos karterisse lisatud 6liga. Palun kontrollige
hoolega, kas 6li on digel tasemel. Arge

pludke seda 6hukompressorit kaitada ilma
karteri dlitaset esmalt kontrollimata. Isegi
piiratud opereerimisest vdivad tekkida rasked
kahjustused, kui just pole lisatud 6&li ja seda
Oigeti sisestatud. Jargige tapselt esialgset
Ulesseadmisprotseduuri peatiikis "Kasutamine",
taites koik vajalikud sammud.

A Ettevaatust! Multiviskoosset mootoridli, nagu
10W30, ei tohiks 6hukompressoriskasutada.
Need jatavad olulistele komponentidele tahma,
vahendades seelabi vdimsust ja kompressori
eluiga. Kasutage DeWALTi slinteetilist vdi SAE
40 mittedetergentset Shukompressori 6li.

1. Asetage seade tasasele pinnale.

2. Eemaldage tasemem®&6tur (13) ja kontrollige
Olitaset. Vajadusel lisage aeglaselt DeWALTi
sunteetilist vdi SAE 40, mittedetergentset
dhukompressori 8li. MARKUS! Vt pumba 8li
mahu spetsifikatsioone.

A\ Ettevaatust! Ebaturvalise t66 risk. Oli ligne
lisamine p&hjustab kompressori enneaegseid
térkeid. Arge taitke Ule.

3. Paigaldage tasememd6tur uuesti.

MARKUS! Méned seadmed (DPC6MRC,
DPC10RC) on varustatud o6livaba pumbaga.
See tdhendab, et 6li pole vaja lisada ega
kontrollida.
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ELEKTRI UHENDUS

Kasutage toitejuhet digesti. Arge kunagi
kasutage elektritooriista juhet selle
kandmiseks, tombamiseks ega pistiku
eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske juhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest.

Kahjustatud v6i sassis juhtmed suurendavad
elektrilo6gi ohtu.

Uhefaasilised kompressorid on varustatud
elektrikaabliga ja kahe pooluse ning
maandusega pistikuga. Kompressor tuleb
ihendada maandatud pistikupesaga.

OLULINE MARKUS: Arge kunagi kasutage
maandatud pistikut nulljuhtme asemel.
Maandatud Ghendus tuleb luua vastavalt
ohutusstandarditele (EN 60204). Toitekaabli
pistikut ei tohi kasutada lllitina, vaid see
tuleb asetada pistikupessa, mida juhib sobiv
diferentsiaalliliti (kaitseldliti).

A OHT: ELEKTRILOOGI RISK. VAARA
MAANDUSE TAGAJARJEKS VOIB OLLA
ELEKTRILOOK.

Arge muutke kaasa antud pistikut. Kui see ei
sobi olemasoleva pesaga, tuleb lasta paigaldada
korrektne pesa kvalifitseeritud elektriku poolt.

Juhtmekomplekti voi pistiku kallal PEAB tegema
remonditdid kvalifitseeritud elektrik.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS
KAIVITUSEELNE KONTROLLNIMEKIRI

1. Veenduge, et toitellliti (6) on asendis OFF
(valjas).

2. Uhendage toitejuhe dige haru vooluahela
pesaga. Vt elektriihendus (Uleval).

3. Veenduge, et 6hupaak on tihjendatud, vt
peatikist "Hooldus" 6hupaagi tiihjendamist.

Veenduge, et valjalaskeklapp (2) on suletud.

5. Veenduge, et kaitseklapp (14) td6tab
korralikult, vt peatlkist "Hooldus" kaitseklapi
kontrollimise kohta.

6. Kontrollige pumba dlitaset, vt peatukist
Hooldus jagu Kompressori pumbadli
(ainult DPC16PS).

/A ETTEVAATUST: Arge kaitage ilma dlita voi
sobimatu 6liga. DeWALT ei vastuta kompressori
rikke eest, mis on pdhjustatud sobimatu &li
kasutamise poolt.

7. Keerake regulaatori nuppu (4) vastupaeva
kuni taielikult sulgumiseni. Veenduge, et
reguleeritud rohumdddik naitab 0 bar (0 psi).

8. Uhendage voolik ja lisaseadmed.

A Hoiatus! Ebaturvalise to06 risk. Votke
voolikust Uhe kdega tugevalt kinni paigaldamise
vOi Uhenduse katkestamise ajal, et valtida
vooliku pekslemist.

9. Veenduge, et kdik katted ja sildid on oma
kohal, loetavad (siltide kohta) ja kindlalt
paigaldatud. Arge kasutage kompressorit,
kuni koik osad on kontrollitud.

A Hoiatus! Lohkemise risk. Liiga suure
Ohurdhu korral voib pumbatav ese I6hkeda.
Kontrollige 6hutddriistade ja tarvikute jaoks
tootja maksimaalset nimirdhku. Regulaatori
valjundi réhk ei tohi kunagi lletada
maksimaalset nimiréhku.

ESIALGNE ULESSEADMINE

A Hoiatus! Arge kaitage seda seadet seni, kuni
olete selle kasutusjuhendi ohutuse, kaitamise ja
hooldusjuhiste osas labi lugenud ja sellest aru
saanud.

SISSETOOTAMISE PROTSEDUUR

A ETTEVAATUST: Vara kahjustamise risk.
Kui jargmisi sissetddtamise juhiseid ei jargita
vaga tapselt, voivad tagajarjeks olla rasked
vigastused.

See protseduur on vajalik enne 6hukompressori
esmakordset rakendamist ja kui kontrollklapp voi
kompressori pump/mootor on vélja vahetatud.

1. Veenduge, et toitellliti (6) on asendis OFF
(valjas).

MARKUS! Kui voolikut pole (ihendatud

kiirliitmiku kerega, tdmmake Uhendusmuhv

tagasi, kuni kuulete kldpsatust, et valtida 6hu
véaljapaasemist Kiirliitmiku kaudu.

2. Uhendage toitejuhe dige haru vooluahela
pesaga. Vt peatikist "Paigaldamine" pinge
ja voolukaitse kohta.

3. Avage valjalaskeklapp (vastupaeva keerates)
taielikult, et lasta 6hul valja paaseda,
ning valtige 6hurdéhu tekkimist dhupaagis
sissetootamisperioodil.

4. Viige toiteluliti asendisse ON (sees).
Kompressor laheb tdole.

5. Laske kompressoril 20 minutit té6tada.

6. Parast 20 minutit sulgege valjalaskeklapp
paripaeva keerates. Paak taitub katkestuse
piirrdhuni ning mootor jaab seisma.

7. Surudhk on olemas seni, kuni see
kasutatakse ara voi lastakse valja.
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ALUSTAMINE

Kontrollige, et vooluallikas vastab sellele, mis on
toodud elektrilisel andmesildil - lubatud tolerantsi
vahemik on +/-5%. Keerake vdi vajutage
asendisse “0”. Paigutage pistik pistikupessa ja
kaivitage kompressor, keerates réhulliti nuppu
asendisse “I”.

Kompressor tootab taielikult automaatselt ja
seda reguleerib réhuldliti, mis paneb selle
seisma, kui paagis olev rohk ulatub maksimaalse
vaartuse, ja kaivitab uuesti, kui see on
langenud miinimumvaartusele. Maksimaalsete
ja minimaalsete vaartuste vaheline réhk on
tavaliselt umbes 2 bar (29 psi). Nt: kompressor
jaab seisma, kui see ulatub 8 baarini (116 psi) -
maksimaalne t66réhk) ning see kaivitub uuesti
automaatselt, kui paagisisene réhk langeb 6
baarile (87 psi). Parast kompressori thendamist
toiteliiniga, taitke see maksimaalse réhuni ning
kontrollige téapselt seda, kuidas masin té6tab.

MARKUS! Pea-/silinder-/tarnevooliku iiksus v&ib
saavutada kdrged temperatuurid. Hoolitsege
selle eest, et nende osade lahedal to6tades

te ei puutu nendega kokku, et valtida vdimalikke
poletusi.

OLULINE MARKUS

Elektrokompressorid peavad olema Ghendatud
toitepistikupesaga, mida kaitseb sobiv
diferentsiaalliliti (kaitseldiliti).

Mootor on varustatud automaatse kaitselilitiga,
mis asub mahise sees - see paneb kompressori
seisma, kui mootori temperatuur jéuab liiga
korgete vaartusteni (180°C). Kui luliti vabaneb,
kaivitub kompressor automaatselt parast 10 kuni
15 minutit uuesti.

TOOROHU REGULEERIMINE

Kogu aeg ei pea kasutama maksimaalset
t60réhku. Kasutatav pneumotddriist vajab sageli
just vahem réhku. Réhuanduriga kompressoritel
tuleb t66réhku korrektselt reguleerida.

Seadke rohk vajalikule vaartusele, keerates
nuppu (4) paripaeva rohu suurendamiseks

ja vastupaeva rohu vahendamiseks. Kui olete
optimaalse réhutaseme saavutanud, lukustage
nupp seda alla vajutades. R6humdddikuta
rdhuandurite puhul saab seadistatud réhku naha
anduri kerel olevalt mooteskaalalt.

Réhumabbddikuga réhuanduritel saab aga rohku
naha méddikul endal.

HOIATUS: Monel rohuregulaatoril pole "vajuta
lukustamiseks" funktsiooni, mistéttu tuleb réhu
reguleerimiseks nuppu lihtsalt keerata.

KOMPRESSORI SEISKAMINE

1. Keerake voi vajutage luliti/nupp asendisse
“0” (vastavalt kompressoril olevale
réhulilititiibile). ARGE lilitage seadet
valja pistikupesast lUlitades ega pistikust
tdmmates.

2. Keerake regulaatori nuppu (4) vastupaeva
kuni taielikult sulgumiseni. Veenduge, et
reguleeritud rohumo6d6dik naitab 0 bar (0 psi).

3. Eemaldage voolik ja lisaseade.

4. Tuhjendage 6hupaak, vt "Hoolduse"
peatukist dhupaagi tihjendamisest.
Veenduge, et 6hupaagi rohumdddik naitab 0
bar (0 psi).

Hooldus

A HOIATUS: Vigastusohu véhendamiseks
lilitage seade vélja ja eemaldage vooluallikast
enne tarvikute paigaldamist ja eemaldamist,
seadistuste tegemist ja muutmist véi remonti.

Seadme ootamatu kaivitumine véib 16ppeda
vigastustega.

Kui 6hukompressoril teostatakse hooldus-

voi teenindustddd, tuleb jargida jargmisi
protseduure.

MARKUS! Laske hukompressoril maha jahtuda
enne teenindusega alustamist.

MARKUS! K&ik surudhusiisteemid sisaldavad
hooldatavaid osi (nt 6li, filter, eraldused), mis
tuleb perioodiliselt valja vahetada.

Need kasutatud osad voivad sisaldada aineid,
mida reguleerivad ja mis tuleb kérvaldada
kooskdlas kohalike, riiklike ja féderaalsete
seaduste ja regulatsioonidega.

MARKUS! Mérkige koostvétmise ajal lles
osade positsioonid ja asukohad, et muuta
kokkupanek lihntsamaks.

MARKUS! Selles jaos mainimata jaénud
teenindustdood peab teostama DeWALTi
tehase teeninduskeskus voi DeWALTi volitatud
teeninduskeskus.

OHUPAAGI TUHJENDAMINE

Paaki kogunenud kondensatsioon tuleb
iga paev valja lasta, avades paagi all oleva
tihjenduskraani (2). Hoolitsege selle eest,
kui silindris on surudhk, kuna vesi voib
markimisvaarse jéuga valja voolata.
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1. Veenduge, et kompressor on asendis “Off”
(valjas).

2. Sangast hoides kallutage kompressorit
véljalaskeklapi suunas, et see asetseks
paagi pohjas.

3. Keerake avamiseks valjalaskeklappi.

4. Hoidke kompressorit kalde all, kuni kogu
niiskus on eemaldatud.

HOOLDUSTABEL

Protseduur Iga pdev | Iga nadal | Iga kuu | 1x aastas v&i 200 tunni
tagant

Kontrollige kaitseklappi X

Vaadake Ule dhufilter + X

Tuhjendage 6hupaaki X

Kontrollige pumba dlitaset X

Vahetage pumbadli (vaid X

DPC16PS)**+

Olilekke inspektsioon (vaid DPC16PS) X

Kontrollige ebatavalise mira/ X

vibratsiooni suhtes

Kontrollige 6hulekete suhtes* X

Puhastage kompressori valiskilge X

* Ohulekete kontrollimiseks kandke liigendite imber seebiveelahust. Kui kompressor pumpab
réhku ja parast rohu eemaldamist, otsige 6humullide teket.

aastas, emb-kumb jéuab esimesena katte.

** Pumbadli tuleb vahetada parast 20 t66tundi. Kui kasutate DeWALTi slinteetilist
vOi SAE 40 mittedetergentset Shukompressori 6li, vahetage 6li iga 200 t66tunni tagant voi kord

+ Teostage sagedamini tolmustes vodi niisketes tingimustes.

Nende kompressorite kondensatsiooni, mis on
6liga maaritud, ei tohi tiihjendada kanalisatsiooni
ega visata keskkonda, kuna see sisaldab 4li.

KAITSEKLAPI KONTROLLIMINE (14)

A HOIATUS: Kuumad pinnad. Pdletuse risk.
Jareljahuti, pumba pea ja Umbritsevad osad
on vaga kuumad, arge puutuge neid. Laske
kompressoril enne teenindust jahtuda.

A HOIATUS: Lohkemise risk. Kui kaitseklapp
ei toota korralikult, voib esineda liigset

réhku, pohjustades dhupaagi rebenemist voi
plahvatust.

Enne kompressori kdivitamist tdmmake rongas
kaitseklapile, et veenduda, et kaitseklapp saaks
vabalt to6tada. Kui klapp on kinni jaanud voi

ei toota sujuvalt, tuleb see asendada sama
klapititibiga.

OHUFILTRI ELEMENDI
KONTROLLIMINE (10)

A HOIATUS: Kuumad pinnad. Pdletuse risk.
Jareljahuti, pumba pea ja imbritsevad osad on
vaga kuumad, arge puutuge. Laske kompressoril
enne teenindust jahtuda.

1. Veenduge, et toitelliliti (6) on asendis OFF
(valjas).

Laske seadmel jahtuda.

Eemaldage seadmest hufilter (10).
Kangutage filtri kate ettevaatlikult aluselt.
Eemaldage element filtri aluselt.

Kui elementi tuleb puhastada, puhuge

seda dhuga. Vajadusel vahetage valja.
Ostke varuosi oma kohaliku edasimuuja voi
volitatud teeninduskeskuse kaest. Kasutage
alati identseid varuosi.

AR

7. Asetage element tagasi filtri alusele.
8. Kinnitage filtri kate filtri alusele.

9. Pange ohufilter seadmega uuesti kokku.
Tagage, et heitgaaside valjalase on
suunatud alla.

10
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A ETTEVAATUST: Ebaturvalise t6 risk.
Arge kaitage ilma 6hu sisselaskefiltrita.

KOMPRESSORI PUMBAOLI (VAID
DPC16PS)
OLI KONTROLLIMINE

A HOIATUS: Kuumad pinnad. Pdletuse risk.
Jareljahuti, pumba pea ja Umbritsevad osad on
vaga kuumad, arge puutuge. Laske kompressoril
enne teenindust jahtuda.

1. Veenduge, et toitellliti on asendis OFF
(valjas).
2. Asetage seade lamedalt tasasele pinnale.

3. Eemaldage tasememdétur (13) ja plihkige
puhtaks.

4. Sisestage tasememdotur taielikult paariks
sekundiks 6li taiteporti, et 6li saaks
tasemem®o6turil koguneda.

5. Eemaldage 0li tasememddtur dlitaseme
vaatamiseks. Oli ei tohi liletada tasememaaturil
Ulemist tdstetud joont. Kui dlitase jaab
margistusest allapoole, lisage sama 0littlipi
karterisse juurde ja jargige samme 4 - 6.

MARKUS! Karterit taites voolab 6li viga
aeglaselt pumpa. Kui dli lisatakse liiga kiiresti,
voolab see Ule ja paistab tais.

A ETTEVAATUST: Ebaturvalise t0 risk.

Oli liigne lisamine pdhjustab kompressori
enneaegseid térkeid. Arge taitke (ile.

6. Asetage tasememd6tur tagasi.

OLI VAHETAMINE

MARKUS! Pumbaéli sisaldab aineid, mida
reguleerivad ja mis tuleb kérvaldada kooskdlas
kohalike, riiklike ja foderaalsete seaduste ja
regulatsioonidega.

A HOIATUS: Kuumad pinnad. Pdletuse risk.
Jareljahuti, pumba pea ja Umbritsevad osad
on vaga kuumad, arge puutuge. Laske
kompressoril enne teenindust jahtuda.

1. Veenduge, et toiteluliti on asendis OFF
(valjas).
2. Laske seadmel jahtuda.

3. Eemaldage 6hukompressori pistik
pistikupesast.

Tuhjendage 6hupaak.

5. Otsige pumba aravoolukorgi (17 ) alla sobiv
anum.

6. Eemaldage karterist tasememdddik (13).
7. Eemaldage 6li aravoolukork (17).

8. Jatke piisavalt aega kogu 6lil valja voolata.
(Kompressori kallutamine aravoolukorgi
suunas aitab tlihjendamisele kaasa.)

9. Paigaldage 6li aravoolukork.

10. Taitke pump, kasutades DeWALTi
sunteetilist vdi SAE 40 mittedetergentset
o6hukompressori oli.

11. Asetage tasememd0otur tagasi.

MIDA TEHA, KUI ESINEB VAIKSEID
TORKEID

Rohuliiliti all olevas klapis 6hukadu

See probleem sdltub kontrollklapi lekkimises.
Toimige jargmiselt:

— Laske paagist kogu réhk valja.

— Kruvige klapi kuusnurkkruvi lahti.

— Puhastage hoolega nii kummist ketast kui ka
selle alust.

— Asetage kdik osad tapselt tagasi.

Ohukaod

Need vdivad olla pohjustatud tutsi lekkimisest
- kontrollige koéiki tutse, niisutades neid
seebiveega.

Kompressor ei kaivitu

Kui kompressoril ei dnnestu kaivituda,

kontrollige jargmist:

— Kas vooluallikas vastab andmeplaadi
andmetele?

— Kas toitekaabli pikendused sobiva diameetri
voi pikkusega?

— Kas tookeskkond on liiga jahe? (alla 0°C)
— Kas korpuses on 6li maarimise tagamiseks?

— Kas elektrijuhtmed on pinge all?
(pistikupesad hasti Ghendatud, kaitseldliti,
kaitsed heas seisukorras)

Kompressor ei jaa seisma

— Kui kompressor ei peatu, kui saavutatakse
maksimaalne réhk, rakendub paagi
kaitseklapp. Vigase kaitseklapiga
kompressorit ei tohi KUNAGI
kasutada - votke kohe Ghendust lahima
teeninduskeskusega.
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OLULINE MARKUS

— Arge mitte mingil juhul kruvige lahti ihtegi
Uhendust, kui paak on surve all

— Kontrollige alati vaid siis, kui paak on réhu
alt vabastatud.

— Arge puurige auke, keevitage ega
deformeerige tahtlikult suruhupaaki.

— Arge todtage kompressori kallal, kui te pole
voolutoitepistikuga Ghendust katkestanud.

— Temperatuur td6keskkonnas: 0°C +35°C.

— Arge suunake veejuga véi siittivaid vedelikke
kompressorile.

— Arge asetage siittivaid objekte kompressori
lahedale.

— Keerake seisuajal rohullilitit asendisse “0”
(VALJAS).

— Arge suunake 6hujuga inimestele véi
loomadele.

— Arge transportige kompressorit, kui paak on
réhu all.

— Olge ettevaatlik méne kompressori osaga,
nagu pea- ja tarnevoolikud, kuna need
véivad vaga kuumaks minna. Arge puutuge
neid osi, et valtida pdletusi.

— Transportige kompressorit, tdstes voi
tdmmates seda sobivatest haaratsitest voi
sangadest.

— Hoidke lapsi ja loomi masina to6piirkonnast
valjas.

— Kui kasutate kompressorit varvimiseks: a)
Arge tédtage suletud keskkonnas véi lahtise
leegi lahedal; b) Veenduge, et té6kohas
on piisav 6huliikuvus; c) Kaitske oma nina
ja suud sobiva maskiga. Konsulteerige
tooriista/tarviku juhendit ja jargige koiki
ohutusalaseid néudeid.

— Kui elektrikaabel voi pistik saab kahjustada,
arge kasutage kompressorit ja votke
Uhendust volitatud teeninduskeskusega,
et asendada vigane element
originaalvaruosaga.

—  Kui kompressor on riiulile véi lauale pdranda
kérgusele lukustatud, tuleb see kinnitada, et
valtida t66 ajal kukkumist.

— Arge pange objekte ega oma kasi kaitsevére
sisse, et valtida vigastusi voi kompressori
kahjustamist.

— Arge kasutage kompressorit niiri esemena
mitte Uhegi eseme ega looma suunas, et
valtida rasket kahjustust.

Kui olete kompressori kasutamise |6petanud,
eemaldage alati pistik pistikupesast.

ELEKTROONILISE KOMPRESSORI
MUDELID

Kompressori paagid toodetakse Euroopa
turu jaoks vastavalt direktiivile 2009/105/EU.
Kompressorid toodetakse Euroopa turu jaoks
vastavalt direktiivile 2006/42/EU.

Kompressorid toodetakse Euroopa turu jaoks
vastavalt direktiivile 2000/14/EU.

Vabal valjal 4 m kauguselt mdddetud akustiline
rohk maksimaalse t66réhu korral.

NOUANDED EFEKTIIVSEKS TOOKS

— Et masin téotaks tdhusalt pusival
taiskoormusel ja maksimaalse t66réhu
korral, tuleb veenduda, et siseruumide
to6keskkonna temperatuur ei lUleta +25°C.

NEED KOMPRESSORID ON MOELDUD
VAHELDUMISI KASUTAMISEKS. NEID
TULEB KASUTADA UKSNES TOODEKS, KUS
KASUTUS EI ULETA 25% TOOST UHE TUNNI
JOOKSUL.

PAKENDATUD JA PAKENDAMATA
KOMPRESSORI HOIUSTAMINE

Kogu aja, mil kompressorit ei kasutata enne
lahtipakkimist, hoidke seda kuivas kohas
temperatuurivahemikus +5°C ja + 45°C ning
ilma eest kaitstult. Kogu aja, mil kompressorit ei
kasutata parast lahtipakkimist, katkestage selle
Uhendus vooluallikaga, tihjendage 6hupaak,
asetage linad peale, et kaitsta seda tolmu

eest, mis vdib komponentides settida. Oli tuleb
vahetada ja kompressori t66 tohusust tuleb
kontrollida, kui seda pole pikka aega kasutatud.

PNEUMOUHENDUSED

Veenduge, et kasutate surudhu jaoks
pneumotorusid maksimaalse réhu vaartustega,
mis on kompressori jaoks piisavad. Vigade
korral arge pludke torusid remontida.

JATAME ENDALE OIGUSE TEHA

VAJADUSEL IGASUGUSEID MUUDATUSI
EELNEVALT ETTEHOIATAMATA.
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VEAOTSINGU JUHEND

Selles jaos on nimekiri kdige sagedamini esinevatest vaartalitlustest, nende pdhjustest ja
lahendustest. Operaator vdi hoolduspersonal vdivad teostada korrektiivseid protseduure ja teised

voivad vajada DeWALTi kvalifitseeritud tehniku voi teie edasimuja abi.

Probleem

Liigse 6hupaagi réhu kaitseklapp 166b lahti
Ohulekked

Ohulekked hupaagis v6i hupaagi keevituste juures
Ohulekked pea- ja ventiiliplaadi vahel

Ohulekked kaitseklapist

Koputusmiira

R&hunéit reguleeritud rohumdddikul langeb, kui kasutatakse lisaseadet
Kompressor ei varusta lisaseadet tooks piisava dhuga
Reguleerimisnupul on piisiv dhuleke

Regulaator ei peata 6hu valjapaasu

Pumba karteris on niiskus

Mootor ei tddta

Kood

1,2

3

4

5

6

6,16,17

7
8,9,10,11,12,15
13

13

14,18
11,19,20,21,22,23,24,25,26

KOOD | VOIMALIK POHJUS VOIMALIK LAHENDUS
1 R&hulliliti ei ltlita mootorit valja, kui Seadke toitelUliti asendisse OFF (véljas), kui seade ei lilitu
kompressor saavutab katkestuse valja, vétke ihendust DeWALTi tehase teeninduskeskuse voi
piirréhu. DeWALTi volitatud teeninduskeskusega.
2 R&hullliti katkestuse piirrdhk liiga kdrge | Votke ihendust DeWALTi tehase teeninduskeskuse voi

DeWALTi volitatud teeninduskeskusega.

3 Torukinnitused pole piisavalt kinni Pingutage neid kinnitusi, mille puhul kuulete ohu lekkimist.
Kontrollige kinnitusi seebiveelahusega. Arge pingutage (le.

4 Vigane Shupaak

Ohupaak tuleb valja vahetada. Arge parandage leket.

A HOIATUS: Léhkemise risk. Arge puurige sisse, keevitage
v6i muutke Shupaaki muul viisil, muidu muutub see hapraks.
Ohupaak vib rebeneda véi plahvatada.

5 Lekkivad tihendid

Vétke Ghendust DeWALTi tehase teeninduskeskuse voi
DeWALTi volitatud teeninduskeskusega.

6 Vigane kaitseklapp

Kaitage kaitseklappi manuaalselt réngast témmates. Kui klapp
lekib edasi, tuleb see valja vahetada.

7 Regulaatorit pole korrektselt Maningane rdhulang on tavaline, kui kasutate lisaseadet.
reguleeritud, et saaksite lisaseadet Reguleerige regulaatorit, kui rdhulang on ligne, nagu
kasutada kirjeldatud peatiikis "Funktsioonid" regulaatorite all.

MARKUS! Reguleerige: reguleeritud réhk voolutingimustes, kui
kasutatakse lisaseadet.

8 Pikemaajaline ohu liigne kasutamine Vahendage kasutatavat 6huhulka.

9 Kompressor pole lisaseadme jaoks Kontrollige lisaseadme 6huvajadust. See on suurem kui CFM
piisavalt suur voi rdhk, millega varustab teie 6hukompressor, lisaseadme

kéitamiseks on vaja suuremat kompressorit.

10 Auk dhuvoolikus Vahetage 6huvoolik valja.
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KOOD | VOIMALIK POHJUS VOIMALIK LAHENDUS

1 Kontrollige piiratud klappi Eemaldage, puhastage voi asendage.

12 Ohulekked Pingutage kinnitusi.

13 Regulaator on kahjustunud Asendage.

14 Niiskuses voi niisketes tingimustes Viige seade kuiva, hasti ventileeritud piirkonda.

seadme kaitamine

15 Piiratud dhu sisselaskefilter Puhastage voi asendage dhu sisselaskefilter.

16 Mootori- v8i pumbadli on madal Lisage pumpa sama karteri 6litlitpi. Vt kompressori pumpa 6li
peatiikis "Hooldus".

17 Pumbas koguneb tahma. Votke tihendust DeWALTi tehase teeninduskeskuse voi
DeWALTi volitatud teeninduskeskusega.

18 Pumbas kasutatakse detergenditiitipi 6li | Laske &li vélja ja téitke pump, kasutades DeWALTi siinteetilist
v6i SAE 40 mittedetergentset Shukompressori 6li.

19 Mootori tilekoormuse kaitselliti on Vt peatikist "Funktsioonid" mootori tilekoormuse kohta.

vabanenud

20 Pikendusjuhe on vale pikkuse v&i Leidke dige modduga juhe vdi juhtme pikkus.

moodikuga Vit pikendusjuhtmete kohta peatiikis "Paigaldamine”.

21 Lahtised elektrilihendused Votke Ghendust DeWALTi tehase teeninduskeskuse voi
DeWALTi volitatud teeninduskeskusega.

22 V&imalik vigane mootor voi kdivitamise | Votke Uhendust DeWALTi tehase teeninduskeskuse voi

kondensaator DeWALTi volitatud teeninduskeskusega.

23 Vérvisprei sisemistel mootoriosadel Votke tihendust DeWALTi tehase teeninduskeskuse vGi
DeWALTi volitatud teeninduskeskusega. Arge kaitage
kompressorit varvipihustusalas. Vt sittiva auru hoiatust.

24 Kaitse valja 166dud, kaitselUliti 1. Kontrollige kaitsmekarpi vélja 166dud kaitsmete jaoks ning

vabastatud vajadusel vahetage vélja.

Lahtestage kaitselliti. Arge kasutage kaitset voi kaitsellitit
kdrgema nimivooluga, kui on teie kindla haruahela jaoks
tapsustatud.

2. Kontrollige, et kaitse oleks dige. Kasutage Uksnes
ajaviitega kaitset.

3. Kontrollige madala pinge tingimusi ja/véi sobiva
pikendusjuhtme suhtes.

4. Katkestage muude elektriseadmete ihendus vooluahelast
voi kéitage kompressorit oma haruahelas.

25 Paagi rohk tletab rohuliliti Mootor kaivitub automaatselt, kui paagi réhk langeb rohuliiliti

sisselilitamise 8hu sisselllitamise rdhust allapoole.

26 R&hu vabastusklapp réhulilitil pole Seadke toitellliti asendisse OFF (valjas). Kui klapp ei avane,

peardhku maha laadinud vahetage lUliti vélja. Votke Ghendust DeWALTi tehase
teeninduskeskuse vdi DeWALT; volitatud teeninduskeskusega.
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PUHASTAMINE

A HOIATUS: Mustuse kogunemisel
ventilatsiooniavadesse ja nende Umber
eemaldage mustus ja tolm pdhikorpuselt
kuiva surudhu abil. Kandke silmakaitset seda
protseduuri teostades.

A HOIATUS: Arge kunagi kasutage tooriista
mittemetallist osade puhastamiseks lahusteid
ega muid kemikaale. Need kemikaalid vdivad
nimetatud osade materjale nérgendada.
Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga
niisutatud lappi. Arge kunagi laske vedelikul
sattuda tooriista sisse; arge kastke sisse.

VALIKULISED LISASEADMED

A HOIATUS: Kuna muid tarvikuid peale
DeWALTi pakutavate ei ole koos selle tootega
testitud, voib nende kasutamine kdesoleva
téoriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste ohu
vahendamiseks tuleb selle seadmega kasutada
ainult DeWALTi soovitatud tarvikuid.

KESKKONNA KAITSMINE

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

Immnagi peaks selguma, et teie DeWALTI
toode on muutunud kasutuks voi vajab
valjavahetamist, arge visake seda olmejaatmete
hulka. Viige toode vastavasse kogumispunkti.

(. Kasutatud toodete ja pakendite

eraldi kogumine véimaldab materjale
taaskasutada. Materjalide taaskasutamine
aitab valtida keskkonna saastamist ja
vahendab toorainepuudust.

Kohalikud eeskirjad voivad néuda
elektroonikajaatmete eraldamist olmejaatmetest
ning nende viimist prigilasse voi jaemudjale,
kellelt ostate uue toote.
DeWALT pakub vdimalust DeWALTi toodete
tagasivdtmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditéokotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditédkoja leidmiseks
voite poédrduda DeWALTi kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DeWALTi volitatud remonditd6kodade
nimekiri ja midgijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetist
aadressil www.2helpU.com.

DPC6MRC-GB | DPC10RC-GB DPC16PS-GB
LI DngMRg-gS DPg1gRg-gS i ng1gpg-gs lpalliEans
Paagi suurus (1) 6 10 10 16 16
Voldid (ac V) 230 230 110 230 110
Toidetm hj 1 kW 1,5/11 2,0/1,5 2,0/15 25/1,8 25/1,8
Toidemg hj / kW 1,5/11 1,85/14 1,85/1,4 2,311,7 23117
Voolutugevus (A) 5 6 13,5 8 14
Pumbatiiiip Olivaba QOlivaba QOlivaba Oliga maaritud | Oliga maéritud
}V';’;‘j / m5otmise ebatapsus, Ly, 97/15 97/15 97/15 91/15 91/15
;\A;: / mddtmise ebatdpsus, Ly, 77 77 77 7 7
Maksimaalne t66rohk (bar / psi) 8/116 10/ 145 10/145 10/ 145 10/ 145
Ohunihe (I/min / ¢fm) 170/6,0 216/7,6 216 /76 240/8,4 208/7,3
Ohutarne (I/min / ¢fm) 7 bar juures) 75 82 82 150 15
Kompressori kiirus 1/min ( p/min) 3400 3400 3400 2850 2850
Kaal (kg) 10,5 18 18 36 36
Kaitsetlilp IP20 1P20 IP20 1P20 IP20
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EU VASTAVUSDEKLARATSIOON

See toode vastab jargmiste standardite
kehtivatele nduetele: EN 1012-1, EN 60204-

1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3: EN ISO 2151. Kinnitame
siinkohale, et toode vastab jargmiste direktiivide
kehtivatele néuetele: 2006/42/EU — 2011/65EL
- 2004/108/EU - 2000/14/CE (lisa VI - prots.
1). 2000/14/EU lisa VI — prots. 1 vastavuse
hindamise valmistanud Eurofins TECH S.r.l.(1).
Garanteeritud helivdimsuse tase, LwA: 97dB
(DPC6, DPC10), 91dB (DPC16). Tehnilise
dokumentatsiooni vdib saada tootja kaest
alljargneval aadressil (2).

Colin Earl

Managing Director 7o,
Europe, Middle East
& Africa

12.03.2014
(2) Stanley Black & Decker bvba,
Kanaalweg 112, 3980 Tessenderlo, Belgium

(1)Eurofins TECH S.r.l..
Via Cuorgne’, 21
10156 Torino (TO) — Italia

16



LIETUVIY

@ Perskaitykite instrukcijy
zinyna:
Prie$ padédami, naudodami ar
reguliuodami kompresoriy, atidziai
perskaitykite instrukcijy zinyna.
ANT |JRANKIO ESANTYS ZENKLAI

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS.

ATSARGIAL. Pries atliekant bet kokius
darbus su kompresoriumi, jis turi bati
atjungtas nuo maitinimo tiekimo.

/\ AUKSTOS TEMPERATUROS PAVOJUS:

ATSARGIAI. Kompresoriuje yra tam
tikry daliy, kuriy TEMPERATURA gali
labai pakilti.

NETYCINIO PALEIDIMO RIZIKA:

Démesio: atjungus elektros tiekima
ir vél jj atkirus, kompresorius gali biti
paleistas automatiskai.

NAUDOKITE AUSY APSAUGOS
PRIEMONES

SVARBI INFORMACIJA

Prie$ naudodami §j kompresoriy ir atlikdami jo
technine priezilrg perskaitykite ir supraskite
visas naudojimo instrukcijas, atsargumo
priemones ir jspéjimus, pateikiamus instrukcijy
zinyne. Daugelis avarijy, pasitaikanciy dél
kompresoriaus veikimo ir techninés priezidros,
nutinka dél negebéjimo laikytis pagrindiniy
saugos taisykliy ar atsargumo priemoniy. Avarijy
daznai galima iSvengti atpazjstant potencialiai
pavojinga situacijg pries jai jvykstant ir laikantis
tinkamy saugos procediry. Pagrindinés
atsargumo priemonés yra iSdéstytos Sio
instrukcijy zinyno skyriuje SAUGA, jame
nurodytos veikimo ir techninés priezidros
instrukcijos. Pavojai, kuriy reikia vengti, siekiant
uzkirsti kelig fiziniams suzalojimams ar masinos
apgadinimui, pazyméti Zenklu |[SPEJIMAS ant
kompresoriaus ir Siame instrukcijy zinyne.

DeWALT kompresoriy naudokite tik pagal
paskirtj, kuriai jis sukonstruotas, pavyzdziui:
pneumatiniams kalimo jrankiams, dazams
purksti, padangoms pripdsti ir pan. Visada
isitikinkite, kad prijungiamo jrankio oro slégio
verté yra tinkama.

SIGNALINIY ZODZIY REIKSME

A JSPEJIMAS. Nurodo potencialiai pavojingas
situacijas, kuriy neiSvenge galite Zati arba
sunkiai susizaloti.

A ATSARGIAI. Nurodo pavojingas situacijas,
kurias ignoruojant galimi vidutinio sunkumo
suzalojimai ar masinos apgadinimas.

PASTABA. Pabrézia esmine informacija.

Saugos instrukcijos

SVARBIOS KOMPRESORIAUS NAUDOJIMO
SAUGOS INSTRUKCIJOS.

A |SPEJIMAS! DEL NETINKAMO

AR NESAUGAUS KOMPRESORIAUS
NAUDOJIMO GALIMI MIRTINI AR SUNKUS
KUNO SUZALOJIMAI. SIEKDAMI ISVENGTI
SIY RIZIKY, LAIKYKITES TOLIAU
NURODYTUY PAGRINDINIY SAUGOS
INSTRUKCIJUY.

PERSKAITYKITE VISAS
INSTRUKCIJAS

1. NIEKADA NELIESKITE JUDANCIY DALIY
PasirGpinkite, kad Salia kompresoriaus judanciy
daliy nebaty ranky, pirsty ar kity kiino daliy.

2. NIEKADA NENAUDOKITE BE VIETOJE
SUMONTUOTUY APSAUGUY Niekada
nenaudokite Sio kompresoriaus be vietoje ir
tinkamai veikian¢iy apsaugy ar saugos funkcijy.
Jei dél techninés prieziGros ar remonto darby
reikia nuimti apsaugas ar atjungti saugos
funkcijas, prie$ tesdami darba su kompresoriumi
badtinai vel uzdékite apsaugas ar jjunkite saugos
funkcijas.

3. VISADA NESIOKITE AKIY APSAUGAS
Visada neSiokite apsauginius akinius ar
lygiaverte akiy apsauga. Suslégtas oras niekada
neturi bati nukreiptas j kitus asmenis ar j kino
dalis.

4. APSISAUGOKITE NUO ELEKTROS
SMUGIO Pasirapinkite, kad kiinas nesiliesty

su jzemintais pavirSiais, pavyzdziui, vamzdziais,
radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvy korpusais.
Niekada nedirbkite kompresoriumi Slapiose

ar drégnose vietose. Niekada nepalikite jrangos
lauke esant prastoms oro sglygoms.

5. ATJUNKITE KOMPRESORIY Pries$ atlikdami
remonto, patikros, techninés priezidros, valymo
daliy keitimo ir tikrinimo darbus, visada atjunkite
kompresoriy nuo energijos Saltinio ir iSleiskite
suslégta org i$ oro bako.
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6. UZKIRSKITE KELIA NETYCINIAM
PALEIDIMUI Neneskite kompresoriaus, kai jis
prijungtas prie energijos Saltinio arba kai oro
bakas pripildytas suslégto oro. Prie$ prijungdami
kompresoriy prie energijos Saltinio, batinai
pasukite slégio jungiklio rankenéle j ISJUNGTA
padét;.

7. TINKAMAI LAIKYKITE
KOMPRESORIUNenaudojama kompresoriy
reikia laikyti sausoje vietoje. Laikykite

vaikams nepasiekiamoje vietoje. UzZrakinkite
sandéliavimo vieta.

8. PALAIKYKITE SVARA DARBO VIETOJE
Netvarkingos vietos gali kelti susizalojimo
pavojy. I$ darbo vietos pasalinkite visus
nereikalingus jrankius, Siuksles, baldus ir pan.

9. NELEISKITE ARTYN VAIKUY Neleiskite
lankytojams liesti kompresoriaus ilginamojo
laido. Neleiskite lankytojams eiti j darbo vieta.

10. TINKAMAI APSIRENKITE Nedévékite
laisvy drabuziy arba papuosaly. Juos gali
itraukti judancios dalys. Dévékite apsauginius
galvos dangalus, po kuriais galima baty paslépti
ilgus plaukus.

11. SAUGOKITE LAIDA Niekada netraukite uz
laido, norédami atjungti jj nuo lizdo. Laikykite
laidg atokiai nuo karsc¢io, alyvos ir astriy kampuy.
12. ATSARGIAI PRIZIUREKITE
KOMPRESORIY Vadovaukités tepimo
instrukcijomis. Reguliariai laidus ir, jei jie
sugesty, atiduokite juos j jgaliotgjg techninés
priezidros dirbtuve, kad juos pataisyty.
Reguliariai tikrinkite ilginamuosius laidus, jei jie
apgadinti — pakeiskite.

13. ILGINAMIEJI LAIDAI, SKIRTI NAUDOTI
LAUKE Kai kompresorius naudojamas lauke,
naudokite tik lauke skirtus naudoti ir atitinkamai
pazymeétus ilginamuosius laidus.

14. BUKITE BUDRUS Stebékite, kg darote.
Vadovaukités sveika nuovoka. Nedirbkite
kompresoriumi, jei esate pavarge. Nenaudokite
kompresoriaus veikiami alkoholio, narkotiky arba
mieguistumag sukelian€iy vaisty.

15. PATIKRINKITE, AR NER APGADINTY
DALIY IR ORO NUOTEKIO Prie$ toliau
naudodami kompresoriy atidziai patikrinkite
apsauga ir kitas dalis, ar néra apgadinimy

ir jsitikinkite, kad jie tinkamai veiks ir atliks
reikiamas funkcijas. Patikrinkite, ar néra
iSsiderinusiy arba uzstrigusiy judanciy daliy, ar
néra sugedusiy daliy, oro nuotékio arba kokiy
nors kity gedimu, kurie galéty turéti neigiamos
itakos jrankio veikimui. Apsaugos ar kitos

sugadintos dalys turi bati tinkamai pataisytos
arba pakeistos jgaliotajame prieZilros centre
arba kaip nurodyta Siame instrukcijy zinyne.
PasirGpinkite, kad sugede slegio jungikliai

baty kei¢iami jgaliotajame prieziGros centre.

Jei jungikliu nepavyksta jjungti ar iSjungti
kompresoriaus, juo naudotis negalima.

16. NIEKADA NENAUDOKITE
KOMPRESORIAUS KITAIS NEI NURODYTAIS
TIKSLAIS Niekada nenaudokite kompresoriaus
kitais nei instrukcijy zinyne nurodytais tikslais.
Niekada nenaudokite suslégto oro kvépavimui,
nejkvépkite jo. Niekada nestovékite ant
kompresoriaus.

17. TINKAMAI NAUDOKITE KOMPRESORIY
Naudokite kompresoriy pagal ¢ia pateikiamas
instrukcijas. Niekada neleiskite naudotis
kompresoriumi vaikams, nesusipazinusiems
su jo veikimu asmenims ar nejgaliotiems
darbuotojams.

18. PASIRUPINKITE, KAD VISI VARZTAIS,
SRAIGTAI IR DANGCIAI BUTY TVIRTAI
PRIVERZTI SAVO VIETOSE Visi varztai,
sraigtai ir ploks$tés turi bdti tvirtai priverzti.
Reguliariai tikrinkite jy bikle.

19. NEUZDENKITE VARIKLIO VENTILIACINIY
ANGU Variklio oro ventiliacijos angos turi bati
neuzdengtos, kad oras visada galéty laisvai
tekéti. Daznai tikrinkite, ar nesusidaro dulkiy
sankaupy.

20. KOMPRESORIUMI DIRBKITE TIK ESANT
VARDINEI JTAMPAI Kompresoriy naudokite tik
jei jtampa atitinka nurodytg techniniy duomeny
lenteléje. Naudojant kompresoriy esant didesnei
nei vardiné jtampa, variklio skiai bus greitesni,
todél jrenginys gali bati apgadintas ir gali sudegti
variklis.

21. NIEKADA NENAUDOKITE SUGEDUSIO
ARBA NENORMALIAI VEIKIANCIO
KOMPRESORIAUS Jei atrodo, kad
kompresorius veikia nejprastai, kelia keistg
triuk8ma ar kaip nors kitaip atrodo sugedes,
nedelsdami jj i§junkite ir susitarkite dél remonto
igaliotame prieZiaros centre.

22. NEVALYKITE PLASTIKINIY DALIY
TIRPKIKLIU Tirpikliai, pavyzdziui, zZibalas,
skiediklis, benzinas, anglies tetrachloridas ir
alkoholis gali apgadinti ir suskaldyti plastikines
dalis. Nevalykite daliy Siais tirpikliais. Plastikines
dalis valykite tik mink§ta muilinu vandeniu
sudrékinta Sluoste, tada kruops$ciai nusausinkite.
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23. NAUDOKITE TIK ORIGINALIAS
ATSARGINES DALIS Naudojant neoriginalias
atsargines dalis nebegalios garantija, jrankis gali
veikti netinkamai, galimi suzalojimai. Atsarginiy
daliy galite jsigyti iS savo atstovo.

24, NEMODIFIKUOKITE KOMPRESORIAUS
Nemodifikuokite kompresoriaus. Dél bet kokiy
remonto darby kreipkités j jgaliotgjj prieZidros
centrg. Neleistinos modifikacijos ne tik gali
pabloginti kompresoriaus veikima, bet ir sukelti
avarijy ar suzaloti remontg atliekantj personalg,
kuris neturi reikiamy Ziniy ir techninés patirties,
kad galéty tinkamai atlikti remonto darbus.

25. KAl KOMPRESORIUS YRA
NENAUDOJAMAS, ISJUNKITE SLEGIO
JUNGIKL] Kai kompresorius yra nenaudojamas,
pasukite slégio jungiklio rankenéle j ISJUNGTA
padétj, atjunkite jrenginj nuo energijos Saltinio

ir atidarykite isleidimo Ciaupa, kad i$ oro bako
iSleistuméte suslégta ora.

26. NIEKADA NELIESKITE KARSTO
PAVIRSIAUS Siekdami sumazinti nudegimy rizika,
nelieskite vamzdziy, galvuciy, cilindry ir varikliy.

27. NENUKREIPKITE ORO SRAUTO | KUNA
Suzalojimy pavojus, nenukreipkite oro srauto
i Zmones ar gyvanus.

28. ISTUSTINKITE BAKA Itustinkite baka kasdien
ar po 4 valandy naudojimo. Atidarykite iSleidimo
jungiamagsias dalis ir paverskite kompresoriy, kad
iSleistuméte susikaupusj vanden;.

29. NEISJUNKITE KOMPRESORIAUS
TRAUKDAMI UZ KISTUKO Naudokite slégio
jungiklio rankenélés padétis AUTOMATINE /
ISJUNGIMAS.

30. NAUDOKITE TIK REKOMENDUOJAMAS
PNEUMATINES DALIS, TINKANCIAS

NE MAZESNIAM NEI 8,6 BAR (125 PSI)
SLEGIUI Sprogimo pavojus. Naudokite tik
rekomenduojamas pneumatines dalis, tinkancias
ne mazesniam nei 8,6 bar (125 psi) slegiui.

31. NESIOKITE TINKAMA KLAUSOS IR
GALVOS APSAUGA Dirbant su kompresoriumi
ir prijungtu jrankiu ar priedu batina neSioti
tinkamg apsaugine aprangg. Perzitrékite
informacija jrankio / priedo vadove ir laikykités
visy saugos reikalavimy.

32. ATSIZVELKITE | APLINKOS SALYGAS
Niekada nepalikite kompresoriaus lietui lyjant.
Niekada nedirbkite kompresoriumi Slapiose
vietose arba drégname ore. Pasirpinkite geru
apSvietimu. Niekada nenaudokite kompresoriaus
Salia degiy skysciy ar dujy.

ATSARGINES DALYS

Atlikdami jrankio priezitrg naudokite tik
identiSkas atsargines dalis. Remonto darbus turi
atlikti tik jgalioto priezZidros centro darbuotojai.

ILGINAMASIS LAIDAS

Naudokite tik trijy gysly ilginamuosius laidus,

su kistukais, turin€iais tris jzeminimo kais¢ius

ir trijy poliy lizdus, j kuriuos telpa kompresoriaus
kiStukas. Pakeiskite arba remontuokite
apgadintg laidg. Patikrinkite, ar tinkama
ilginamojo laido buklé. Naudodami ilginamajj
laidg jsitikinkite, kad jis yra pakankamai sunkus
ir gali iSlaikyti traukiamg gaminj. Naudojant per
mazo dydzio laidg gali sumazéti linijos jtampa,
jrenginys praras galig ir gali perkaisti. Lenteléje
nurodyti tinkami dydziai, atsizvelgiant j laido ilgj
ir srovés stiprumo duomenis amperais techniniy
duomeny lenteléje. Jei kyla abejoniy, naudokite
didesnj laidg. Kuo mazesnis laido skersmens
numeris, tuo tvirtesnis laidas.

Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikytg ilginimo laida.
Naudojant darbui lauke tinkama kabelj,
sumazeja elektros smugio pavojus.

SKYRIUS GALIOJA, JEI MAKS.
ILGIS YRA 20 m, VIENOS FAZES

Maitinimas  Maitinimas ~ 220/230V 110/120V
| AG | kW mm? mm?
0,751 0,65-0,7 1,5 2,5

1,5 1,1 2,5 4

2 1,5 2,5 4-6
2,5-3 1,8-2,2 4 -

A |SPEJIMAS! Saugokités elektros smagio.
Niekada nenaudokite Sio kompresoriaus su
apgadintu ar nudilusiu elektros ar ilginamuoju
laidu. Reguliariai apzidrékite visus elektros
laidus. Niekada nenaudokite netoli vandens

ar kitoje aplinkoje, kur galimas elektros smagis.

APSAUGINIS VOZTUVAS

Sis kompresorius yra su apsauginiu voZtuvu,
kuris nustatytas taip, kad baty iSvengta
vir§slégio oro bakuose. Voztuvas yra i$ anksto
nustatytas gamykloje ir neveiks, kol slégis bake
nepasieks nustatyto slégio.

A |SPEJIMAS! NEMEGINKITE REGULIUOTI
AR PASALINTI $10 SAUGOS |RENGINIO.
BET KOKIE $10 VOZTUVO REGULIAVIMALI
GALI BUTI SUNKAUS SUZALOJIMO
PRIEZASTIMI. Jei reikia atlikti $io jrenginio

19



LIETUVIY

aptarnavimo ar techninés prieziGros darbus,

kreipkités | jgaliotajj DeWALT prieziGros centra.

Prijungiami jtaisai ir priedai:

Visy su Siuo kompresoriumi naudojamy

prijungiamy jtaisy ar priedy rekomenduojamas

maksimalus leistinas slégis turi bati aiSkiai
pazymétas ant gaminio arba nurodytas
naudotojo vadove. Virsijus Siy prijungiamy jtaisy
vardinj slégj (jskaitant: pneumatinius jrankius,
suslégtu oru varomus priedus, pistoletinius
purkstuvus, pneumatines zarnas, pneumatiniy
zarny jungtis, padangas ir kitus pripu¢iamus
daiktus, bet jais neapsiribojant), jie gali atsiskirti
ar sprogti, sukeldami sunkiy suzalojimy.

* Niekada nevirSykite su kompresoriumi
naudojamy prijungiamy jtaisy ar priedy
gamintojo rekomenduojamo maksimalaus
leistino slégio.

NAUDOJIMO CIKLAS:

Siekdami uztikrinti ilgg DeWALT oro
kompresoriaus naudojimo trukme, nenaudokite
jo ilgiau nei techninéje duomeny lenteléje
nurodytg naudojimo cikla. Pavyzdziui, jei

Sis oro kompresorius siurbia org ilgiau negu

25 % per vieng valanda, jo galia yra mazesné
nei reikiamas oro tiekimas. Visada derinkite
prijungiamo jtaiso arba priedo oro kiekio
poreikius su kompresoriaus tiekiamo oro kiekiu.
Siekiant iSvengti elektrinio variklio perkaitimo,
Sis kompresorius yra sukonstruotas darbui su
pertrikiais, kaip nurodyta techniniy duomeny
lenteléje (pavyzdziu, S3-25 reiskia 2,5 minutes
JJUNGIMO, 7,5 minutes ISJUNGIMO).

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS
IR PERDUOKITE JAS KITIEMS SIO
JRANKIO NAUDOTOJAMS!

EKSPLOATACIJA IR TECHNINE
PRIEZIORA

PASTABA. Siame instrukcijy Zinyne pateikiama
informacija yra skirta padéti jums saugiai
naudoti ir prizidréti kompresoriy. Kai kuriose
Siame instrukcijy zinyne pateikiamose
iliustracijose gali bati vaizduojamos detalés

ar priedai, besiskiriantys nuo esanciy jisy
kompresoriuje.

|RENGIMAS

ISimkite kompresoriy i$ pakuotes, jsitikinkite, kad
jis yra nepriekaistingos buklés, patikrinkite, ar
jis nebuvo apgadintas transportuojant ir atlikite
toliau nurodytus veiksmus: TIK DPC16PS

A Atsargiai! Susizalojimo pavojus.
Sumontuodami stenkités nekisti ranky
tarp rankenos ir virSutinio skydo, kad jy
nesugnybtumeéte.

1. |dékite rankeng (5) j jvores virSutiniame
skyde (7).

2. Nuspauskite jstumiamus mygtukus ir
stumkite rankeng per pirmas jvores, kol ji
atsirems j antrgsias jvores.

3. Siekite po virSutiniu skydu ir dar kartg
nuspauskite jstumiamus mygtukus, tada
stumkite per antrgsias jvores.

4. Traukite rankeng aukstyn, kol ji sustos.
Sukite rankenéles (15), kad uzfiksuotuméte
rankeng vietoje. SVARBU. Kai naudojate
platforma, visada traukite rankeng aukstyn ir
uzfiksuokite vietoje.

5. Jei nenaudojate platformos funkcijos,
atlaisvinkite rankenas ir spauskite rankeng
Zemyn, kol ji nebejudés.

TEPIMAS IR ALYVA - TIK DPC16PS

A ATSARGIAI! Kompresorius tiekiamas

su alyva karteryje. Atsargiai patikrinkite, ar
tinkamas alyvos lygis. Neméginkite naudoti

Sio oro kompresoriaus pries tai nepatikring
alyvos lygio karteryje. Net ir trumpai naudojant
kompresoriy be alyvos ir tinkamo jdirbimo,
galimi sunkds apgadinimai. Kruopsciai
vadovaukités nurodymais, pateikiamais skirsnyje
,Pradiné sgranka®“, skyriuje ,Eksploatacija“,
atlikite visus reikiamus veiksmus.

A Atsargiai! Oro kompresoriuje negalima
naudoti universalios klampos varikliniy alyvy,
pavyzdZiui, 10W30. Ant svarbiy komponenty

jos palieka anglies nuosédy, sumazindamos
kompresoriaus veikimg ir naudojimo trukme.
Naudokite DeWALT sintetine alyva arba SAE 40,
nedetergenting oro kompresoriy alyva.

1. Pastatykite jtaisg ant lygaus pavirSiaus.

2. IStraukite lygio matuoklj (13) ir patikrinkite
alyvos lygj. Jei reikia, palaipsniui pripilkite
DeWALT sintetinés alyvos arba SAE 40,
nedetergentinés oro kompresoriy alyvos.
PASTABA. Informacijos apie siurblio alyvos
talpg ieskokite specifikacijose.
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A Atsargiai! Nesaugaus veikimo rizika.
Pripylus per daug alyvos kompresorius gali
sugesti anksciau laiko. Neperpilkite.

3. Grazinkite j vietg lygio matuoklj.
PASTABA. Kai kurie jrenginiai (DPC6MRC,
DPC10RC) yra su siurbliu be alyvos. Todél

juose néra alyvos, kurig reikéty keisti ar
tikrinti.

ELEKTROS JUNGTIS

Saugokite kabelj. Niekada neneskite
elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko is lizdo.
Saugokite kabelj nuo karséio, alyvos, astriy
krasty arba judanciy daliy.

Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina
elektros smugio pavojy.

Vienfaziai kompresoriai tiekiami su elektriniu
laidu ir dviejy poliy kiStuku su jZeminimu.
Kompresorius turi bati prijungtas prie jZzeminto
elektros lizdo.

SVARBU. Niekada nenaudokite jzeminto lizdo
vietoje neutralaus laido. Jzeminimo jungtis turi
atitikti saugos standartus (EN 60204). Maitinimo
laido kiStukas neturi bati naudojamas kaip
jungiklis, jis turi bati jtvirtintas elektros lizde,
valdomame tinkamu diferencialo jungikliu
(terminiu pertraukikliu).

A PAVOJUS! ELEKTROS SMUGIO
PAVOJUS. DEL NETINKAMO JZEMINIMO
GALIMAS ELEKTROS SMUGIS.

Nemodifikuokite pateikto kistuko. Jei jis netinka
turimam lizdui, kvalifikuotas elektrikas turi jrengti
tinkama lizda.

Laido rinkinio ar kiStuko remontg TURI atlikti
kvalifikuotas elektrikas.

PASIRENGIMAS NAUDOTI

KONTROLINIS SARASAS PRIES PALEIDIMA

1. ljungiklis / i§jungiklis (6) batinai turi bati
ISJUNGIMO padétyje.

2. |kiSkite maitinimo laidg j tinkamg lizdg
at$akinéje grandinéje. Zr. ,Elektros jungtis*
(anksgiau).

3. |sitikinkite, kad oro bakas yra iStustintas, Zr.
,Oro bako iStustinimas” skyriuje ,Techniné
prieziara“.

4. |sitikinkite, kad iSleidimo vozZtuvas (2) yra
uzdarytas.

5. sitikinkite, kad apsauginis voZtuvas (14)
veikia tinkamai, Zr. ,Apsauginio voztuvo
tikrinimas®, skyriuje ,Techniné priezidra“.

6. Patikrinkite siurblio alyvos lygj, zr.
Kompresoriaus siurblio alyva, skyriuje
Techniné prieziura. (tik DPC16PS)

A ATSARGIAI! Nenaudokite be alyvos arba
su netinkama alyva. DeWALT néra atsakingas
uz kompresoriaus gedimg, sukeltg netinkamos
alyvos naudojimo.

7. Sukite reguliatoriaus rankenéle (4) pries
laikrodzio rodykle, kol bus visiSkai uzdaryta.
|sitikinkite, kad reguliuojamame slégio
matuoklyje nurodyta O bar (O psi).

8. Pritvirtinkite zarng ir priedus.

A |spéjimas! Nesaugaus veikimo rizika.

Jrengdami arba atjungdami tvirtai suimkite Zarng

ranka, kad ji nesiplaikstyty.

9. |sitikinkite, kad visi danggiai ir etiketés yra
savo vietose, tvirtai pritvirtinti, etiketés yra
savo vietose. Nenaudokite kompresoriaus,
kol nepatikrinsite visy elementy.

A |spéjimas! Sprogimo pavojus. Dél per didelio

oro slégio kyla sprogimo pavojus. Patikrinkite

gamintojo nurodytas pneumatiniy jrankiy ir
priedy maksimalias slégio vertes. Reguliatoriaus
iSleidimo angos slégis niekada neturi virSyti
maksimalios vardinés slégio vertés.

PRADINE SARANKA

A |spéjimas! Nenaudokite $io jrenginio
neperskaite ir nesuprate Siame instrukcijy zinyne
pateikiamy saugos, naudojimo ir techninés
priezidros nurodymy.

IDIRBIMO PRCEDURA

A ATSARGIAI! Turto apgadinimo rizika. Atidziai

nesilaikant toliau nurodyty jdirbimo instrukcijy

galimi sunkds apgadinimai.

Si procediira bitina prie$ pradedant naudoti oro

kompresoriy pirmg kartg ir pakeitus patikrinimo

voztuva arba kompresoriaus siurblj / variklj.

1. Jjungiklis / i§jungiklis (6) batinai turi bati
ISJUNGIMO padétyje.

PASTABA. Jei prie greitojo prijungimo jtaiso

korpuso neprijungta Zarna, traukite mova atgal,

kol ji uzsifiksuos spragtelédama, neleisdama

orui iSeiti i$ greitojo prijungimo jtaiso.

2. JkiSkite maitinimo laidg | tinkama lizdg
atSakinéje grandinéje. Zr. ,Jtampa ir
grandinés apsauga®, skyriuje ,Jrengimas*.
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3. Iki galo atidarykite iSleidimo voztuvg
(sukdami prie$ laikrodZio rodykle), kad
galéty iSeiti oras ir atliekant jdirbimg
nesusidaryty oro slégis.

4. Pastumkite jjungiklj / iSjungiklj j JJUNGIMO
padétj. Kompresorius uzZsives.

5. Leiskite kompresoriui veikti 20 minuciy.

6. Po 20 minuciy uzdarykite iSleidimo voztuvg
sukdami pagal laikrodzio rodykle. Bakas
uzsipildys atjungdamas slégj, o variklis
iSsijungs.

7. Suslégtas oras bus prieinamas, kol jo
prireiks naudojimui ar iSleidimui.

PALEIDIMAS

Patikrinkite, ar elektros tinklo duomenys atitinka
nurodytus ant elektros duomeny lentelés,
leistinas tolerancijos diapazonas yra +/-5 %.
Pasukite arba spauskite j padétj 0 |kiskite
kistukg j elektros lizdg ir paleiskite kompresoriy,
sukdami slégio jungiklio rankenéle j padét; 1
Kompresorius yra visiSkai automatizuotas,

jis valdomas slégio jungikliu, kuris iSsijungia,
kai bako slégis pasiekia maksimalig verte

ir paleidziamas i$ naujo, kai nukrenta iki
minimalios vertés. Slégio skirtumas tarp
maksimalios ir minimalios verc¢iy paprastai yra
apie 2 bar (29 psi). Pvz., kompresorius sustoja
pasiekes 8 bar (116 psi) — maksimalus darbinis
slégis, ir paleidziamas i$ naujo automatiskai,
kai slégis bako viduje nukrenta iki 6 bar (87
psi). Prijunge kompresoriy prie maitinimo linijos
naudokite maksimaly slégj ir patikrinkite, kaip
veikia masina.

PASTABA. Galvute / cilindras / tiekimo vamzdis
gali pasiekti aukstg temperatirg. Dirbdami Salia
Siy daliy, bukite atsargis, nelieskite jy, kad
nenusidegintumeéte.

SVARBU.

Elektriniai kompresoriai turi bati prijungti prie
maitinimo lizdo, apsaugoto tinkamu diferencialo
jungikliu (terminiu pertraukikliu).

Variklis yra su automatiniu terminiu pertraukikliu,
esanciu apvijos viduje, jis i§jungia kompresoriy,
kai variklio temperatira tampa pernelyg auksta
(180 °C). Jei pertraukiklis suveikia, kompresorius
bus paleistas i$ naujo po 10-15 minuciy.

DARBINIO SLEGIO REGULIAVIMAS

Nereikia visada naudoti maksimalaus darbinio
slégio. PrieSingai, naudojamam pneumatiniam
irankiui daznai reikia mazesnio slégio.

Kompresoriuose su slégio reduktoriumi, reikia
tinkamai sureguliuoti darbinj slégj.

Sureguliuokite reikiama slégio verte sukdami
rankenéle (4) pagal laikrodZio rodykle, kad
padidintuméte slégj, arba prie$ laikrodZio
rodykle, kad sumaZzintuméte. Pasieke optimaly
slégj, uzfiksuokite rankenéle spausdami ja
Zemyn. Jei slégio reduktoriai yra be slégio
matuoklio, nustatytas slégis gali bati matomas
graduotoje skaléje, esancioje ant reduktoriaus
korpuso.

Slégio reduktoriuose su slégio matuokliu slégj
galima pamatyti matuoklyje.

ISPEJIMAS! Kai kurie slégio reguliatoriai neturi
~Spaudziamojo uzrakto, todél paprasciausiai
reguliuokite slégj sukdami rankenéle.

KOMPRESORIAUS SUSTABDYMAS

1. Pasukite arba paspauskite jungiklj / mygtuka
i padétj ,0“ (pagal slégio jungiklio, jrengto
kompresoriuje, tipg). NEISJUNKITE
jrenginio, iSjungdami prie lizdo arba
iStraukdami kistuka.

2. Sukite reguliatoriaus rankenéle (4) pries
laikrodzio rodykle, kol bus visiSkai uzdaryta.
|sitikinkite, kad reguliuojamame slégio
matuoklyje nurodyta O bar (0 psi).

3. Nuimkite zarng ir priedus.

4. |Stustinkite oro baka, zr. ,Oro bako
iStustinimas®, skyriuje ,Techniné priezitra®“.
|sitikinkite, kad oro bako slégio matuoklyje
nurodyta 0 bar (0 psi).

Techniné prieziara

A |]SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy
susizaloti, pries jrengdami ir nuimdami priedus,
prie$ reguliuodami, keisdami sarankg arba
atlikdami remonto darbus, iSjunkite jrenginj ir
atjunkite jj nuo i§ maitinimo Saltinio.

Netycia jjungus galima susizeisti.

Atliekant oro kompresoriaus techninés

priezitros ar remonto darbus, batina laikytis
toliau nurodyty procedury.

PASTABA. Prie§ pradédami remonto darbus,
visada leiskite oro kompresoriui atvésti.

PASTABA. Visose suslégto oro sistemose yra
daliy, kurioms reikalinga techniné priezidra
(pvz., alyva, filtrai, separatoriai), jas reikia
reguliariai keisti.
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Naudotose dalyse gali bati medziagy, kurioms
galioja specialios taisyklés, todél jas reikia Salinti
pagal vietinius, nacionalinius ir federalinius
istatymus bei reglamentus.

PASTABA. ISmontuodami atkreipkite démes;j
i daliy padétj ir vieta, kad veéliau baty lengviau
sumontuoti.

PASTABA. Visus Siame skyriuje nenurodytus
remonto darbus turi atlikti DeWALT gamyklos
priezidros centro arba DeWALT jgaliotojo
priezidros centro darbuotojai.

ORO BAKO ISTUSTINIMAS

Kondensatg i$ bako reikia iSleisti kasdien
atidarant iSleidimo ¢iaupg (2) po baku. Bakite
atsargus, jei cilindro viduje yra suslégto oro,
vanduo iStekés didele jega.

1. Patikrinkite, ar kompresorius yra iSjungtas.

2. Laikydami rankeng palenkite kompresoriy
link iSleidimo voztuvo, kad jis baty bako
apacioje.

3. Atidarykite iSleidimo voztuva, pasukdami jj.

4. Laikykite kompresoriy palenkta, kol bus
pasalinta visa dregmé.

TECHNINES PRIEZIUROS LENTELE

Procedira Kasdien Kas Kas 1 metai arba

savaite ménesj 200 valandy

Patikrinkite apsauginj voztuvg X

Patikrinkite oro filtrg + X

IStustinkite oro baka X

Patikrinkite siurblio alyvos lygj X

Pakeiskite siurblio alyva (tik X

DPC16PS)**+

Patikrinkite, ar néra alyvos nuotékio X

(tik DPC16PS)

Patikrinkite, ar néra nejprasto triukSmo X

/ vibracijos

Patikrinkite, ar néra oro nuotékio* X

Nuvalykite kompresoriaus iSore X

* Norédami patikrinti, ar néra oro nuotékio, apie jungtis uzpilkite muiluoto vandens. Kai

kompresorius pumpuoja slégj ir atjungus slégj, stebékite, ar nesiformuoja oro burbuliukai.

** Siurblio alyva reikia keisti po pirmyjy 20 darbo valandy. Todél naudodami DeWALT sintetine
arba SAE 40 nedetergentine oro kompresoriaus alyva, keiskite alyvg kas 200 darbo valandy
arba kartg per metus, pagal tai, kas jvyksta anksciau.

+ Atlikite dazniau, jei aplinka yra dulkéta arba drégna

Alyva tepamy kompresoriy kondensato
negalima iSleisti | kanalizacijg arba aplinka, nes
jo sudétyje yra alyvos.

APSAUGINIO VOZTUVO
TIKRINIMAS (14)

A |]SPEJIMAS! Karsti pavirsiai. Nusideginimo
rizika. Antrinis ausSintuvas, siurblio galvuté ir
aplink juos esancios dalys yra labai karstos,
nelieskite. Prie$ atlikdami remonto darbus
leiskite kompresoriui atvésti.

A JSPEJIMAS! Sprogimo pavojus. Jei
apsauginis voztuvas tinkamai neveikia, gali
susidaryti vir§slégis, oro bakas gali plysti ar
sprogti.

Prie$ paleisdami kompresoriy patraukite
apsauginio voztuvo ziedg, kad jsitikintuméte, jog
apsauginis voztuvas veikia laisvai. Jei voztuvas
uzstrigo ar neveikia sklandziai, jj reikia pakeisti
tokio paties tipo voztuvu.
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ORO FILTRO ELEMENTO (10)
TIKRINIMAS

A |SPEJIMAS! Karsti pavirsiai. Nusideginimo
rizika. Antrinis ausintuvas, siurblio galvuté ir
aplink juos esancios dalys yra labai karstos,
nelieskite. Prie$ atlikdami remonto darbus
leiskite kompresoriui atvésti.

1. ljungiklis / i§jungiklis (6) batinai turi bati
ISJUNGIMO padétyje.

Leiskite jrenginiui atvésti.

Nuimkite oro filtrg (10) nuo jrenginio.
Atsargiai atpléskite filtro virSy nuo pagrindo.
Nuimkite elementg nuo filtro pagrindo.

ook wN

Jei elementg reikia nuvalyti, iSpaskite jj
oru. Jei reikia, pakeiskite. Atsarginiy daliy
isigykite i$ savo vietinio atstovo ar jgaliotame
priezilros centre. Visuomet naudokite tik
originalias keiCiamagsias dalis.

7. Uzdékite elementa atgal j filtro pagrinda.

8. |spauskite filtro virSy | filtro pagrinda.

9. Vél primontuokite oro filtrg prie jrenginio.
|sitikinkite, kad iSleidimo anga nukreipta
Zemyn.

A ATSARGIAI! Nesaugaus veikimo rizika.

Nenaudokite jrenginio be oro jleidimo filtro.

KOMPRESORIAUS SIURBLIO

ALYVA (TIK DPC16PS)

ALYVOS TIKRINIMAS

A |]SPEJIMAS! Karsti pavirsiai. Nusideginimo

rizika. Antrinis ausSintuvas, siurblio galvuté ir

aplink juos esancios dalys yra labai karstos,
nelieskite. Prie$ atlikdami remonto darbus
leiskite kompresoriui atvésti.

1. ljungiklis / iSjungiklis batinai turi bati
ISJUNGIMO padétyje.

2. Pastatykite jtaisg ant plokscio lygaus
pavirSiaus.

3. Nuimkite lygio matuoklj (13) ir nu$luostykite.
Vel jkiskite lygio matuoklj j alyvos pildymo
angg ir palikite kelias sekundes, kad ant
matuoklio susikaupty alyva.

5. IStraukite lygio matuoklj ir patikrinkite alyvos
lygj. Alyvos lygis neturi virSyti virSutinés
iSkilusios linijos ant matuoklio. Jei alyvos
lygis yra zemiau apatinés zymos, pripilkite
tokio paties tipo alyvos j karterj ir atlikite 4—6
veiksmus.

PASTABA. Pildami alyva j karterj pasirapinkite,
kad ji tekéty labai létai. Jei alyvos pilsite per
greitai, ji persipildys, todél atrodys, kad jau jpilta
daug alyvos.

A ATSARGIAI' Nesaugaus veikimo rizika.
Pripylus per daug alyvos kompresorius gali
sugesti anksciau laiko. Neperpilkite.

6. Vel jdékite lygio matuokl;.

ALYVOS KEITIMAS

PASTABA. Siurblio alyvoje gali bati medziagy,
kurioms galioja specialios taisyklées, todél jas
reikia Salinti pagal vietinius, nacionalinius ir
federalinius jstatymus bei reglamentus.

A |SPEJIMAS! Karéti pavirsiai. Nusideginimo
rizika. Antrinis auSintuvas, siurblio galvuté ir
aplink juos esancios dalys yra labai kar$tos,
nelieskite. Prie$ atlikdami remonto darbus
leiskite kompresoriui atvésti.

1. ljungiklis / iSjungiklis batinai turi bati
ISUIUNGIMO padétyje.

2. Leiskite jrenginiui atvésti.

3. ISimkite oro kompresoriaus kamstj i$ angos.

4. |Stustinkite oro baka.

5. Po siurblio iSleidimo kams&¢iu ( 17 )
pastatykite tinkamg inda.

6. IStraukite lygio matuoklj (13) i$ karterio.

7. IStraukite alyvos iSleidimo kamstj (17).

8. Palikite pakankamai laiko visai alyvai
iSteketi. (Palenkus kompresoriy link ileidimo
kamscio, alyva tekeés greiciau.)

9. |dékite alyvos iSleidimo kam§t;.

10. Pripildykite siurblj, naudodami DeWALT

sintetine alyva arba SAE 40, nedetergentine
oro kompresoriy alyva.

11. Vél jdékite lygio matuoklj.

KA DARYTI, [VYKUS SMULKIEMS
GEDIMAMS
Voztuve po slégio jungikliu prarandamas oras

Si problema kyla dél nesandaraus patikrinimo
voztuvo.

Imkités Siy veiksmuy:

— IS bako iSleiskite visg slégj

— Atsukite SeSiakampe voztuvo galvute.

— Atsargiai nuvalykite guminj diska ir jo
griovelj.

— Vél atidziai jdekite visas dalis.
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Oro praradimai

Jie galimi dél blogo sandarumo, patikrinkite
visas jungtis, suslapindami jas muiluotu
vandeniu.

Kompresorius nepasileidzia

Jei kyla kompresoriaus paleidimo problemuy,
patikrinkite Siuos punktus:

— Ar elektros tinklo duomenys atitinka
nurodytus ant prietaiso techniniy duomeny
lentelés?

— Ar maitinimo laido ilginamieji laidai yra
tinkamo skersmens ir ilgio?

— Ardarbo aplinka néra pernelyg Salta?
(zemiau 0 °C)

— Ar korpuse yra alyvos, siekiant uztikrinti
tepimg?

— Ar elektros linijai tiekiama energija?
(tinkamai prijungti kiStukai, geros biklés
terminis pertraukiklis, saugikliai)

Kompresorius neiSsijungia

— Jei pasiekes maksimaly slégj kompresorius
neissijungia, pradeda veikti bako apsauginis
voztuvas. NIEKADA negalima naudoti
kompresoriaus su sugedusiu apsauginiu
voztuvu. ISkart kreipkités j artimiausia
priezidros centrg.

SVARBU.

— Jokiu budu neatsukite jokiy jungc€iy, kai
bakas yra veikiamas slégio.

— Visada patikrinkite, ar bake neliko slégio.

— Negrezkite skyliy, nevirinkite ir neatlikite
jokiy kity tikslingy suslégto oro bako
deformacijy.

— Neatlikite jokiy darby prie kompresoriaus,
prie$ tai neatjunge maitinimo kistuko.

— Darbo aplinkos temperatira: nuo 0O iki
+35 °C.

— Nenukreipkite vandens srovés ar degiy
skysc€iy j kompresoriy.

— Salia kompresoriaus nedékite jokiy degiy
daikty.

— Neveikos laikotarpiu pasukite slégio jungiklj
| padétj ,0* (ISJUNGTA).

— Niekada nenukreipkite oro srovés j zmones
ar gyvunus.

— Netransportuokite kompresoriaus, kai bakas
yra veikiamas slégio.

— Bukite atsargus su tam tikromis
kompresoriaus dalimis, pavyzdZiui,
galvute ir tiekimo vamzdziais, kadangi jie
gali labai jkaisti. Nelieskite $iy daliy, kad
nenusidegintuméte.

— Kompresoriy transportuokite keldami arba
traukdami jj uz atitinkamy rankenuy.

— | maSinos darbo vietg neleiskite patekti
vaikams ir gyviinams.

— Jei kompresorius naudojamas dazymo
darbams: a) Nedirbkite uzdaroje patalpoje
Salia atviros liepsnos b) Pasirtpinkite
pakankama oro apykaita darbo vietoje c)
Nosj ir burng apsaugokite tinkama kauke.
Perziarékite informacijg jrankio / priedo
vadove ir laikykités visy saugos reikalavimy.

— Jei elektros laidas ar kiStukas yra apgadinti,
nenaudokite kompresoriaus, kreipkités
i igaliotajj priezidros centrg, kad pakeisty
sugedusj elementg originalia atsargine
dalimi.

Jei kompresorius uzdétas ant lentynos ar
kurios nors kitos vietos auk$&iau grinduy, jj
reikia pritvirtinti, kad veikdamas nenukristy.

— Nekiskite jokiy daikty ar ranky j apsaugines
groteles, kad nesusizalotuméte ir
neapgadintuméte kompresoriaus.

— Siekdami iSvengti didelés zalos, nenaudokite
kompresoriaus kaip buko objekto kitiems
daiktams ar gyviinams dauzyti.

— Uzbaige darbg su kompresoriumi visada
iStraukite kiStukg i$ elektros lizdo.

ELEKTRINIY KOMPRESORIY
MODELIAI

Europos rinkoje kompresoriy bakai yra pagaminti
taip, kad atitikty Direktyvos 2009/105/EB
reikalavimus. Europos rinkoje kompresoriy

bakai yra pagaminti taip, kad atitikty Direktyvos
2006/42/EB reikalavimus.

Europos rinkoje kompresoriy bakai yra pagaminti
taip, kad atitikty Direktyvos 2000/14/EB
reikalavimus.

Akustinis slégis, iSmatuotas laisvojo lauko
saglygomis 4 m atstumu, esant maksimaliam
darbiniam slégiui.
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EFEKTYVIOS EKSPLOATACIJOS
PATARIMAI

— Siekdami efektyviai dirbti masina visa
apkrova ir maksimaliu darbiniu slégiu,
isitikinkite, kad darbo aplinkos temperatira
patalpoje nevirsija +25 °C.

SIE KOMPRESORIAI SUKONSTRUOTI

NAUDOTI SU PERTRAUKOMIS. JIE TURI

BUTI NAUDOJAMI TIK ATVEJAIS, KAI

NAUDOJIMAS NEVIRSYS 25 % PER VIENA

VALANDA,.

GEDIMUY SALINIMO ZINYNAS

SUPAKUOTO IR ISPAKUOTO
KOMPRESORIAUS SANDELIAVIMAS

Nenaudojamg neiSpakuotg kompresoriy

reikia sandéliuoti sausoje vietoje, kurios
temperatira yra nuo +5 iki + 45 °C, apsaugotoje
nuo nepalankiy oro sglygy. Nenaudojamg
iSpakuotg kompresoriy reikia atjungti nuo
energijos tiekimo, iStustinti oro bakg, uzdengti
kompresoriaus vir8y, siekiant apsaugoti jj nuo
dulkiy, galin€iy nusésti ant komponenty. Alyva
reikia keisti, taip pat reikia tikrinti ilgai nenaudoto
kompresoriaus darbo efektyvuma.

PNEUMATINES JUNGTYS

Jsitikinkite, kad visada naudojate pneumatinius
vamzdzius suslégtam orui su maksimaliomis slégio
charakteristikomis, tinkanc¢iomis kompresoriui.
Nebandykite taisyti sugedusiy vamzdziy.
PRIREIKUS PASILIEKAME TEISE ATLIKTI

BET KOKIUS PAKEITIMUS BE ISANKSTINIO
PERSPEJIMO.

Siame skyriuje pateikiami dazniausiai pasitaikantys gedimai, jy priezastys ir taisymo veiksmai.
Kai kuriuos taisymo veiksmus gali atlikti operatorius arba technine priezidrg atliekantis personalas,
kitiems veiksmams atlikti gali prireikti kvalifikuoto DeWALT techniko ar atstovo pagalbos.

Problema Kodas
Pernelyg didelis oro bako slégis — atSoka apsauginio voztuvas 1,2
Oro nuotékis 3

Oro nuotékis oro bake arba ties oro bako suvirinimais 4

Oro nuotékis tarp galvutés ir voztuvo plokstés 5

Oro nuotékis i§ apsauginio voztuvo 6
Stukséjimo garsas 6,16,17
Slégio matmuo reguliuojamame slégio matuoklyje nukrenta naudojant prieda, 7
Kompresorius netiekia pakankamai oro, kad veikty priedai 8,9,10,11,12,15
Reguliatoriaus rankenéléje yra nuolatinis oro nuotékis 13
Reguliatorius neatjungia oro ileidimo angos 13
Drégmeé siurblio karteryje 14,18

Variklis neveikia

11,19,20,21,22,23,24,25,26

KODAS | GALIMA PRIEZASTIS

GALIMAS SPRENDIMAS

1 Slégio jungiklis neisjungia variklio, kai
kompresorius pasiekia atjungimo slégj

Nustatykite {jungikl / i&jungiklj | ISJUNGTA padéti. Jei jrankis
neissijungia, kreipkités { DeWALT gamyklos prieZitros centrg
arba | DeWALT {galiotajj priezitros centra.

2 Per aukstas slégio jutiklio atjungimo
slégis

Kreipkités | DeWALT gamyklos prieZidros centrg arba
{ DeWALT |galiotajj priezidros centra.
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KODAS | GALIMA PRIEZASTIS GALIMAS SPRENDIMAS
3 Nepakankamai sandarios vamzdziy Suverzkite jungiamasias dalis tose, vietose, per kurias girdite
jungiamosios dalys iSeinantj org. Patikrinkite jungiamasias dalis naudodami
muiluoto vandens tirpala. Nepriverzkite per daug.
4 Sugedes oro bakas Reikia pakeisti oro baka. Neremontuokite nuotékio.
A JSPEJIMAS! Sprogimo pavojus. Negrezkite, nevirinkite
ir niekaip kitaip nemodifikuokite oro bako, nes jis susilpnés.
Oro bakas gali plysti arba sprogti.
5 Yra nesandarumy, Kreipkités | DeWALT gamyklos priezitiros centrg arba
{ DeWALT |galiotajj priezidros centra.
6 Sugedes apsauginis voztuvas Naudokite apsauginj voZtuva rankiniu badu, traukdami
uz ziedo. Jei voztuvas vistiek nesandarus, jj reikia pakeisti.
7 Nepavyksta tinkamai sureguliuoti Naudojant priedg slégis Siek tiek sumazéja, tai yra normalu.
reguliatoriaus naudojamam priedui Jei slégis nukrenta pernelyg daug, sureguliuokite reguliatoriy,
kaip nurodyta skirsnyje ,Reguliatorius®, skyriuje ,Funkcijos*.
PASTABA. Slégj reguliuokite naudodami priedg pagal esamas
srauto salygas.
8 llgai trunkantis pernelyg didelis oro Sumazinkite naudojamo oro kieki.
naudojimas
9 Kompresorius yra nepakankamai didelis | Patikrinkite priedo oro poreik|. Jei jis yra didesnis, nei kubiné
priedui péda per minute (CFM) arba oro kompresoriaus tiekiamas
slégis, norint dirbti su priedu prireiks didesnio kompresoriaus.
10 Skylé pneumatinéje zarnoje Pakeiskite pneumatine Zarna.
1 UZsikim$es patikrinimo voztuvas Nuimkite, iSvalykite arba pakeiskite.
12 Oro nuotékis Suverzkite jungiamasias dalis.
13 Apgadintas reguliatorius Pakeiskite.
14 |renginys veikia Slapioje ar drégnoje Perkelkite {rengin| | gerai védinama vietg
aplinkoje
15 Uzkimstas oro jleidimo filtras ISvalykite arba pakeiskite oro leidimo filtrg
16 Zemas variklio arba siurblio alyvos lygis [pilkite tokio paties tipo alyvos { siurblio karterj.
Zr. ,Kompresoriaus siurblio alyva“ skyriuje ,Techniné prieZidra“.
17 Anglies nuosédos siurblyje. Kreipkités | DeWALT gamyklos priezidros centrg arba
{ DeWALT |galiotajj priezidros centra,
18 Siurblyje naudojama detergentiné alyva | ISleiskite alyva ir pripilkite | siurblj DeWALT sintetinés arba
SAE 40, nedetergentinés oro kompresoriy alyvos.
19 Suveiké variklio apsaugos nuo Zr. Variklio perkrova“ skyriuje ,Funkcijos".
perkrovos jungiklis
20 llginamasis laidas yra netinkamo ilgio Patikrinkite, ar laidas yra tinkamo skersmens ir ilgio.
ar skersmens Zr. llginamieji laidai* skyriuje ,|rengimas".
21 Laisvos elektros jungtys Kreipkités | DeWALT gamyklos prieZitros centrg arba
{ DeWALT jgaliotajj priezidros centra.
22 Gali biti, kad variklis arba uzvedimo Kreipkités | DeWALT gamyklos priezidros centrg arba

kondensatorius yra su defektu

{ DeWALT |galiotajj priezidros centra.
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KODAS | GALIMA PRIEZASTIS GALIMAS SPRENDIMAS
23 Ant vidiniy variklio daliy uzpurksta dazy | Kreipkités | DeWALT gamyklos prieZidros centra arba | DeWALT
igaliotajj priezidros centra. Nenaudokite kompresoriaus ten, kur
purkiami daZai. Zr. jsp&jima dél degiy gary.
24 Perdegé saugiklis, suveiké grandinés 1. Patikrinkite saugikliy déZute, ar néra perdegusiy saugikliy,
pertraukiklis jei yra, pakeiskite.
15 naujo nustatykite grandinés pertraukiklj. Nenaudokite
saugiklio ar grandinés pertraukiklio, kuriy vardiniai
duomenys virSija nurodytus konkrecCiai atSakinei grandinei.
2. Patikrinkite, ar saugiklis yra tinkamas. Naudokite tik
saugiklius su laiko delsa.
3. Patikrinkite, ar néra Zemos jtampos ir (arba) ar tinkamas
ilginamasis laidas.
4. Nuo grandinés atjunkite kitus elektrinius prietaisus arba
dirbkite kompresoriumi naudodami atSaking grandine.
25 Bako slégis virija slégio jungiklio Kai bako slégis nukrenta zemiau slégio jutiklio jjungimo slégio,
{jungimo slegj variklis uzsives automatiskai.
26 Slégio maZinimo voztuvas slégio Nustatykite {jungiklj / i§jungiklj | ISJUNGTA padét]. Jei voztuvas
jungiklyje nesumazino pilnutinio slégio | neatsidaro, pakeiskite jungiklj. Kreipkités  DeWALT gamyklos
priezitros centrg arba | DeWALT {galiotajj priezidros centra.
VALYMAS /)~y RaSiuojant panaudotus gaminius ir

A |SPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad
pagrindiniame korpuse arba aplink ventiliacijos
angas susikaupé purvo ar dulkiy, iSpaskite jas
sausu oru. Vykdydami $ig procedira, déveékite
akiy apsaugos priemones.

A JSPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy
niekada nevalykite tirpikliais arba kitais stipriais
chemikalais. Sie chemikalai gali susilpninti §ioms
dalims gaminti panaudotas medziagas. Naudokite
tik Svelniu muilinu vandeniu sudrékintg Sluoste.
Saugokite, kad j jrankj nepatekty jokio skysc€io;
niekada nejmerkite jrankio

PASIRENKAMI PRIEDAI

A |SPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu
nebuvo bandomi kiti nei ,DeWALT" priedai,

juos su Siuo jrankiu naudoti pavojinga. Siekiant
sumazinti suzeidimo pavojy, su Siuo gaminiu
rekomenduojama naudoti tik ,DeWALT* priedus.

APLINKOSAUGA

Atskiras surinkimas. Sio gaminio negalima
iSmesti kartu su jprastomis buitinémis
== atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartumeéte, kad norite
pakeisti §j DeWALT gaminj nauju arba jeigu
jis jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo
su kitomis namy Gkio atliekomis. Atiduokite §j
gaminj j atskirg surinkimo punkta.

pakuotes, sudaroma galimybé juos
perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu badu
padésite sumazinti aplinkos tar$a ir naujy
zaliavy poreikj.
Vietiniuose reglamentuose gali biiti numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
Ukiy — savivaldybiy atlieky surinkimo vietose
arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti
mazmenininkai.

Bendrové DeWALT surenka atitarnavusius

savo gamybos DeWALT prietaisus ir pasirtpina
ekologisku jy utilizavimu. Norédami pasinaudoti
Sia paslauga, grazinkite savo gaminj bet kuriam
jgaliotajam remonto agentui, kuris paims jj misy
vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg
suzinosite susisieke su vietine DeWALT
atstovybe, Sioje instrukcijoje nurodytu adresu.
Be to, interneto tinklapyje pateiktas sgrasas
jgalioty ,DEWALT" jrangos remonto dirbtuviy bei
tiksli informacija apie masy produkty techninio
aptarnavimo centrus, jy kontaktiné informacija:
www.2helpU.com.
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. DPC6MRC-GB | DPC10RC-GB DPC16PS-GB
Modelis DPCEMRC-QS | DPC10RC-QS | PP C1ORC-LX | ppcygps.qg | DPC16PS-LX
Bako dydis () 6 10 10 16 16
Voltai (KS, V) 230 230 110 230 110
Galiaw_as Arklio galios / kW 1,5/11 20/15 20/15 25/1,8 25118
Galia, ., Arklio galios / kW 1,5/11 1,85/14 1,85/1,4 2,3117 23117
Sroveés stipris (A) 5 6 13,5 8 14
Siurblio tipas Be alyvos Be alyvos Be alyvos | Tepamas alyva | Tepamas alyva
Triuk$mas / matavimo 97115 97/1,5 97/15 9M/15 91/1,5
neapibréztis, Ly, / Ky,
TriukSmas / matavimo
neapibréztis, L, / Ko, " " " m n
?";s'?)s'ma'us darbinis slégis (bar 8/116 10/ 145 10/ 145 10/ 145 10/ 145
Darbinis oro tdris (I/min / cfm) 170/6,0 216176 216176 240/8,4 208773
Oro tiekimas (I/min / cfm esant 75 82 82 150 15
7 bar)
Komprgsorlaus apsukos 1/min 3400 3400 3400 2850 2850
(aps./min)
Svoris (kg) 10,5 18 18 36 36
Apsaugos klasé IP20 IP20 IP20 IP20 IP20

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

Sis gaminys* atitinka taikytinus toliau nurodyty
standarty reikalavimus: EN 1012-1, EN 60204-1,
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN
61000-3-3: EN ISO 2151. Siuo pareiskiame,
kad gaminys atitinka taikytinus toliau nurodyty
Direktyvy reikalavimus: 2006/42/EB —
2011/65ES - 2004/108/EB - 2000/14/CE (VI
priedas, 1 proc.). 2000/14/EB, VI priedas, 1
proc., atitikties jvertinimg atliko ,Eurofins TECH
S.r.L.“(1). Garantuojamas garso galios lygis LwA:
97dB (DPC6, DPC10), 91dB (DPC16). Technine
dokumentacijg galima jsigyti i gamintojo toliau
nurodytu adresu (2).

o
ir Afrika
2014-03-12
(2) Stanley Black & Decker bvba,
Kanaalweg 112, 3980 Tessenderlo, Belgija

Colin Earl
Vykdomasis direktorius
Europa, Artimieji Rytai

(1)Eurofins TECH S.r.l..
Via Cuorgne’, 21
10156 Torino (TO) — ltalija
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Izlasiet lietoSanas

instrukciju

Pirms kompresora novietosanas,
darbinasanas vai regulésSanas
uzmanigi izlasiet lietoSanas
instrukciju.

APZIMEJUMI UZ INSTRUMENTA

Uz instrumenta ir attélotas Sadas
piktogrammas:

ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA
RISKS

BISTAMI: pirms veicat kompresora
apkopes, remonta vai citus darbus, tas
ir jaatvieno no stravas padeves.

/\ AUGSTAS TEMPERATURAS RISKS

BISTAMI: dazas kompresora detalas
var sasniegt augstu TEMPERATURU.

NEJAUSAS IEDARBINASANAS RISKS

Uzmanibu: kompresors var automatiski
sakt darboties stravas zuduma un tam
sekojosas atjaunosanas rezultata.

@ VALKAJIET AUSU AIZSARGUS
SVARIGA INFORMACIJA

Pirms §1 kompresora darbina$anas un apkopes
izlasiet un apgustiet visas lietoSanas instrukcija
sniegtas lietoSanas norades, droSibas norades
un bridindjumus. Lielako dalu negadijumu,

kas saistiti ar kompresora darbina$anu un
apkopi, izraisa pamata drosibas noteikumu

un pasakumu neievéro$ana. Biezi vien no
negadijuma var izvairities, atpazistot potenciali
bistamu situaciju, pirms ta ir iestajusies,

un veicot nepiecieSamos drosibas pasakumus.
Pamata drosibas pasakumi ir aprakstiti Sis
lieto$anas instrukcijas sadala “DROSIBA”

un sadalas par iekartas darbinaSanu un
apkopi. Apdraudé&jumi, no kuriem jaizvairas,

lai nepielautu traumas vai masinas bojajumus,
uz kompresora un $aja lietoSanas instrukcija

ir apziméti ka BRIDINAJUMI.

lzmantojiet DeWALT kompresoru tikai

ta paredzétajam mérkim, pieméram,
pneimatiskajiem naglu instrumentiem,
krasas smidzinasanai, riepu piepumpésanai
utt. Vienmér nodrosiniet, ka instrumentam, kuru
pievienojat, ir piemérota gaisa spiediena veértiba.

SIGNALVARDU NOZIME

A BRIDINAJUMS: norada uz iespé&jami
bistamu situaciju, kura, ja to nenoveérs, var radit
smagas traumas.

A BISTAMI: norada uz bistamu situaciju, kura,
ja to nenovérs, var radit smagas traumas vai
masinas bojajumus.

PIEZIME: uzsver bitisku informaciju.

Drosibas noradijumi

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI PAR
KOMPRESORA LIETOSANU.

A BRIDINAJUMS! KOMPRESORA
NEPAREIZA VAI NEDROSA LIETOSANA VAR
IZRAISIT NAVI VAl SMAGAS TRAUMAS. LAI
IZVAIRITOS NO BISTAMIBAS, NEMIET VERA
$0S PAMATA DROSIBAS NORADIJUMUS.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

1. NEKAD NEPIESKARIETIES KUSTIGAM
DALAM. Nekad nelieciet rokas, pirkstus vai
citas kermena dalas kompresora kustigo dalu
tuvuma.

2. NEKAD NEDARBINIET, JA NAV UZLIKTI
VISI AIZSARGI. Nekad nedarbiniet So
kompresoru, ja visi aizsargi un drosibas
elementi nav sava vieta un pienaciga darba
kartiba. Ja apkopes vai remonta noldka ir
nepiecieSams nonemt aizsargu vai droSibas
elementu, gadajiet, lai tas tiktu atlikts vieta,
pirms tiek atsakta kompresora lietoSana.

3. VIENMER VALKAJIET ACU
AIZSARGLIDZEKLUS. Vienmér valkajiet
aizsargbrilles vai Itdzvértigus acu
aizsarglidzeklus. Saspiesto gaisu nekad nedrikst
pavérst pret cilvékiem vai kermena dalam.

4. SARGIET SEVI NO ELEKTRISKAS
STRAVAS TRIECIENA. Nepielaujiet kermena
saskari ar zemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim vai saldéSanas
iekartam. Nedarbiniet kompresoru mitros vai
slapjos apstaklos. Nekad neatstajiet ierici vieta,
kur ta ir paklauta skarbiem laikapstakliem.

5. ATVIENOJIET KOMPRESORU. Vienmér
atvienojiet kompresoru no stravas avota un
izlaidiet no tvertnes saspiesto gaisu, pirms
veicat remontu, parbaudi, apkopi, tiriSanu
vai detalu parbaudi vai nomainu.
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6. IZVAIRIETIES NO NEJAUSAS
IEDARBINASANAS. Nenesiet kompresoru,
kameér tas ir pieslégts stravas avotam vai gaisa
tvertné ir saspiests gaiss. Parliecinieties, ka
manostata slédzis ir pozicija “OFF” (Izslégts),
pirms pieslédzat kompresoru stravas avotam.

7. PAREIZI UZGLABAJIET KOMPRESORU.
Kad kompresors netiek lietots, tas jaglaba sausa
vieta. Uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.
Aizslédziet uzglabasanas telpu.

8. GADAJIET PAR DARBA VIETAS TIRIBU.
Zonas, kuras métajas dazadi priekSmeti, ir
negadijumu magnéts. Visas darba zonas
aizvaciet nevajadzigus darbarikus, gruzus,
meébeles utt.

9. NELAUJIET BERNIEM TUVOTIES. Nelaujiet
apmeklétajiem pieskarties kompresora
pagarindjuma vadam. Visiem apmeklétajiem
jaatrodas dro$a attaluma no darba zonas.

10. VALKAJIET PIEMEROTU APGERBU.
Nevalkajiet parak brivu apgérbu vai rotaslietas.
Tie var iekerties kustigajas dalas. Valkajiet
piemérotu galvassegu, lai apsegtu garus matus.
11. NEBOJAJIET VADU. Nekad neraujiet aiz
vada, lai to atvienotu no ligzdas. Netuviniet vadu
karstumam, ellai un asam Skautnem.

12. RUPIGI VEICIET KOMPRESORA APKOPI.
Sekojiet elloSanas instrukcijam. Regulari
parbaudiet vadus un bojajuma gadijuma
remontéjiet tos pilnvarota apkopes darbnica.
Regulari parbaudiet pagarinajuma vadus un
bojajuma gadijuma nomainiet tos.

13. PAGARINAJUMA VADU LIETOSANA
ARPUS TELPAM. Kad lietojat kompresoru
arpus telpam, izmantojiet tikai tadus
pagarinajuma vadus, kas ir paredzéti lietoSanai
ara apstak|os un ir attiecigi markéti.

14. ESIET MODRS. Skatieties, ko darat.
Rikojieties sapratigi. Nestradajiet ar
kompresoru, ja esat noguris. Nekad nelietojiet
kompresoru, ja esat lietojis alkoholu, narkotikas
vai medikamentus ar miega efektu.

15. PARBAUDIET, VAI DALAS NAV BOJATAS
UN NAV GAISA NOPLUZU. Pirms turpinat lietot
kompresoru, rapigi parbaudiet, vai aizsargs

un citas dalas nav bojatas, lai nodroSinatu
kompresora pareizu darbibu un paredzétas
funkcijas izpildi. Parbaudiet, vai kustigas detalas
ir pareizi savienotas un nav iestrégusas, vai
detalas nav bojatas, vai viss ir pareizi uzstadits,
vai nav gaisa nopltdes, ka arT vai nav kads

cits apstaklis, kas varétu ietekmét kompresora
darbibu. Ja ir bojats aizsargs vai kada cita

detala, pareiza salabo$ana vai nomaina
jauztic pilnvarotam apkopes centram, ja vien
Saja lietoSanas instrukcija nav noradits citadi.
Bojatus manostatus lidziet nomaintt pilnvarota
apkopes centra. Kompresoru nedrikst izmantot,
ja to ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt.

16. IZMANTOJIET KOMPRESORU TIKAI
NORADITAJIEM MERKIEM. Nekad
neizmantojiet kompresoru citiem lietojumiem,
kas nav noradtti lietoSanas instrukcija. Nekad
neizmantojiet saspiestu gaisu elpo$anai vai
elpinaSanai. Nekad nestaviet uz kompresora.

17. RIKOJIETIES AR KOMPRESORU
PAREIZI. Darbiniet kompresoru saskana ar
$aja lietoSanas instrukcija sniegtajam noradém.
Nekad nelaujiet stradat ar kompresoru bérniem,
personam, kas neprot ar to apieties, vai
nepilnvarotam personam.

18. GADAJIET, LAI VISAS SKRUVES,
BULTSKRUVES UN PARSEGI STINGRI
TURAS VIETA. Gadaijiet, lai visas skrives,
bultskrives un plaksnes ir stingri uzstaditas.
Regulari parbaudiet to stavokli.

19. GADAJIET, LAl MOTORA GAISA ATVERE
BUTU TIRA. Motora gaisa atverei jabdit tirai,

lai gaiss pastavigi varétu plast brivi. Regulari
parbaudiet, vai nav sakrajusies putekli.

20. DARBINIET KOMPRESORU AR
NOMINALO SPRIEGUMU. Darbiniet kompresoru
ar spriegumu, kas ir noradits ta datu plaksnite.
Ja darbinat kompresoru ar spriegumu, kas ir
augstaks par nominalo, ta rezultata motora
apgriezienu skaits bus anormali liels, kas var
izraisTt ierices bojajumus vai motora izdegSanu.

21. NEKAD NEIZMANTOJIET KOMPRESORU,
KAS IR BOJATS VAl DARBOJAS ANORMALLI.
Ja ir novérojama kompresora neparasta darbiba,
divainas skanas vai citas bojajumu pazimes,

nekavéjoties partrauciet lietoSanu un gadajiet, lai
tas tiktu saremontéts pilnvarota apkopes centra.

22. NESLAUKIET PLASTMASAS DALAS AR
SKIDINATAJU. Skidinataji, pieméram, benzins,
atSkaiditajs, oglekla tetrahlorids un spirts, var
bojat plastmasas dalas un izraisit to plaisasanu.
Neslaukiet plastmasas dalas ar Skidinatajiem.
Slaukiet tas ar mikstu dranu, kas viegli
samitrinata ziepjldent, un rapigi nozavéjiet.

23. IZMANTOJIET TIKAI ORIGINALAS
REZERVES DALAS. Rezerves dalas, kas nav
originalas, var bit iemesls garantijas atcelSanai
un izraistt kltdainu darbTbu un no tas izrietoSas
traumas. Originalas rezerves dalas varat
iegadaties no vietéja izplatitaja.
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24. NEVEICIET KOMPRESORA IZMAINAS.
Neveiciet kompresora izmainas. Vienmer
sazinieties ar pilnvaroto apkopes centru, ja
nepiecieSams jebkads remonts. Neatlautas
izmainas var ne tikai pasliktinat kompresora
veiktspéju, bet arT izraist negadijumus vai radit
traumas remontéjo$ajam personam, kuram
nav zinaSanu un tehniskas kompetences, kas
nepiecieSamas pareizai remonta veik$anai.

25. IZSLEDZIET MANOSTATU, KAD
KOMPRESORS NETIEK LIETOTS. Kad
kompresors netiek lietots, pagrieziet manostata
slédzi pozicija “OFF” (Izslégts), atvienojiet ierici
no stravas avota un atveriet izplides kranu, lai
izlaistu saspiesto gaisu no tvertnes.

26. NEKAD NEPIESKARIETIES KARSTAM
VIRSMAM. Lai samazinatu apdegumu risku,
nepieskarieties caurulém, galvam, cilindram un
motoram.

27. NEVERSIET GAISA STRUKLU PRET
KERMENI. Traumu risks, nevérsiet gaisa straklu
pret cilvékiem vai dzivniekiem.

28. IZTUKSOJIET TVERTNL. Iztuk$ojiet tvertni
reizi dienad vai péc ¢etram darba stundam.
Atveriet iztecinaSanas atveri un sagaziet
kompresoru, lai iztecinatu sakrajusos tdeni.

29. NEAPTURIET KOMPRESORU, IZRAUJOT
KONTAKTDAKSU. Lai apturétu, izmantojiet
manostata slédzi “AUTO/OFF”.

30. IZMANTOJIET TIKAI IETEIKTAS DALAS
DARBAM AR GAISU, KAS PAREDZETAS
VISMAZ 8,6 BAR (125 PSI) SPIEDIENAM.
PliSanas risks. Izmantojiet tikai ieteiktas dalas
darbam ar gaisu, kuru atlautais spiediens nav
mazaks ka 8,6 bar (125 psi).

31. LIETOJIET PIEMEROTUS GALVAS UN
DZIRDES AIZSARGLIDZEKLUS. Lietojot
kompresoru un tam pievienoto instrumentu vai
piederumu, javalka piemérots aizsargapgérbs.
Skatiet instrumenta/piederuma lietoSanas
instrukciju un izpildiet visas droSibas prasibas.

32. NEMIET VERA APKARTEJAS VIDES
APSTAKLUS. Nekad neatstajiet kompresoru
lietd. Nedarbiniet kompresoru mitros vai slapjos
apstaklos. Nodrosiniet labu apgaismojumu.
Kompresoru nedrikst lietot spradzienbistamu
gazu vai Skidrumu tuvuma.

REZERVES DALAS

Veicot remontu vai apkopi, jalieto tikai identiskas
rezerves detalas. Remontu javeic tikai pilnvarota
apkopes centra.

PAGARINAJUMA VADS

Izmantojiet tikai pagarinajuma vadus, kuriem
ir dro8Tbas kontaktdak8as un kontaktligzdas,
kas ir saderigas ar kompresora spraudni.
Bojatus vadus saremont€jiet vai nomainiet.
Parbaudiet, vai pagarinajuma vads ir laba
stavoklt. Ja izmantojat pagarinajuma vadu,
parliecinieties, ka ta Skérsgriezuma laukums
ir pietiekosi liels, lai vaditu izstradajumam
nepiecieSamo stravu. Ja lieto parak mazu
vadu, ITnija kritas spriegums, zad instrumenta
jauda un tas parkarst. Tabula redzams
pareizais Skérsgriezuma laukums atkariba

no vada garuma un ampéru vértibas datu
plaksnité. Ja rodas Saubas, izmantojiet nakoso
lielako Skérsgriezuma vertibu. Jo mazaks
Skérsgriezums, jo vieglaks kabelis.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam. Izmantojot
vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus telpam,
pastav mazaks elektriskas stravas trieciena
risks.

NEPIECIESAMAIS SKERSGRIEZUMA
LAUKUMS MAKS. 20 M GARUMAM
AR VIENU FAZI

Jauda/ZS Jauda/kW 220/230 Vmm? 110/120 V mm?
0,75-1 0,65-0,7 15 2,5

1,5 11 2,5 4

2 1,5 2,5 4-6

2,5-3 1,8-2,2 4 -

A BRIDINAJUMS! Izvairieties no elektriskas
stravas trieciena riska. Nekad nelietojiet So
kompresoru ar bojatu baroSanas vadu vai
pagarinajuma vadu. Regulari parbaudiet visus
elektribas vadus. Nekad nelietojiet Gdens
tuvuma vai vidé, kur iesp€jams elektriskas
stravas trieciens.

DROSIBAS VARSTS

Sis kompresors ir aprikots ar drosibas varstu,
kura funkcija ir nepielaut parak augstu spiedienu
gaisa tvertnés. Sis varsts ir noreguléts ripnica
un nenostradas, kamér spiediens tvertné nav
sasniedzis noteikto vértibu.

A BRIDINAJUMS! NEMEGINIET REGULET
S0 DROSIBAS IERICI VAI ATBRIVOTIES NO
TAS. JEBKADA VEIDA REGULESANA VAR
IZRAISIT SMAGAS TRAUMAS. Ja $ai iericei
nepiecieS§ams remonts vai apkope, vérsieties
pilnvarota DeWALT apkopes centra.
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Pierices un piederumi

Pieri€u un piederumu, kurus lietosiet kopa

ar 5o kompresoru, maksimalajam atlautajam

spiedienam jabuat skaidri noraditam uz

izstradajuma vai lietoSanas instrukcija. Piericu,

tostarp (bet ne tikai) pneimatisko instrumentu,

ar gaisu darbinamu piederumu, smidzinasanas

pistolu, gaisa $lutenu un to savienojumu,

riepu un citu piepuSamu priekSmetu, atlauta

spiediena parsnieg8ana var izraistt to plidanu

vai eksploziju un radit smagas traumas.

* Nekad neparsniedziet kopa ar kompresoru
izmantoto pieri¢u un piederumu maksimalo
atlauto spiedienu, ko ieteicis razotajs.

DARBA CIKLS

Lai nodroSinatu sava DeWALT kompresora
ilgu darbmizu, neparsniedziet datu plaksnité
noradtto darba ciklu. Ja, pieméram, gaisa
kompresors sikné gaisu ilgak par 25 %

no vienas stundas, kompresora jauda nav
pietiekoSa, lai nodrosinatu lietojumam
nepiecieSamo gaisa daudzumu. Vienmér
saskanojiet pierices vai piederuma
nepiecieSamo gaisa daudzumu ar kompresora
nodrosinato gaisa daudzumu.

Lai izvairttos no elektriska motora parkarsanas,
Sis kompresors ir paredzéts darbinasanai

ar partraukumiem atbilstoSi noradei datu
plaksnité (pieméram, S3-25 nozime 2,5 mindtes
IESLEGTS, 7,5 minites IZSLEGTS).

SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS
UN NODROSINIET TO PIEEJAMIBU
CITIEM STINSTRUMENTA
LIETOTAJIEM!

EKSPLUATACIJA UN APKOPE

PIEZIME. Informacija $aja lieto$anas instrukcija
ir veidota ta, lai palidzétu jums droSi ekspluatét
kompresoru un veikt ta apkopi. Dazas Saja
lietoSanas instrukcija ieklautajas ilustracijas ir
redzamas detalas vai pierices, kas at$kiras no
jusu iericei uzstaditajam.

UZSTADISANA

Iznemiet kompresoru no iepakojuma,
parliecinieties, ka tas ir nevainojama stavoklt un
bez transportéSanas laika raditiem bojajumiem,
un veiciet talak noraditas darbibas. TIKAI
MODELIM DPC16PS

A Uzmanibu! Traumu risks. Montazas laika

nelieciet rokas starp rokturi un aug$éjo paneli,

lai nepielautu iespieSanu.

1. lelieciet rokturi (5) aug$éja panela buksés
).

2. Nospiediet atsperpogas un bidiet rokturi
cauri pirmajam buksém, I1dz tas atduras pret
otrajam buksém.

3. Sniedzieties zem aug$éja panela, atkal
nospiediet atsperpogas un bidiet rokturi
cauri otrajam buksém.

4. Velciet rokturi uz aug$u, I1dz tas apstajas.
Pagrieziet skrves (15), lai nofiksétu rokturi.
SVARIGI! Pirms ierices vilk§anas vienmér
izvelciet rokturi un nofikséjiet to.

5. Jaierici nav nepiecieSams vilkt, atskriveéjiet
skrdves un spiediet rokturi [1dz galam uz
leju.

ELLOSANA UN ELLA — TIKAI
DPC16PS

A UZMANIBU! Piegades bridi kompresora
karterT ir iepildita ella. Ludzu, rapigi parbaudiet,
vai ellas lTmenis ir pareizs. Nedarbiniet So
gaisa kompresoru, iepriek$ neparbaudot ellas
[Tmeni kartert. Ja nav iepildits vajadzigais ellas
daudzums un veikta pareiza ekspluatacijas
uzsaksana, pat neilga darbinadSana var

radit nopietnus bojajumus. Stingri ievérojiet
pirmreiz€jas ekspluatacijas uzsakSanas procesu
un veiciet visas nepiecieSamas darbibas, ka
aprakstits sadala “Ekspluatacija”.

A Uzmanibu! Gaisa kompresora nedrikst lietot
multiviskozitates motorellas, pieméram, 10W30.
Tas atstaj oglekla nogulsnes uz svarigiem
komponentiem, tadéjadi samazinot kompresora
veiktsp€ju un darbmazu. Lietojiet DeWALT

gaisa kompresoriem.
1. Novietojiet ierici uz horizontalas virsmas.

2. lIznemiet mérstieni (13) un parbaudiet ellas
[Tmeni. Pakapeniski iepildiet DeWALT
ellu gaisa kompresoriem. PIEZIME. Stknim
nepiecieSamo ellas daudzumu skatiet
specifikacija.
A Uzmanibu! Nedrosas ekspluatacijas risks.
leteicama ellas daudzuma parsniegSana izraisa
priek$laicigu kompresora atteici. Neiepildiet
parak daudz ellas.

3. levietojiet atpakal mérstieni.

33



LATVIESU

PIEZIME. Dazam iericém (DPC6MRC,
DPC10RC) ir suknis, kas neizmanto ellu. Nav
vajadziga ellas nomaina vai parbaude.

PIESLEGUMS ELEKTROTIKLAM

Lietojiet vadu pareizi. Nekad

neparnésajiet, nevelciet vai neatvienojiet
elektroinstrumentu no kontaktligzdas,
turot to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam
detalam.

Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Vienas fazes kompresori tiek piegadati ar
baroSanas vadu un kontaktdaksu ar diviem
poliem un zemé&jumu. Kompresors ir japieslédz
zemétai kontaktligzdai.

SVARIGI! Nekad nesavienojiet nulles vadu ar
zeméjuma kontaktu. Zemé&jumam jabat iertfkotam
saskana ar droSibas standartiem (EN 60204).
BaroSanas vada kontaktdakSu nedrikst lietot

ka izslégSanas l1dzekli. Ta ir japieslédz
kontaktligzdai ar piemérotu automatisko
noplides stravas slédzi (termoslédzi).

A BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS
TRIECIENA RISKS. NEPAREIZS ZEMEJUMS
VAR IZRAISIT ELEKTRISKAS STRAVAS
TRIECIENU.

Neveiciet piegadatas kontaktdaksas izmainas.
Ja to nevar iespraust kontaktligzda, kvalificétam
elektrikim ir jauzstada piemérota kontaktligzda.

Vadu komplekta vai kontaktdakS$as remontu
drikst veikt TIKAI kvalificéts elektrikis.

SAGATAVOSANA LIETOSANAI

KONTROLSARAKSTS PIRMS
IEDARBINASANAS

1. Parliecinieties, ka baro$anas slédzis (6)
ir pozicija “OFF” (Izslégts).

2. Pieslédziet baroSanas vadu piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Skatiet sadalu
“Pieslégums elektrotiklam” (augstak).

3. Parliecinieties, ka no gaisa tvertnes
ir izlaists gaiss, skat. “Gaisa tvertnes
iztukSoSana” sadala “Apkope”.

4. NodroSiniet, ka iztuk§oSanas varsts (2)
ir aizvérts.

5. Parliecinieties, ka droSibas varsts (14)
darbojas pareizi, skat. “DroSibas varsta
parbaude” sadala “Apkope”.

6. Parbaudiet sukna ellas Iimeni, skat.
“Kompresora siikna ella” sadala
“Apkope”. (Tikai modelim DPC16PS.)

A UZMANIBU! Nedarbiniet bez ellas vai
ar nepiemérotu ellu. DeWALT neatbild par
kompresora atteici, ko izraisa nepiemérotas
ellas lietoSana.

7. Pagrieziet regulatora slédzi (4) pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam, Iidz
tas ir pilntba aizverts. Parliecinieties, ka
manometrs uzrada 0 bar (0 psi) spiedienu.

8. Piestipriniet §lGteni un piederumus.

A Bridinajums! Nedro$as ekspluatacijas
risks. Piestiprinot vai atvienojot $|Gteni, stingri
satveriet to, lai nepielautu sitienu ar §|ateni.

9. Gadajiet, lai visi parsegi un uzlimes batu
vieta, salasami (attieciba uz uzlimém) un
droSi piestiprinati. Nedarbiniet kompresoru,
kamér nav parbaudtti visi minétie punkti.

A Bridinajums! Pli$anas risks. Parak liels

gaisa spiediens rada bistamu pliSanas risku.

Pneimatiskajiem instrumentiem un piederumiem

parbaudiet razotaja noradito maksimalo

spiedienu. Regulatora izejas spiediens nedrikst
parsniegt maksimalo spiedienu.

PIRMREIZEJA EKSPLUATACIJAS
UZSAKSANA

A Bridinajums! Nedarbiniet $o ierici, kamér
neesat izlasijis un sapratis $aja lietoSanas
instrukcija ieklautas norades par drosibu,
ekspluataciju un apkopi.

PIRMREIZEJAS EKSPLUATACIJAS
PROCEDURA

A UZMANIBU! Tpasuma bojajumu risks.

Ja neieverosiet talak sniegtas norades par
pirmreiz€jo ekspluatacijas uzsak$anu, pastav
nopietnu bojajumu risks.

S7 procediira ir javeic, kad pirmo reizi tiek sakta
kompresora ekspluatacija un péc pretvarsta vai
kompresora sikna/motora nomainas.

1. Parliecinieties, ka baroSanas slédzis (6) ir
pozicija “OFF” (Izslégts).

PIEZIME. Ja atrajam savienojumam nav

pievienota §|utene, pavelciet savienojumu uz

aru, lai novérstu gaisa izpladi caur to.

2. Pieslédziet baroSanas vadu piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Skatiet
“Sprieguma un shému aizsardziba” sadala
“Uzstadidana”.
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3. Lidz galam atveriet izplides varstu (preté&ji
pulkstenraditaja kustibas virzienam),
lai gaiss varétu izplast un pirmreizéjas
ekspluatacijas faze gaisa tvertné nerastos
spiediens.

4. Pavirziet baro$anas slédzi pozicija “ON”
(leslegts). Kompresors sak darboties.

5. Darbiniet kompresoru 20 mindtes.

6. Péc 20 minatém aizveriet iztukSoSanas
varstu, pagriezot pulkstenraditaja
kustibas virziena. Tvertne piepildisies l1dz
izslégSanas spiedienam, un motors tiks
apturéts.

7. Saspiestais gaiss ir pieejams, I1dz tas tiek
izlietots vai izlaists.

IESLEGSANA

Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst
elektrisko datu plaksnité noraditajam. Atlautais
pielaides diapazons ir +/-5 %. Pagrieziet vai
nospiediet pozicija “0”. levietojiet kontaktdaksu
kontaktligzda un ieslédziet kompresoru,

pagriezot manostata slédzi pozicija “I”.

Kompresors ir pilniba automatisks, un to
kontrolé manostats, kas aptur kompresoru,

kad spiediens tvertné sasniedz maksimalo
vértibu, un atsak ta darbibu, kad spiediens
samazinas Iidz minimalajai vértibai. Starpiba
starp spiediena maksimalo un minimalo vértibu
parasti ir aptuveni 2 bar (29 psi). Pieméram:
kompresors tiek apturéts, kad tas sasniedz

8 bar (116 psi) — maksimalais darba spiediens,
un atsak darbibu, kad spiediens tvertné
samazinas lidz 6 bar (87 psi). PEc kompresora
pieslégSanas stravai |aujiet tam sasniegt
maksimalo spiedienu un parbaudiet ta darbibu.

PIEZIME. Galva/cilindrs/padeves caurule
var sasniegt augstu temperatiru. Stradajot
S0 dalu tuvuma, ieverojiet piesardzibu

un nepieskarieties tam, lai izvairitos no
apdegumiem.

SVARIGI

Elektriskos kompresorus japieslédz
kontaktligzdai, kas ir aizsargata ar piemérotu
automatisko noplades stravas slédzi
(termoslédzi).

Motors ir aprikots ar automatisku termoslédzi
pinuma iek$iené, kas aptur kompresoru, ja
motors sasniedz parak augstu temperatdru
(180 °C). Ja slédzis nostrada, kompresors
automatiski atsak darbibu péc 10—-15 minatem.

DARBA SPIEDIENA REGULESANA

Nav nepiecieSams vienmér lietot maksimalo
darba spiedienu. TieSi otradi — biezi vien
pneimatiskajiem instrumentiem nepiecieSams
mazaks spiediens. Kompresoriem, kas aprikoti
ar spiediena reduktoru, darba spiediens ir
atbilstoSi janoregulé.

Noregul€&jiet spiedienu, pagriezot slédzi (4)
pulkstenraditaja kustibas virziena, lai palielinatu
spiedienu, vai pretéji pulkstenraditaja kustibas
virzienam, lai samazinatu spiedienu. Kad ir
sasniegts piemeérots spiediens, noblokgjiet
slédzi, nospiezot to uz leju. Spiediena
reduktoriem, kas nav aprikoti ar manometru,
iestattto spiedienu var redzét skala, kas atrodas
uz reduktora korpusa.

Spiediena reduktoriem, kas ir aprikoti ar
manometru, spiedienu var redzét manometra.

BRIDINAJUMS! Daziem spiediena regulatoriem
nav iespéjama bloké$ana nospiezot, tadé|
vienkarsi pagrieziet regulatoru, lai iestatitu
spiedienu.

KOMPRESORA IZSLEGSANA

1. Pagrieziet slédzi vai nospiediet pogu
pozicija “0” (atkariba no kompresoram
uzstaditd manostata). NEIZSLEDZIET ierici,
atsledzot kontaktligzdas stravu vai izraujot
kontaktdaksu.

2. Pagrieziet regulatora slédzi (4) pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam, Iidz
tas ir pilntba aizverts. Parliecinieties, ka
manometrs uzrada 0 bar (0 psi) spiedienu.

3. Nonemiet $|ateni un piederumus.

4. Izlaidiet gaisu no gaisa tvertnes, skat.
“Gaisa tvertnes iztuk§o$ana” sadala
“Apkope”. Parliecinieties, ka gaisa tvertnes
manometrs uzrada 0 bar (0 psi) spiedienu.

Apkope

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu traumu risku,
pirms piederumu uzstadiSanas un nonemsanas,
uzstadijumu regulé$anas vai mainisanas un
remontdarbiem izslédziet ierici un atvienojiet to
no stravas avota.

Instrumentam nejausi sakot darboties, var gat
ievainojumus.

Veicot gaisa kompresora apkopi vai remontu,
jaievéro talak noraditas procediras.
PIEZIME. Pirms apkopes sak$anas laujiet
kompresoram atdzist.
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PIEZIME. Visas saspiesta gaisa sistémas ir
dalas (pieméram, ella, filtri, separatori), kuras
péc noteikta laika ir janomaina.

STs lietotas dalas satur vielas, uz kuram attiecas
Tpasi noteikumi un kuras ir jautilizé saskana ar
attiecigajiem likumiem un noteikumiem.
PIEZIME. Izjauk$anas laika iegauméjiet detalu
atraSanas vietas, lai atvieglotu samonté$anu.
PIEZIME. Jebkadas apkopes darbibas, kas

nav aprakstitas $aja sadala, javeic DeWALT
rlpnicas apkopes centra vai DeWALT pilnvarota
apkopes centra.

GAISA TVERTNES IZTUKSOSANA

Reizi diena no gaisa tvertnes ir jaiztukSo

kondensats, atverot izplides kranu (2) tvertnes

apak$a. leverojiet piesardzibu, ja cilindra

joprojam ir saspiests gaiss, jo tada gadijuma

Gdens var izplUst ar ievérojamu spéku.

1. Parliecinieties, ka kompresors ir izslégts
(pozicija “Off”).

2. Turot aiz roktura, sagaziet kompresoru
izplides krana virziena ta, lai tas atrastos
tvertnes apakSpusé.

3. Atveriet izplides kranu pagriezot.

4. Turiet kompresoru sagazta stavokli, I1dz viss
Gdens ir iztecégjis.

APKOPES TABULA

Procedira Reizi Reizi Reizi Reizi gada vai ik péc
diena nedéela ménesTt 200 darba stundam

Parbaudtt droSibas varstu X

Parbaudtt gaisa filtru + X

Iztuk$ot gaisa tvertni X

Parbaudtt stkna ellas limeni X

Nomainit sdkna ellu (tikai X

DPC16PS)**+

Parbaudtt, vai nav ellas nopldzu (tikai X

DPC16PS)**

Parbaudtt, vai nav neierastu trokSnu/ X

vibracijas

Parbaudtt, vai nav gaisa noplazu* X

Notirit kompresora arpusi X

gaisa burbuli.

* Lai parbauditu, vai nav gaisa noplizu, saslapiniet savienojuma vietas ar ziepjadeni. Kamér
kompresors sikné gaisu un péc maksimala spiediena sasniegSanas parbaudiet, vai nav redzami

** Stkna ella ir janomaina péc pirmajam 20 darba stundam. Péc tam, izmantojot DeWALT

200 darba stundam vai reizi gada atkariba no ta, kur$ apstaklis iestajas pirmais.

+ Veiciet biezak, ja ierice tiek lietota puteklaina vidé vai vidé ar augstu gaisa mitrumu

Kondensatu no kompresoriem ar elloSanu
nedrikst iztecinat kanalizacija vai pielaut ta
nonaksSanu vide, jo tas satur ellu.

DROSIBAS VARSTA PARBAUDE (14)

A BRIDINAJUMS! Karstas virsmas. Apdegumu
risks. Papilddzesétajs, sikna galva un ap tiem
esosas dalas ir loti karstas. Nepieskarieties!
Pirms apkopes sak8anas laujiet kompresoram
atdzist.

A BRIDINAJUMS! Plisanas risks. Ja drosibas
varsts nedarbojas pareizi, kompresors var
sasniegt parak augstu spiedienu un var notikt
gaisa tvertnes pliSana vai eksplozija.

Pirms kompresora ieslégSanas pavelciet
droSibas varsta gredzenu, lai parliecinatos, ka
varsts darbojas brivi. Ja varsts ir iestrédzis vai
nedarbojas brivi, tas ir janomaina pret tada pasa
tipa varstu.
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GAISA FILTRA ELEMENTA
PARBAUDE (10)

/A BRIDINAJUMS! Karstas virsmas. Apdegumu
risks. Papilddzesétajs, stkna galva un ap tiem
eso8as dalas ir loti karstas. Nepieskarieties!

Pirms apkopes sak8anas |aujiet kompresoram
atdzist.

1. Parliecinieties, ka barosanas slédzis (6) ir
pozicija “OFF” (Izslégts).

2. Laujiet ierTcei atdzist.

Nonemiet no ierices gaisa filtru (10).

Uzmanigi atvienojiet filtra augSdalu no

pamatnes.

5. lznemiet filtra elementu no pamatnes.

Ja nepiecieSama elementa tirisana, izpatiet
to ar gaisu. Ja nepiecieS§ams, nomainiet to

pret jaunu. Rezerves dalas iegadajieties

no vietéja izplatitaja vai pilnvarota apkopes
centra. Vienmeér izmantojiet tikai identiskas
rezerves dalas.

7. levietojiet elementu atpakal filtra pamatné.
Uzlieciet filtra augSdalu uz pamatnes un
nofikséjiet to.

9. Uzstadiet gaisa filtru kompresoram.
Parliecinieties, ka izplUdes izeja ir vérsta uz
leju.

A UZMANIBU! Nedro$as ekspluatacijas risks.

Nedarbiniet bez gaisa iepltdes filtra.

KOMPRESORA SUKNA ELLA (TIKAI
DPC16PS)
ELLAS PARBAUDE

A BRIDINAJUMS! Karstas virsmas. Apdegumu
risks. Papilddzeseétajs, sikna galva un ap tiem
eso8as dalas ir loti karstas. Nepieskarieties! Pirms
apkopes saksanas |aujiet kompresoram atdzist.

1. Parliecinieties, ka baroSanas slédzis ir
pozicija “OFF” (Izslégts).

2. Novietojiet ierici uz ITdzenas, horizontalas
virsmas.

> w

3. Iznemiet mérstieni (13) un noslaukiet to.

4. levietojiet mérstieni Ildz galam ellas iepildes
atveré un daZas sekundes atst3jiet, lai ella
sakratos uz ta.

5. lIznemiet ellas mérstieni, lai uzzinatu ellas
[Tmeni. Ellas ITmenis nedrikst bat augstaks
par augs$éjo izcelto atzimi uz mérstiena. Ja
ellas Iimenis ir zemaks par apak$éjo atzimi,
iepildiet karterT tada pas$a tipa ellu un veiciet
4.—6. darbibu.

PIEZIME. lepildot ellu karterT, ta ieplast |oti
Iéni. Ja ellu lej parak strauji, ta parplast un rada
iespaidu, ka karteris ir piepildits.

A UZMANIBU! Nedro$as ekspluatacijas risks.
leteicama ellas daudzuma parsnieg8ana izraisa
priek$laicigu kompresora atteici. Neiepildiet
parak daudz ellas.

6. levietojiet atpakal mérstieni.

ELLAS NOMAINA

PIEZIME. Sukna ella satur vielas, uz kuram
attiecas 1pasi noteikumi un kuras ir jautilizé
saskana ar attiecigajiem likumiem un
noteikumiem.

A BRIDINAJUMS! Karstas virsmas.
Apdegumu risks. Papilddzesétajs, sikna
galva un ap tiem eso$as dalas ir |oti karstas.
Nepieskarieties! Pirms apkopes sakSanas
laujiet kompresoram atdzist.

1. Parliecinieties, ka baro$anas slédzis ir
pozicija “OFF” (Izslégts).
2. Laujiet iericei atdzist.

Atvienojiet gaisa kompresora kontaktdaksu
no kontaktligzdas.

4. lztukSojiet gaisa tvertni.

5. Novietojiet piemérotu tvertni zem stkna
iztecinasanas aizbazna (17).

6. Iznemiet mérstieni (13) no kartera.

7. lznemiet ellas iztecinasanas aizbazni (17).

8. Nogaidiet pietiekami ilgi, I1dz visa ella
ir iztecéjusi. (Sagaziet kompresoru
notecinasanas aizbazna virziena, lai
veicinatu iztecinasanu.)

9. levietojiet atpakal ellas iztecinaSanas
aizbazni.

10. lepildiet stiknT DeWALT sintétisko ellu

kompresoriem.
11. levietojiet atpakal mérstieni.

RICIBA NELIELU DARBIBAS
PROBLEMU GADIJUMA
Gaisa nopluade pa varstu zem manostata

STs problémas iemesls ir nepietieckams
pretvarsta hermétiskums.

Veiciet talak noraditas darbibas.

— PilnTba atbrivojiet tvertni no spiediena.

— Atskravéjiet varsta seSstira galvu.

— Uzmanigi notiriet gumijas disku un ta ligzdu.
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— Attiecigi ievietojiet atpakal visas dalas.

Gaisa zudumi

Tos var izraisit nepietiekams savienojuma
hermétiskums. Parbaudiet visus savienojumus,
saslapinot tos ar ziepjadeni.

Kompresoru nevar ieslégt

Ja ir problémas ar kompresora ieslégsanu,
parbaudiet talak noraditos punktus.

— Vai elektrotikla spriegums atbilst datu
plaksnité noraditajam?

— Vai baroSanas vada pagarinajumiem ir
piemérots diametrs un garums?

— Vai darba vide ir parak auksta?
(Temperatira zem 0 °C.)

— Vai korpusa ir ella?

— Vai elektrolinijai ir pieslégta strava?
(Kontaktligzdas pareizi pievienotas,
termoslédzis, drosinataji laba stavoklt.)

Kompresors neizslédzas

— Ja kompresors neizslédzas, kad ir sasniegts
maksimalais spiediens, nostrada tvertnes
droSibas varsts. NEKAD nedrikst lietot
kompresoru ar bojatu drosibas varstu. Tada
gadijuma nekavéjoties jasazinas ar tuvako
apkopes centru.

SVARIGI
— Nekada gadijuma neatskravéjiet kadu
savienojumu, kamér tvertné ir spiediens.

— Vienmér parbaudiet, vai tvertne ir atbrivota
no spiediena.
— Nedrikst saspiesta gaisa tvertné urbt

caurumus un metinat vai apzinati deformét
to.

— Neveiciet nekadus apkopes vai remonta
darbus, kamér baro$anas vads nav
atvienots no stravas avota.

— Darba vides temperatdra: 0 °C +35 °C.

— Nevérsiet pret kompresoru Gdens vai
uzliesmojosSu Skidrumu straklu.

— Nenovietojiet kompresora tuvuma viegli
uzliesmojoSus priekSmetus.

— Dikstaves laika pagrieziet manostata slédzi
pozicija “0” (Izslégts).

— Nekad nevérsiet gaisa straklu cilvéku vai
dzivnieku virziena.

— Netransportéjiet kompresoru, kamér tvertne
ir zem spiediena.

— leverojiet piesardzibu attieciba pret dazam
kompresora dalam, pieméram, galvu vai
padeves caurulém, jo tas var stipri sakarst.
Nepieskarieties §im dalam, lai izvairitos no
apdegumiem.

— Transportéjiet kompresoru, celot vai velkot
to aiz attiecigajiem rokturiem.

— Nelaujiet bérniem un dzivniekiem atrasties
ierices darbTbas zona.

— Ja kompresoru izmantojat krasoSanai:
a) nestradajiet slégtas telpas vai atklatu
liesmu tuvuma; b) gadajiet, lai darba vieta
batu pietiekoSa ventilacija; c) aizsargajiet
degunu un muti ar piemérotu masku. Skatiet
instrumenta/piederuma lietoSanas instrukciju
un izpildiet visas droSibas prasibas.

— Ja baroSanas vads vai kontaktdaksa ir
bojata, nelietojiet kompresoru un sazinieties
ar pilnvarotu apkopes centru, lai vienotos
par bojatas dalas nomainu pret originalu
rezerves dalu.

— Ja kompresors ir novietots uz plaukta vai
uz virsmas, kas ir augstaka par gridu, tas
ir janostiprina, lai nepielautu nokriSanu
darbo$anas laika.

— Nebaziet rokas vai priek§metus
aizsargrezgos, lai izvairitos no traumam un
kompresora bojajumiem.

— Neizmantojiet kompresoru ka trulu
priekSmetu pret cilvékiem, dzivniekiem
vai objektiem, lai izvairitos no nopietniem
bojajumiem.

— Kad beidzat darbu ar kompresoru, vienmér
atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.

ELEKTRISKO KOMPRESORU
MODELI

Eiropas tirgum izgatavotas kompresoru tvertnes
atbilst Direktivas 2009/105/EK prasibam,

savukart Eiropas tirgum izgatavotie kompresori
atbilst Direktivas 2006/42/EK prasibam.

Eiropas tirgum izgatavotie kompresori atbilst
Direktivas 2000/14/EK prasibam.

Skanas spiediens mérits atklata vieta no4 m
attaluma pie maksimala darba spiediena.

38



LATVIESU

PADOMI EFEKTIVAI
EKSPLUATACIJAI

— Lai ierici efektivi lietotu ar pilnu slodzi
un maksimalu darba spiedienu, gadajiet,
lai darba vides temperatira, stradajot
iekstelpas, nav augstaka ka +25 °C.
SIE KOMPRESORI IR PAREDZETI DARBIBAI
AR PARTRAUKUMIEM. TOS DRIKST
IZMANTOT TIKAI TADIEM LIETOJUMIEM,
KUROS DARBA CIKLS NAV ILGAKS KA 25 %
NO VIENAS STUNDAS.

PROBLEMU NOVERSANAS CELVEDIS

IEPAKOTA UN IZPAKOTA
KOMPRESORA UZGLABASANA

Kompresoru pirms izpako$anas uzglabajiet
sausa vieta, kura temperatdra ir no +5 °C lidz +
45 °C un kura ierice ir pasargata no laikapstaklu
ietekmes. Kad kompresors ir izpakots un netiek
lietots, atvienojiet to no stravas avota, iztuk3ojiet
gaisa tvertni un parsedziet to ar brezentu, lai
pasargatu no putekliem, kas var sakraties

uz komponentiem. P&c ilga dikstaves laika ir
janomaina ella un japarbauda, vai kompresors
darbojas efektivi.

PNEIMATISKIE SAVIENOJUMI
Vienmeér parliecinieties, ka saspiestajam
gaisam izmantojat pneimatiskas caurules,

kuru maksimalais spiediens ir piemérots
kompresoram. Nedrikst labot caurules, ja tas ir
bojatas.

MES PATURAM TIESIBAS VEIKT
JEBKADAS IZMAINAS BEZ IEPRIEKSEJA
BRIDINAJUMA, JA TAS IR NEPIECIESAMS.

Saja sadala ir saraksts ar bieZi sastopamam k|Gmém, to c&loniem un veicamajam darbibam. Dazas
no korektivajam darbibam var veikt lietotajs vai apkopes personals, bet citam var bt nepiecieSama

kvalificéta DeWALT tehnika vai izplatitaja palidziba.

Probléma Kods
Parak augsts spiediens tvertné — drosibas varsts izkrit 1,2
Gaisa noplide 3
Gaisa noplide gaisa tvertné vai tas metinajuma vietas 4
Gaisa noplide starp varsta galvu un varsta plaksni 5
Gaisa nopltde pa dro§ibas varstu 6
Klauvéjo$a skana 6,16,17
Manometra spiediena radijums kritas, kad tiek lietots piederums 7
Kompresors nenodrosina piederumu lietoSanai pietiekamu spiedienu 8,9,10,11,12,15
Pastaviga gaisa nopliide pie regulatora sleédza 13
Regulators neatslédz gaisa izvadu 13
Mitrums sakna karterT 14,18

Motors nedarbojas

11,19,20,21,22,23,24,25,26
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KODS | IESPEJAMAIS CELONIS IESPEJAMAIS RISINAJUMS
1 Manostats neizslédz motoru, kad Pagrieziet stravas slédzi pozicija “OFF” (Izslégts). Ja ierice
kompresors sasniedz izslégSanas neizslédzas, sazinieties ar DeWALT rapnicas apkopes centru
spiedienu vai DeWALT pilnvaroto apkopes centru.

2 Manostata izslégSanas spiediens ir Sazinieties ar DeWALT rlpnicas apkopes centru vai DeWALT

parak augsts pilnvaroto apkopes centru.

3 Caurulu savienojumi nav pietiekoSi blivi | Pievelciet savienojumus, ja pa tam dzirdami izplst gaiss.
Parbaudiet savienojumus ar ziepjadeni. Nepievelciet parak
ciesi.

4 Bojata gaisa tvertne Gaisa tvertne ir janomaina. Neméginiet remontét bojato vietu.
A BRIDINAJUMS! Pliganas risks. Nedrikst gaisa tvertné
urbt un tvertni metinat vai citadi parveidot, jo tadéjadi ta klast
neizturigaka. Gaisa tvertne var parplist vai eksplodét.

5 Bojatas blives Sazinieties ar DeWALT rlpnicas apkopes centru vai DeWALT
pilnvaroto apkopes centru.

6 Bojats drosibas varsts Darbiniet varstu manuali, pavelkot aiz gredzena. Ja varstam
joprojam ir gaisa nopldde, tas ir janomaina.

7 Regulators nav iestatits atbilstoSi Mérena spiediena kriSanas piederuma izmanto$anas laika ir

izmantotajam piederumam normala. Ja spiediens kritas parak daudz, iestatiet regulatoru,
ka noradits nodalas “Funkcijas” sadala “Regulators”.
PIEZIME. Regulgjiet spiedienu aprikojuma lieto3anas laika pie
plismas nosactjumiem.

8 lIigstosi parmériga gaisa izmanto$ana Samaziniet izmantota gaisa daudzumu.

9 Kompresors ir parak mazs priek$ Parbaudiet piederuma gaisa prasibas. Ja tas parsniedz jisu

piederuma kompresora gaisa plusmas vai iespéjama spiediena vértibas,
piederuma darbinasanai ir nepiecieSams lielaks kompresors.

10 Caurums gaisa $latené Nomainiet gaisa $lateni.

1 Pretvarsts ir ierobezots Iznemiet, notiriet vai nomainiet.

12 Gaisa noplide Pievelciet savienojumus.

13 Regulators ir bojats Nomainiet.

14 lerice tiek ekspluatéta mitra vide Parvietojiet ierici uz sausu un labi védinatu vietu.

15 lerobezots gaisa filtrs IztTriet vai nomainiet gaisa filtru.

16 Zems motora vai sikna ellas limenis lepildiet sikna karterT tada pa3a tipa ellu. Skatiet “Kompresora
stkna ella” sadala “Apkope”.

17 Oglekla nogulsnes stknT Sazinieties ar DeWALT ripnicas apkopes centru vai DeWALT
pilnvaroto apkopes centru.

18 StknT tiek izmantota ella ar Skidinataja | Izteciniet ellu un iepildiet siknT DeWALT sintétisko ellu vai SAE

saturu 40 bez3kidinataju ellu gaisa kompresoriem.

19 Nostradajis motora parslodzes slédzis | Skatiet “Motora parslodze” sadala “Funkcijas”.

20 Pagarinajuma vada garums vai Parbaudiet pieméroto vada garumu un $kérsgriezuma laukumu.

Skersgriezuma laukums ir nepiemérots | Skatiet “Pagarinajuma vadi” sadala “Uzstadisana”.

21 Valigi elektriskie savienojumi Sazinieties ar DeWALT ripnicas apkopes centru vai DeWALT
pilnvaroto apkopes centru.

22 lesp&jams, bojats motors vai palaides Sazinieties ar DeWALT rlpnicas apkopes centru vai DeWALT

kondensators

pilnvaroto apkopes centru.
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KODS | IESPEJAMAIS CELONIS IESPEJAMAIS RISINAJUMS

23 Krasa ir uzsmidzinata uz motora Sazinieties ar DeWALT ripnicas apkopes centru vai DeWALT

iek3&jam dalam pilnvaroto apkopes centru. Nedarbiniet kompresoru krasas
izsmidzinasanas zona. Skatiet bridinajumu par viegli
uzliesmojoSiem tvaikiem.

24 Pardedzis dro$inatajs, nostradajis 1. Parbaudiet un vajadzibas gadijuma nomainiet droSinatajus
jaudas slédzis droSinataju karba.

Atiestatiet jaudas slédzi. Neizmantojiet dro$inataju vai
jaudas slédzi ar nominalo vértibu, kas ir augstaka neka
attiecigajam tikla nozaram noteikta vértiba.

2. Parbaudiet, vai ir izmantots pareizs dro$inatajs. Izmantojiet
tikai kavétas darbibas dro$inataju.

3. Parbaudiet, vai spriegums nav parak zems un ir izmantots
pareizs pagarinajuma vads.

4. Atvienojiet no tikla citas elektroierices vai pieslédziet
kompresoru atseviskam tikla nozaram.

25 Spiediens tvertné ir augstaks par Motors automatiski saks darboties, tikiidz spiediens tvertné
manostata ieslégSanas spiedienu klds mazaks neka manostata ieslégSanas spiediens.

26 Manostata spiediena pazeminasanas Parsledziet stravas slédzi pozicija “OFF” (Izslegts). Ja varsts
varsts nav pazeminajis primaro neatveras, nomainiet slédzi. Sazinieties ar DeWALT rdpnicas
spiedienu apkopes centru vai DeWALT pilnvaroto apkopes centru.

TIRISANA Ja konstatéjat, ka Sis DeWALT instruments

A BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena
korpusa izpatiet netirumus un putek|us ikreiz,
kad pamanat tos uzkrajamies gaisa atverés, ka
art visapkart tam. Veicot So darbibu, lietojiet ac
aizsarglidzeklus.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu
tiri$anai, kas nav no metala, nedrikst izmantot
kimiskas vielas var sabojat $o detalu materialu.
Lietojiet tikai ziepjudent samitrinatu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, ka iericeé ieklast
Skidrums; nekada gadijuma neiegremdéjiet
Skidruma.

PAPILDU PIEDERUMI

A BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi,
kurus DeWALT nav ieteicis un nepiedava,
nav parbaudtti lietoSanai ar So instrumentu,
var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.
Lai mazinatu traumu risku, Sim instrumentam
lietojiet tikai DeWALT ieteiktos piederumus.

VIDES AIZSARDZIBA

Dalita atkritumu savak$ana.
So izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
mmm  parastiem sadzives atkritumiem.

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak

nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives

atkritumiem. Nododiet $o izstradajumu dalitai

savakSanai un SkiroSanai.

(v Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita

\%& savak8ana |auj materialus parstradat un
izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus
materialus, tiek novérsta dabas
piesarnoS$ana un samazinats pieprasijums
péc izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,

iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo

atkritumu savaksanas punktiem vai izplatitajam

ir daltti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DeWALT nodroSina DeWALT izstradajumu
savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu 81
pakalpojuma priekSrocibas, lidzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks masu varda.

u

JUs varat atrast tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DeWALT

biroju, kura adrese noradita $aja lietoSanas
instrukcija. DeWALT remonta darbnicu saraksts,
pilniga informacija par misu pécpardoSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir
pieejama timekla vietné www.2helpU.com.

41



LATVIESU

. DPC6MRC-GB | DPC10RC-GB DPC16PS-GB
Modelis DPC6MRC-QS | DPC10RC-s | PPC1ORC-LX | ppeygps.qs | PPC16PS-LX
Tvertnes tilpums (1) 6 10 10 16 16
Volti (ac V) 230 230 110 230 110
Jauda,qimas 29 1 KW 1,571 20/15 20/15 25/18 25/18
Jauda, s ZS | kKW 1,5/11 1,85/1,4 1,85/1,4 2,3117 23117
Strava (A) 5 6 13,5 8 14
Sikna tips Bez elloSanas | Bez elloSanas | Bez elloSanas | ArelloSanu Ar elloSanu
Trok$na limenis/mérijuma
nenoteikiiba, L, / Ky, 97/1,5 97/1,5 97/1,5 91/1,5 91/1,5
Trok$na [Tmenis/mérTjuma
nenoteiktiba, Ly, / Ky, " " " m n
?";s'?)s'mé'a's darba spiediens (bar 8/116 10/ 145 10/ 145 10/ 145 10/ 145
f;‘;‘; izgrasanas apjoms (/min 170/6,0 216/76 216/76 240/8,4 208/73
Gaisa veiktspéja (I/min / cfm) pie 75 82 82 150 15
7 bar
Kompresora atrums (apgr./min.) 3400 3400 3400 2850 2850
Svars (kg) 10,5 18 18 36 36
Aizsardzibas klase P20 IP20 IP20 IP20 IP20

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Sis izstradajums atbilst $adu standartu
piemérojamajam prastbam: EN 1012-1,
EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3: EN ISO 2151.
Ar S0 més apliecinam, ka izstradajums atbilst
$adu direktivu piemérojamajam prasibam:
2006/42/EK — 2011/65ES - 2004/108/EK -
2000/14/EK (VI pielikuma 1. punkts). 2000/14/
EK VI pielikuma 1. punkta aprakstito atbilstibas
novértéjumu veic Eurofins TECH S.r.l.(1).
Garantétais skanas jaudas limenis LwA: 97 dB
(DPC6, DPC10), 91 dB (DPC16). Tehnisko
dokumentaciju izsniedz razotajs, kas atrodas
& Africa

talak noraditaja adresé (2).
i/’ Z
12.03.2014

(2) Stanley Black & Decker bvba,
Kanaalweg 112, 3980 Tessenderlo, Belgija

Colin Earl
Managing Director
Europe, Middle East

(1) Eurofins TECH S.r.l.
Via Cuorgne’, 21
10156 Torino (TO) — Italija
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@ MpounTtante pykoBoACTBO

no aKcnnyatauunn:

nepep pacnofioXxeHunem,
3KCI'I.l1yaTaLWIel7I uwnum perynMpoeKon
KoMmmnpeccopa, BHUMaTesNIbHO
I'IpO‘-WITaVITe PyKoBOACTBO nNo
Kcnnyatauun.

MAPKWPOBKA HA UHCTPYMEHTE

Ha uHCTpyMeHT HaHeceHbI crnefylowme
0603Ha4YeHus:

PUCK NOPAXEHUA INEKTPUHECKUM
TOKOM

BHUMAHMUE! Nepea BbinonHeHnem
Kakux-nmbo paboT Ha komnpeccope,
ero cHavana crnepyeT OTK/O4YUTb OT
ceTtu.

/8\ PUCK, CBA3AHHbI C BLICOKMMY
TEMMEPATYPAMM

BHUMAHMUE! Komnpeccop cogepxut
[eTanu, KoTopble MOFyT HarpeBaTbCsl
po Bbicokon TEMIMEPATYPbI.

PUCK CNYYAWHOTO 3AMYCKA

BHumaHue! Komnpeccop moxeT
3anycTUTLCHA aBTOMaTU4YeCcku B cny4vae
nepe6os ¢ anekTpocHabxeHuem

¥ nocnepaytouero cépoca.

MUCNOMNb3YATE CPEACTBA 3ALUUTHI
OPIrAHOB CJTYXA

BAXHAA NHO®OPMALIUA

lMpounTanTe 1 NpUMUTE K CBEAEHUIO BCE
MHCTPYKLMM MO 3KCcnyaTauun, npasuna
TEXHMKM 6e30nacHOCTM 1 NpeaynpexaeHns

B HacTosILLEeM PyKOBOACTBE MO 3KCniyaTaumm
nepepn akcnnyataunen nnm TeEXHUYECKUM
obcnyXMBaHMeM JaHHOro KOMMpeccopa.
Bonbluas yacTb HECYACTHbIX CINyYaes,
CBSI3@HHbIX C 3KCMNyaTaunen nnm TEXHNYECKNM
obcnyxuBaHMeM KoMnpeccopa, BO3HUKaeT
13-3a HecobnMAEHNS OCHOBHbIX NPaBus
TEXHWKM 6€30NacHOCTU U NPeLOoCTEPEXEHMI.
HecuyacTHbIX criy4aeB 4acTo MOXHO usbexatsb,
pacnosHaB NOTeHUManbHO ONacHyo

cuTyaumio 4o TOro, Kak OHa Npon3onaerT,

a Takxe cobniogas cooTBETCTBYHOLLNE MepPbI
TexHuku 6esonacHocTn. OCHOBHbIE MepbI
npesoCcTOPOXHOCTU NpMBELEHbI B pa3gene
«BE3OIMACHOCTb» HacTosiLero pykosoacTasa
no aKcnnyataumu 1 B pasgenax, cogepxatimx
MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTaunum n TeEXHUYECKOMY

obcnyxusaHuio. OnacHoCTH, KOTOPLIX creayeT
nsberatb B LeNsax npefoTepalleHus TpaBm

Unv NoBpexaeHus yctpornctea, ob6o3HavatoTcs
meTkamm OCTOPOXXHO Ha komnpeccope

1 B HAcTOSILLEM PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTauum.

Ucnonb3yiTte komnpeccop DeWALT

TONbKO NO Ha3Ha4YeHUto, Hanpumep:

Ans NTHeBMaTU4YeCKUX FrBo3Ae3abuBHbIX
MHCTPYMEHTOB, pacnbiNieHUs Kpackw,
noAkKayku WuH, T. N. Bcerga yoocTtoBepsinTecs,
4YTO NOAKIYaeMbI MIHCTPYMeHT obnapaeT
noaxoAsWwmum 3Ha4eHnem BO34yLLIHOro
[aBneHus.

3HAYEHUE CUTHATJIbHbIX
TEPMUHOB

A OCTOPOXHO! YkasbiBaeT Ha
noTeHUManbHO onacHble CUTyauuu, KoTopble,
B Cryyae HecobniofeHNs COOTBETCTBYHOLLNX
mep 6e3onacHoOCTH, MOTyT NPMBECTU

K Cepbe3Hou TpaBMe.

A BHUMAHME! YkasbiBaeT Ha nNoTeHLmansHo
onacHble cuTyauuu, KoTopble, B criyyae
HecobnoaeHUss COOTBETCTBYOLMUX MeP
6e30MacHOCTM, MOTYT NPUBECTU K TpaBMe
CpefHen TSXeCTU UMY Bbi3BaTb NOBPEXAEHUS
yCTpOMNCTBA.

NMPUMEYAHMUE. BoigensieTt BaxHyto
NHOpMaLmIo.

MpaBuna TexHukKn

6e3onacHocTU

BAXHbIE NMPABUJTA TEXHUKU
BE30OMACHOCTU OANA UCNOJNIb3OBAHUA
KOMMNPECCOPA.

/A OCTOPOXHO! HENPABUJIbHOE UMK
HEBE3OMNACHOE UCMOJIb30OBAHUE
KOMMNPECCOPA MOXET NPUBECTHU

K NETANIbHOMY UCXORY UM CEPLE3HOM
TPABME. BO USBEXXAHUE O AHHbIX
PUCKOB, CNEAYUTE OAHHbLIM OCHOBHbIM
NPABUJITAM TEXHUKN BE3ONACHOCTW.

BHUMATEJIbHO NPOYTUTE BCE
MHCTPYKLUA

1. HE MPUKACAUTECDH K ABUXYLLUMCA
YACTAM. Hukorga He knaguTte pyku, nanbLbl
UNu gpyrue yactu Tena pssgom ¢ ABMXKYLUMMUCS
YacTamMu Komnpeccopa.
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2. HE UCMNOJNb3YNTE YCTPOUCTBO

BE3 YCTAHOBJIEHHbIX 3ALUUTHbIX
OrPAXXOEHUN. He MCMOMb3ynTe AaHHbIN
Komnpeccop 6e3 ycTaHOBKM 1 Haanexalliero
PYHKLMOHUPOBAHUS BCEX OrPaXAeHUMA Unu
pyHKUMI Be3sonacHocTu. Ecnu TexHnyeckoe
unu apyroe obcnyxunaHne TpebyoT CHATUSA
orpaxaeHuit unu dyHkuun 6esonacHocTy,
YyCTaHOBUTE OrpaxaeHus unu yHKLmn
6e3onacHocTn o6paTHO nepes NPoaoNKEHNEM
MCMofb30BaHNEM KOoMMpeccopa.

3. BCEIOA UCMNONb3YWUTE CPEACTBA
3ALLNTbI OPTAHOB 3PEHUA. Beerpa
HOCUTE 3aLUNTHbIE 04KV UMW 3KBUBASIEHTHbIE
cpefcTBa 3aluThl OpraHoB 3peHus. Hukoraa
He HanpaBnanWTe cxKaTbli BO34YX Ha KOro-nmbo
1NN Ha Kakne-nnmbo vactu Tena.

4. TIPUMUTE MEPbI NPEQOCTOPOXXHOCTU
BO U3BEXAHUE MOPAXEHUA
ANEKTPUYECKUM TOKOM. UN36Geraiite
KOHTaKTa YacTel Tena c 3a3eMIIEHHbIMU
NoBEPXHOCTAMM Hanogobue Tpy6, pagmaTopos,
NAUT U XONOAMMNBHUKOB. He ncnonb3ynte
KOMMpeCccop BO BNaXXHOW UM MOKPOW cpefe.
He nopBeprainTe yCTpOMCTBO BO34ENCTBUIO
HebnaronpuATHLIX NOrOA4HbIX YCITOBUNA.

5. OTKIIOYAUTE KOMMPECCOP. Bcerna
OTKIIOYaNTe KOMMPEeccop OT CeTU U cnyckanTe
cxXaTbli Bo3Ayx 13 6annoHa nepes npoBepKown,
obcnyxunBaHmeMm, B TOM YMCIIE TEXHUYECKNM,
YMCTKOWN, 3aMEHOWN UMM NPOBEPKON Kaknx-nmbo
yacTei.

6. UBBEFANTE CITYYAWHBLIX MYCKOB.
He nepeHocuTe KoMnpeccop, noka oH
NOAKIMIOYEH K MCTOYHMKY MUTAHWUIO UK
ecnu 6annoH 3anofiHeH cxXaTblM BO34YXOM.
Ybeantechb, YTO pyKosTKa perynsatopa
AaBMNEHUsi HAXOAUTCS B MOMOXEHUM
BbIKITIOYEHNA Nepes TeM, Kak NMoAKMIOUYNTb
KOMMNPEeccop K UCTOYHWUKY NUTaHUS.

7. XPAHUTE KOMNPECCOP HAONEXALLUUM
OBPA30OM. Korga komnpeccop He
MCMnonb3yeTcs, ero cneayet XpaHUTb B CyXOM
MecTe. XpaHuTe B HEJOCTYNHbIX ANs AeTen
MecTe. 3anupante MecTo XpaHeHus.

8. COOEPXXWUTE PABOYEE MECTO

B YUACTOTE. 3axnamneHHoe paboyee mecto
MOXeT cTaTb NPUYNHOW HECHACTHOrO criyyas.
Y6upaiTe HEHY)XHble MHCTPYMEHTbI, Mycop,
mebenb 1 T. n. ¢ paboyero mecTa.

9. HE NOANYCKAMWTE OETEN.

He naBanTe NOCTOPOHHMM comMpuKacaTbcs

C yanuHuTenbHbIM kabenem komnpeccopa. Bce
NMOCTOPOHHME N1La AOSHKHbI HAXOAUTLCS Ha
6e3onacHoOM paccTosiHuK OT MecTa paboT.

10. OEBAUTECH NOOOBAIOLLIUM
OBPA3O0M. M36eraiite HOCUTb CBOGOAHYO
oaexay W oBenupHble ykpaweHus. OHM MoryT
ObITb 3aTAHYTbI B ABMXYLLMeca YacTu. Ecnu

y Bac AM1HHbIe BONoCkl, ybupanTe ux nos
ronosHow y6op.

11. BEPEXXHO OBPALLAWUTECH C KABEJIEM.
Hwukorga He oepranTe 3a Hero, YToObI
OTCOEANHUTL ero oT po3eTku. He nogBepraiTte
kabenb NMTaHUsA BO34EeNCTBUIO BbICOKOW
TemnepaTypbl, Macna u gepxuTe Bganu ot
OCTpbIX MPEeAMETOB U YIIOB.

12. COOEPXXWUTE KOMIMPECCOP

B NMOPAOKE. Cnepnyvite MHCTPYKLMAM

no cmaske. BeinonHanTe nepnoanyeckne
ocMoOTpbl kKabenen n, ecnu 6yaet o6HapyXeHo
noBpexaeHne, coanTe ero Ha PeMOHT

B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN LLEHTP.
Mepuoanyeckn npoBepanTe yanuHUTENN
nepea aKkcnnyataumen, B criyvyae obHapyXeHus
NoBpexXAeHUI 3aMeHaNTe nx.

13. YANWHUTENBbHbIE KABENW ANA
PABOTbI BHE MOMELLEHWUHI. Mpn

paboTe C KOMNPECCOPOM BHE NOMELLEHUN,
NCMonb3ynTe TONbKO Te yanuHuTenu kabenu,
KOTOpble MOMeYeHbl Kak NpefHa3Ha4YeHHble Ans
paboTbl BHE MOMELLEHUIA.

14. BYOAbTE BHUMATEJbHbI. Cnegute 3a
Tewm, yTo AenaeTe. byabte GnaropasymHsl. He
paboTaiTe ¢ KOMNPECCopPOM B YyTOMIIEHHOM
cocTosHUM. Hukorga He UcnonbayiiTe
KOMMNpeccop, ecnu Bbl HaxoAUTeCh Nog
BO34eMCTBMEM asKorosns, HapKoTUKOB MIK
MeOWLMHCKMX NpenapaTos, Bbl3blBAOLLMX
YYBCTBO COHIIMBOCTH.

15. MPOBEPAWNTE HA NPEAMET HANNYUA
MOBPEXOEHWA N YTEYEK BO3YXA.
Meped AanbHenWnM NCnonb3oBaHnem
Komnpeccopa, BHUMaTeNbHO NpoBepbLTe
orpaxkaeHusi U npoune getanu Ha npegmeT
noBpexaeHni, 4Tobbl y6eamnTbes, 4to

OHU (PYHKLMOHMPYIOT AOMKHBIM 06pasom

1 BbINOSHSAIOT cBOM hyHKUMK. MpoBepbTe
LIeHTPOBKY ¥ Ka4eCTBO KpensieHnst ABUXKYLLUXCS
AeTanem, Hanmune NoBpeXaeHHbIX AeTanen,
KaueCcTBO MOHTaxa, yTe4YkM Bo3ayxa u nobbie
Apyrvie yCroBusi, KOTOPbIE MOTYT MOBUSATL Ha
paboTy MHCTPyMeHTa. 3almTHOe orpaxaeHune
UMW 4pyrue noBpexaeHHble AeTanu AOMKHbI

44



PYCCKMI A3bIK

ObITb JOIKHBIM 06pa30M OTPEMOHTUPOBAHDI
nnn samMeHeHbl B aBTOPU3OBAaHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe, eCsin B HacTodlleM pyKoBoaCcTBe No
aKcnnyaTtaynn He yKkasaHo nHoe. 3ameHsinTe
HeuncrnpaBHble nepeknyatenn gasneHna

B aBTOPM3OBAHHOM CEpPBUCHOM LieHTpe. He
MCI'IOJ'Ib3yl71Te KomMnpeccop, ecnin He paﬁoTaeT
€ro nepekn4vartenb.

16. HE UCMOJIb3YUTE KOMMPECCOP [
LIENEW, OTNUYHbIX OT YKA3AHHbIX.

He ncnonbayite komnpeccop Ans ueneu,
OTMWYHbIX OT YKa3aHHbIX B PyKOBOACTBE MO
akcnnyaTtauuun. He ncnone3ynte cxaTtbiv
BO3AYX ANA AblXxaHus unv pecnupaunun. He
BCTaBalTe Ha KOMMpPeccop.

17. OBPALLAWUTECb C KOMMPECCOPOM
HAONEXALUUM OBPA30M. Okcnnyatupynte
KOMMNPECCOop COrnacHo NpuBeAeHHbIM B JAHHOM
PYKOBOACTBE MHCTPYKLMAM. He no3sonsante
MCMONb30BaTh KOMMNPECCOP AeTSM, nuuam,
HEe3HaKOMbIM C ero aKcniyartaumen unm
NOCTOPOHHUM.

18. AEPXKUTE BUHTDbI, BONTbI U KPbILLKW
HAOEXHO 3ATAHYTbIMW. [depxute

BCE BUHTbI, 6ONTbI M NNAaCTUHbI HAAEXHO
3aTaHyTbiMu. [lepropnyeckn NnpoBepanTe nx
COCTOsIHME.

19. QEPXXUTE BEHTUNALWOHHOE
OTBEPCTUE 3NIEKTPOOBUTATENA
YUCTbIM. BeHTunsaumnoHHoe otTBepcTume
anekTpoaBuraTensi cnefyeT AepxaTb YACTbIM,
4yTOObI CKBO3b HErO BCerga Mor cBoboaHO
noctynaTtb Bo3gyx. PerynspHo npoBsepsiite ero
Ha Hanu4yue nbinu.

20. UICMNONb3YATE KOMIMPECCOP TOJNIbKO
NMPU HOMUHATIbHOM HANPAXEHUN.
Mcnonb3ayiTe KoMNpeccop npu HanpshxeHuu,
yka3aHHOM Ha ero 3aBofckoe Tabnuuke.
Mcnonb3oBaHue komnpeccopa npu
HanpsXkeHWU Bblle HOMUHANBHOTO NpUBEAET
K HEHOpMaribHOMY MOBbILLEHWI0 0GOPOTOB
anekTpoaBUraTens v MOXeT NPUBeCTM

K MOBPEXAEHMIO YCTPOMCTBA U BbIrOPaHUIo
anekTpoaBuUratens.

21. HE UICNOJIb3YUTE HEUCNPABHbIU
WUINU HE PABOTAIOLLUUA HOPMATJIbHO
KOMIMPECCOP. Ecnu komnpeccop paboTtaet
HeHopMarnbHO, U3JaeT CTPaHHbIE 3BYKU

unu kak-nnbo nHave nofaeT NpU3Haku
HencnpaBHOCTW, HEMeANEHHO npekpaTuTe
ero Ucrnonb3oBaHne u caanTe ero Ha PEMOHT
B aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.

22. HE MPOTUPAWTE NNACTMACCOBBbIE
OETAINUN PACTBOPUTENAMMW. Takne
pacTBOpUTENM Kak 6eH3NH, pacTBOpUTESb

A9 Kpacku, TeTpaxnopua yrnepoga v cnmpt
MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAEHUAM U TpeLymHam
B MyiacTMaccoBbIX YacTax. He npoTupaite mnx
nofoGHbIMK pacTeopuTensamu. MNpoTupaiite
MracTMaccoBble YacTu TOMbKO MSTKOW TKaHb!H,
CMOYEHHOI B MbIfIbHO BOAE U TLWATENbHO UX
BbITUpaNTe Hacyxo.

23. UICMNONb3YUTE TONbKO
OPUTMHATNBbHbIE 3AMACHbBIE YACTMW.
3anacHble YacTu OT TPeTbUX NUL, MOTyT
aHHyNMpoBaTb AEWCTBUE rapaHTUX 1 NPUBECTU
K HEMCMPaBHOCTSM U NOCREeAYOWYM TpaBMam.
OpurvHanbHble 3anacHble YacTu MOXHO
npuobpecTu y Ballero npoaasua.

24. HE BHOCUTE UBMEHEHUA

B KOMMNPECCOP. He BHOCUTE N3MEHEHUS

B Komnpeccop. Bcerga obpatyantech

B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPbLI AN
pemMoHTa. HecaHKLMOHNPOBaHHbIE U3MEHEHUS
MOTYT He TOSbKO OTpULATENbHO NOBMUATL Ha
XapakTepuUCTUKN KOMMNpeccopa, HO U MOryT
NPVBECTU K HECYACTHbLIM Clly4asiM 1 TpaBMaMm
creyumnanunucToB Mo peMOHTY, KOTopble He
obnagatoT He0OXOANMbBIMU 3HAHUAMM

N TEXHUYECKMMU HaBblkaMy A4St NPaBUIIbHOTO
BbINONTHEHUSI PEMOHTA.

25. BbIKITIOYAWNTE NEPEKINIOYATESNb
OABJIEHUA, KOFOA KOMMPECCOP HE
UCMOJNb3YETCA. Koraa komnpeccop He
ncnonb3yeTcs, NOBOpPaYnBanTe pyKosTKy
nepeknwyartensd gaBrieHUA B NONOXeHUe
BbIKIMHO4YEeHUS, OTKIMYanTe ero ot PO3eTKU

1 OTKpbIBaNTE MPOAYBOYHBIN KpaH ANS BbiMycka
cxKaToro Bo3ayxa m3 6annoxa.

26. HE MPUKACAWUTECH K TOPAYEN
NMOBEPXHOCTW. ns cHuxXeHnst pucka
BO3HWKHOBEHWS OXOroB, He NpuKkacanTech
K Tpy6am, KkpblLLKkam, LMNUHAPY

1 anekTpoaBuUraTensimu.

27. HE HANPABJIAWUTE BO3OYLUHYIO
CTPYIO HA TENO. He HanpaBsnante
BO3AYLUHYIO CTPYIO Ha NIOAEN NN XUBOTHbIX,
Tak Kak aTo BrieyeT 3a cobow pUck nonyyeHns
Tpasm.

28. ONMOPOXHAWTE BANIOH. OnopoxHsiiiTe
6annoH exegHEBHO UNW Kaxable 4 yaca
ncrnonb3oBaHnsi. OTKPONTE APEHaXKHbIN PUTUHT
N HaKMoHUTe KoMnpeccop, 4Tobbl cnuTb
HaKOMWBLLYKCSI B HEM BOAY.
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29. HE OCTAHABJIUBAWTE KOMMNPECCOP
BbIHUMAHUEM BUNKU U3 PO3ETKMW.
Wcnonbayiite pyuky «ABTO/BbIkn.» Ha
nepekntoyartene faBrneHus.

30. UICMONb3YUTE TONbKO
PEKOMEHAYEMBbIE YACTWU, CBA3AHHbIE

C BO34YXOM, noaxoaAaLwmE and
AABJIEHUA HE MEHEE 8,6 BAP

(125 ®YHTOB HA KB. OIOAM). Puck paspbisa.
Mcnonb3yiTe TONbKO pekoMeHayeMmble YacTu,
CBfi3aHHble C BO34yXOM, NoaxoAsLve Ans
nasreHus He meHee 8,6 6ap (125 dyHTOB Ha
KB. OIONM).

31. HOCUTE CPEACTBA 3ALLUTDLI
OPrAHOB CNYXA U 3PEHUAL. Mpu paboTte

C KOMNPECCOPOM U NOAKITIOYEHHBIM K HEMY
WMHCTPYMEHTOM U NPUHAANEXHOCTbIO,
cnepyeT HafeBaTb COOTBETCTBYIOLLYHO
3almTHYy0 ogexay. Obpatutech K pykoBOACTBY
Mo UHCTPYMEHTY/MPUHAANEXHOCTH

1 BbINOMHSANTE BCe TpebGoBaHWs npaBur
TEXHUKM 6e3onacHoCTy.

32. YYUTBIBAUTE YCNOBUS
OKPYXAILEW CPEAbI. He ocTasnsiite
Komrnpeccop nog goxaem. He ncnone3syite
KOMMPECCOpP B YCNOBUSAX MOBbILLIEHHON
BnaxHocTtn. ObecneunBanTe Hagnexawee
ocBelleHne. He ucnomnb3yinte Komnpeccop
pPSAOM CO B3pbIBOOMACHBIMM XUAKOCTAMU UK
rasamu.

3AMNACHbBIE YACTH

Mpu npoBeAeHNN TEXHUYECKOTO O6CJ'Iy)KVIBaHVIF|
VICI'IOJ'Ib3y17ITe TOJIbKO OpUTrnHalibHble 3anacHble
yactu. PemoHT cnefyet BbIMNOMHATL TOJIbKO

B aBTOPM30OBaHHOM CEPBUCHOM LEeHTpe.

YONUHUTENbHbIU KABEIb

Mcnonb3ynte TONbKO TPOMHbIE YANUHUTENbHbIE
kabenu ¢ 3a3eMneHHbIMU BUMKaMU C TpeMst
KOHTaKTaMu U TPEXMNOJOCHbIE PO3ETKMY,
COBMECTUMbIE C BUITKO KOMMpeccopa.
3ameHsaNTe N cgaBanTe Ha PeMoHT Kabenb,
€Cnun OH NoBpexaeH. YoeauTtechb B TOM,

4YTO yONMHUTENbHbIA Kabenb HaxoguTcs

B XOpolleM cocTosiHuu. Mpu ncnonb3oBaHum
yaAnuHUTENbLHOro kabensa ybeautecs,

4YTO OH AOCTATOYHO TOMCT ANs nepegayu

HanpsixeHuUs, KoToporo TpebyeT Balle nsgenve.

Micnonb3oBaHne CNULIKOM TOHKOro kabens
npvBeaeT K NafAeHN0 HanpsiKeHUsl, YTo
npvBeaeT K NoTepe MOLLHOCTU U Neperpesy.
Ha tabnuvue npuBeaeHbl NpaBuibHbIE
pas3Mmepbl ANs UCMONb30BaHWS B 3aBUCMMOCTH

OT ANMHbI Kabens n HoOMWHanNbHOro Toka Ha
3aBofckou Tabnuyke. MNpu HaNUYMM COMHEHNA,
ncnonb3ynTe cneayroLwmin no TonwmuHe
anameTp. Yem MeHblle anameTp, TeM Tonwe
kabenb.

Mpwn pa6oTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbLITOM BO3ZyX€ UCMONb3yHTe YANUHUTENb,
NOAXOASALWMIA AN UCMONb30BAHUS Ha ynuLe.
Mcnonb3oBaHue kabens, npeaHasHavyeHHoro
ANS NPUMEHEHNSA HA OTKPLITOM BO3AYyXe,
CHUXKaEeT PUCK MOopaKeHNs 3NeKTPUIYECKUM
TOKOM.

PA3OEN OEUCTBUTENEH ANA
OOHO®A3HbIX KABENEX ONIMHON
MAKC. O 20 M

MowHocte/ MowHocte/ 220/230 B mm? 110/120 B mm?
n.c. KBT

0,75-1 0,65-0,7 1,5 2,5

1,5 11 2,5 4

2 15 2,5 4-6

2,5-3 1,8-2,2 4 -

A OCTOPOXHO! /3GeraiTe nopaxeHus
aneKTpuyeckum Tokom. He ncnonbaynite
[aHHbI KOMNPECCcop C NOBPEXAEHHbIM

UV NOTEPTLIM ANEKTPUYECKUM UNN
yONMHUTENbHBIM kKabenem. PerynspHo
npoBepsinTe BCe anekTpuyeckne kabenu.

He ncnonb3ynte psaom ¢ BOAOW UK B KaKUX-
nm6o ycrnoBusx, rae BO3MOXHO MopaxeHue
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

NPEQOXPAHUTENbHbINA KNANAH

Komnpeccop ocHalleH npefoxpaHuTenbHbIM
KnanaHoMm Anisi NpefoTBpaLleHns Ype3MepHoro
HapayBa GannoHoB. KnanaH oTperynvposaH
Ha 3aBofZe v He ByaeT pyHKLMOHMPOBaTb, NoKa
fAaBreHue B 6annoHe He JOCTUTHET 3a4aHHOMo
3HayeHus.

A OCTOPOXHO! HE NMbITAUTECb
OTPEIYIIUPOBATb UM CHATb JAHHOE
NMPEAOXPAHUTENIbHOE YCTPOWUCTBO.
NIOBAA PETYIIMPOBKA OAHHOIO
KNAMAHA MOXET NPUBECTU K
CEPbE3HbIM TPABMAM. Ecnn gaHHoe
YCTPOMCTBO TpebyeT obcnyxmnBaHus,

B TOM YMCre TEXHUYECKoro, obpaTntechb

B aBTOPU30BaHHbIN CepBUCHbIN LeHTp DeWALT.
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Hacapgku n pononHuTtenbHble
npuHagnexHocTu

Ha ka)xgon Hacagke unu gonosHUTenbHon
npvHaAnexHoCTU, KOTOPYH Bbl HAMepeBaeTeCh
MCcnonb3oBaTh C AaHHLIM KOMMNPECCOPOM,

U B PyKOBOACTBE K HEN JOMKHO ObITb

SICHO yKa3aHO MakcuMMarbHO AOMNYyCTUMOe

1 pekomeHgyemoe gasnexuve. NpeBbiweHne
MaKCcUMarnbHOro AaBreHus AaHHbIX Hacafok
(BkNtOYas, NOMUMO NpoYero: NHeBMaTUYeCKNe
WHCTPYMEHTbI, MHEBMATUYECKNE HacaaKu,
nynbBepM3aTopbl, BO3AYLUHbIE LUMaHr,
COeVHEeHNst BO3AYLUHbIX LIMaHIoB, LWHbI

1 Npoyve HadyBHbIE U3ENUs) MOXET NPUBECTU
K X pasneTy unu B3pbiBY, YTO MOXET NoBMeYb
3a coboll cepbesHble TpaBMbl.

* He npeBblwanTe MakcMmarnbHO
[onycTMMoe faBreHue, pekoMeHayemoe
M3roToBUTENEM Kakon-nnbo ns Hacagok
WU NPUHaANeXHOCTEN, NCNONb3yeMblX
BaMM C fl@aHHbIM KOMMPECCOPOM.

PABOYUN LIUKN

YTtobbl 06ecneunTb ANUTENbHBIN CPOK CryXObI
BaLuero komnpeccopa DeWALT, He gaBanTte
eMy paboTtaTb gonblue paboyero umkna,
yKa3aHHOro Ha TEXHUYECKOW 3aBOACKON
Tabnuuke. Ecnu, kK npymMepy, AaHHbIN
KOMMpeccop KayaeT BO3Ayx Agonblue, 4em 25 %
OT O4HOTrO Yaca, TO MOLLHOCTb HarHeTaHus
BO3/yXa KOMNPECCOPOM MeHbLLE, YeM 06bEM
BO3ayxa, Tpebyemblii Ana 3agaqun. Becerga
conocTtaBnsnTe TpeboBaHUs kK 06bEMY
BO3/4yXa Hacaakv Unu [ononHUTENbHON
NPUHAANEXHOCTN C MOLLHOCTbIO HarHeTaHus
BO3/yXxa KOMMPECCOPOM.

[insa npepoTepalleHus neperpesa
anekTpoaBuraTensi, JaHHbI KOMIpeccop
npeaHasHayeH Ans nepuoguyeckon paboThbl,
KaK yKa3aHOo Ha TEXHWYECKOIN 3aBOACKOW
Tabnuuke (Hanpumep, S3-25 o3HavaeT

2,5 MUHYT BK1., 7,5 MUHYT BbIKI.).

COXPAHWUTE AAHHbIE
MHCTPYKLUN

W NPEOQOCTABNANTE UX OPYIUM
NMOJNIb3OBATENAM AAHHOIO
MHCTPYMEHTA!

yXoa U O6CNY>XXNBAHUE

MPUMEYAHUE. NHdopmaums, npuseaeHHas
B HaCTOSILLEM PYKOBOACTBE MO 3KCMnyaTauuu,
npefAHasHadyeHa Ans okasaHus BaM NoMoLLu

B 6e3onacHom aKcnnyatauum u TEXHUYECKon
noagepxke komnpeccopa. Hekotopble
UNMNIOCTPaLMM B HACTOSILLLEM PYKOBOACTBE MO
aKcnnyaTauum MoryT cogepxaTb YacTu Unm
HacagKku, KOTopble OTNMYaTCsA OT UMEILLUXCS
Ha Ballem KoMmmnpeccope.

YCTAHOBKA

M3BneknTe komnpeccop 13 ynakosku, yoeamTecs,
YTO OH HaxoAWTCH B nAeanbHOM COCTOSIHUN,
npoBepbTe ero Ha NpeamMeT NoBpexaeHnn

BO BPeMS TPaHCMOPTUPOBKM U BbIMOMHUTE
cneaytowme gencteus: TOJIbKO ON1A DPC16PS

A BHumaHue! Pyck TenecHbIx nospexaeHnin. Bo
n3bexaHns 3alleMneHusi, He KrnaauTe pyku Mexay
PYKOSITKOW 1 BEPXHEW NaHerbo npu coopke.

1. BcTaBbTe pykosATKy (5) BO BTYMKY Ha
BepxHew naHenu (7).

2. 3aXmMuTe KHOMKU U BCTaBbTE PYKOSTKY
CKBO3b NepBYLO BTYIIKY Tak, 4TOObl OHa
ynvpanack BO BTOPYIO BTYKY.

3. T[lpocyHbTe pyKy Noj BEPXHIOK NaHensb,
3a)XXMUTE KHOMKM eLle pas 1 BCTaBbTe
PYKOSATKY CKBO3b BTOPYHO BTYJIKY.

4. TaHMTe pyKOSTKY A0 TeX nop, moka oHa He
octaHosuTcs. [NoBepHuTe perynstopsl (15),
4TOObI 3adpmKcMpoBaTh PyKOATKY Ha MecTe.
BAXHO! Bcerga T9HUTE pyKOSITKY BBEPX
n puKCUpynTe ee Ha MecTe nepen Tem, Kak
MCNonb30BaTb B KA4YECTBE TENEXKW.

5. Ecnu pyHKUMS Tenexkn He NCnosb3ytoTcs,
ocnabbTe perynstopbl U HAXMUTE Ha
PYKOSITKY BHW3 [0 yropa.

CMA3KA U MACIJIO - TOJIbKO AnA
DPC16PS

A BHUMAHMUE! Komnpeccop noctaensetcs
C 3apaHee 3anuTbiM B KapTep Macrnom.
TwaTtenbHO NpoBepbTe, 4OCTATOYEH NN
ypoBeHb mMacrna. He nbiTaiTecb MCnonb3oBaThb
[aHHbI KOMMPeccop, He NPOBEPUB Nepef
3TUM ypoBeHb Macna B kapTepe. [axe
orpaHW4YeHHOe MCMorb30BaHe MOXeT
NPUBECTU K CEPbE3HbIM NOBPEXAEHUAM NP
OTCYTCTBUM Macna u CoOOTBETCTBYIOLLEN
obkaTtku. TwaTtenbHo crneaynTe MHCTPYKUUAM
B pasgene «HavanbHas HacTpoika» B rnaBse
«dKcnnyatauns» v BeINoNHWUTe Bce Tpebyemble
warm.
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A BHumaHue! MynbTMBA3KOCTHbIE
MOTOpHble Macna, Hanpumep 10W30, He
[OIMKHbI UCMONBb30BaTLCSt B KOMNPECcCcope.
OHV OCTaBNSAOT yrnepoaHble OTNOXEHNS Ha
BaXHbIX KOMMOHEHTOB, TEM CaMbIM CHUXas
NPOU3BOANTENBHOCTU U CPOK CIYKObI
Komnpeccopa. cnonb3yinte HegeTepreHTHoe
cuHTeTn4Yeckoe macno unu macno SAE 40 ans
komnpeccopoB DeWALT.

1. Pacnonoxute ycTpoOMNCTBO Ha POBHOW
NOBEPXHOCTMU.

2. W3BnekuTte macnomepHbi wyn (13)
1 NpoBepbTe ypoBeHb Macna. [octeneHHo
[onuBanTe CUHTETMYECKOE Macrlo
HefeTepreHTHoe Macro ANsi KOMIPeccopoB
DeWALT unun SAE 40 no Heo6xoaMMOCTH.
MPUMEYAHME. Cm. cneuymdukaumnm no
€MKOCTU A5 Macna Hacoca.

A BHumaHue! Puck HeGesonacHoii
akcnnyaTtaumun. M3bbiTouHbI 06bem macna
npvBeaeT K NpexaeBpeMeHHOMyY 0TKasy
Komnpeccopa. He gonueante cBepx Mepbl.

3. BepHuTe macrnomepHbIN Wwyn Ha MecTo.

NPUMEYAHUE. HekoTopkle ycTponcTBa
(DPC6MRC, DPC10RC) ocHalleHbl 6e3mMacnsiHbIM
HacocoM. B Hem HeT macna, koTopoe cnefoBano
Obl 3aMEHATb UMK NPOBEPATD.

ANEKTPUYECKOE COEAMHEHUE

Beperute kabenb oT noBpexaeHuin. Hukoraa
He ucnonb3yiTe Kabenb Ans NepeHoCcKn
MHCTPYMEHTa, He TAHUTE 3a Hero, NbITasiCb
OTKJIHOYUTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute
kabenb nofAarnbLue OT UCTOYHUKOB TEMna,
Macna, ocTpbIX YrfoB Uiu ABWKYLLMXCS
npeaMeToB.

MoBpexAaeHHbIW UK 3anyTaHHbIA Kabenb
NMATaHUS NOBbILIAET PUCK MOPaXeHUA
3N1eKTPOTOKOM.

OpHoda3Hble KOMMPEeCcCOopbl OCHALLEHbI
anexkTpu4ecknm kabenem n OByxXnomnOCHON
BUINKOW C 3a3emneHnem. Komnpeccop JoskeH
ObITb MOAKIIOYEH K 3a3€MIIEHHOW po3eTkKe.

BAXHO! He ncnonb3synte 3aszemneHHoe
rHe3fo0 BMECTO HelTpanbHOro npoBoga.
3asemnsioliee coeUHEHNe [OMKHO
COOTBETCTBOBATHL CTaHAapTam 6e3onacHocTu
(EN 60204). Bunka kabens nutaHusa He OOIXHA
Mcrnonb30BaThbCsA B Ka4ecTBe nepeknoyaTens,
a fJomxkHa 6biTb BCTaBMNeHa B po3eTky

C COOTBETCTBYOLWMM AnddepeHumnanbHbiM
nepekntoyarenem (TennosbiM pene).

A OMACHO! PUCK MOPAXEHUA
ANEKTPUYECKUM TOKOM.
HEHAONEXALWEE 3A3EMNEHUE
MOXET NMPUBECTU K NOPAXEHUIO
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

He BHOCWTE M3MEHEHWsI B NPeAoCTaBIIeHHY0
B KOMMMeKTe NnocTasku BUnky. Ecnv Bunka He
NOAXOAUT K PO3EeTKe, KBANMMULMPOBAHHbIN
3MNEKTPUK JOMMKEH YCTAHOBUTL
COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKY.

PemoHT kabenst nnu sunkm OBA3ATEJIBHO
OOJBKEH BbINOMHATDL KBanM@uLMpPOBaHHbIN
ANEKTPUK.

NOoAroToBKA K SKCrnyTALUNN
NMPEQMYCKOBOW KOHTPOJbHbIA CMTUCOK

1. Y6eawuTtecb B TOM, YTO BblkntovaTens (6)
HaxoamMTCA B MOMOXEHNN BbIKIIOYEHUS.

2. BcraBbTe kabenb NUTaHWs B NOAXOASLLYIO
po3eTKy pacrnpenenuTensHon cetn. Cm.
«dOnekTpuyeckoe coeanHeHne» (BblLe).

3. Ybeputecb, 4To GanmnoH cxaToro Bo3ayxa
nycTt, cM. «OnopoxHeHne 6annoHa»
B rnaBe «TexHnyeckoe obCcnyKxnuBaHue».

4. Yb6eauTech, YTO ApEHaXHbIN knanaH (2)
3aKpbIT.

5. YbepuTechb, YTO NpeAOXPaHUTENBHbIN
knanaH (14) dyHKUMOHUPYET UCNpaBHo,
cMm. «[MpoBepka NpeaoxpaHuTenbHOro
KnanaHa» B rmaBe «TexHu4eckoe
obcnyxxmBaHue».

6. [lNpoBepbTe ypoBeHb Macna B Hacoce,
cM. «Macno Hacoca koMnpeccopa»
B pasgene «TexHu4yeckoe
obcnyxuBaHue». (Tonbko DPC16PS)

A BHUMAHMUE! He ucnonbayiite 6e3 macna
UM C HEeOCTaTOUYHbIM €r0 KONIMYECTBOM.
DeWALT He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a OTKa3bl
KOMMpeccopbl, Bbl3BaHHbIE HEJOCTaTKOM
macna.

7. TloBepHuTe pyyKy perynsitopa (4)
B HanpaBlieHUN NPOTUB YaCOBOW CTPESIKU
[0 NOMHOro 3akpbITUs. Y6eamTecs, 4To
perynvpyemblii MaHoOMeTp nokasbiBaeT
0 6ap (0 dpyHTOB Ha KB. AlONM).

8. 3akpenuTe WnaHr 1 AOMNOMHUTENbHbIE
NpVYHaANeXHOCTU.

A OcTopoxHo! Prick HeGesonacHoi

akcnnyatauun. Kpenko AepxuTe WnaHr B pyke

npv NoACOEANHEHUN UITN OTCOEAVHEHUM,

4YTOGbI NPEAOTBPATUTL Er0 pasfneTaHue.
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9. Y6enuTechb, YTO BCE KPbILLKW Y MapKUPOBKM
HaxoasTcs Ha mecTe, pa3bopymBbl
(B crnyyae MapKkupoBOK) U HaEeXHO
3akpenneHbl. He ncnonb3yite komnpeccop
[0 NPOBEPKU BCEX MYHKTOB.
A OcTopoxHo! OnacHocTb paspbiBa.
Cnuwkom 6orblioe AaBneHne Bo3ayxa
co3faeT onacHocTb pa3spbiBa. [poBepbTe
MakcumMarnbHOe [aBrneHue, ykazaHHoe
npov3BoAaMTeneM NHeBMaTUYECKUX
WMHCTPYMEHTOB U NpuHagnexHocTei. [laBnexHue
BbIXOZa perynsatopa He AOMKHO NpeBbIwaTh
MakcuMarnbHOe AonycTUMOE AaBreHme.

HAYANbHAA HACTPOUKA

A OcTopoxHo! He ucnonb3ayiTe faHHoe
YCTPOMCTBO, NMOKa He NpoYMTanTe n He
npvMeTe K CBEAEHNI0 AaHHOEe PYKOBOACTBO MO
3KCMyaTauny 1 ero MHCTPYKUMM No npasunam
TEeXHWKM 6e3onacHoCTH, aKkcnnyaTaunm

N TEXHNYECKOMY 06CyXMNBaHMIO.

NMPOLIEOYPA OBKATKU

A BHUMAHME! Puck maTtepuanbHoro
yuwepba. Ecnu nHcTpykumumn no obkaTke He
OyayT cobnofeHbl, TO 3TO MOXET NPUBECTH
K cepbe3HoMy yLepby.

[JaHHas npouenypa HeoGxoavma nepeg,
nepBbIM UCMONb30BaHMEM KOMMpeccopa
1 Nnocne Kaxgoi 3ameHbl 06paTHOro knanaHa
UK aNeKTpoaBuraTensi/Hacoca Komnpeccopa.

1. Yb6eawuTtecb B TOM, YTO BbiktovaTens (6)
Haxo4uTCs B NOJTOXXEHUWN BbIKITIOYEHUS.

MPUMEYAHWE. Ecnu Hacoc He noacoeanHeH
K Koprycy 6bICTpOpa3bEMHOro CoeaUHEHUS,
noTaHUTe My Ty Hasag go wenyka,

4yTOObI HE AaTb BO3AYyXY yTekaTb Yepes
ObICTPOPa3beEMHOE COEANHEHNE.

2. BctaBbTe kabenb NUTaHUS B NOAXOASILLYHO
po3eTKy pacnpegenurenbHon cetn. Cm.
«HanpsikeHue n 3awmTa Lenu» B rnase
«YcTaHOBKay.

3. TMonHOCTbI OTKPONTE APEHaXHbIV KnanaH
(npoTuB YacoBoW CTpenku), 4Tobbl AaTh
BO34yXY BbIATU U He AaTb BO34YLUHOMY
nasrneHuto B 6annoHe Bo3pacTtatb BO
Bpemsi obkaTku.

4. T[lepeBeguTe BblKAYaTENb B NONOXEHNE
BKItoYeHusi. Komnpeccop 3anycTuTca.

5. [Hante komnpeccopy nopabotatb B Te4eHNe
20 MUHYT.

6. o npowectBnmn 20 MUHYT, 3aKponTe
[APEHaXHbIN KnanaH, NoBepHyB ero
B HanpaBlieHUUN N0 YaCOBOW CTPEriKe.
BannoH 3anonHuTca Ao AaBnexHus
OTKIIIOYEHNS, @ AaNeKkTpoaBuraTenb
OCTaHOBMUTCS.

7. Cxartblii Bo3ayx GyaeT AOCTyMNeH Jo Tex
nop, noka He ByaeT NCNONb30BaH UNu
cTpaBneH.

3AMNYCK

Y6eanTtech, YTO MOLLHOCTb CETU COOTBETCTBYET
yKa3aHHOM Ha 3aBoAckon Tabnuyke
3NEKTPUYECKMX AaHHbIX — JOMyCKaeTcs
OTKMOHeHue B npegenax +/-5 %. Haxmute

unu nosepHuTe B nonoxexue «0». BctaBbTe
BUIKY B PO3€TKY U 3anycTuTe KoMnpeccop,
NOBEPHYB PYKOATKY MepekroyaTens AaBrneHns
B MOJIOXKEHNE «I».

Komnpeccop siBnsieTcs NonHoCTbI0
aBTOMaTUYECKUM 1 ynpaBnseTcs
nepeknoyaTtenem AaBrneHns, KoTopbIi
OCTaHaBfMBAaET €ro npu J4OCTUXEHNUM
AasneHneM B 6annoHe MakCcMMarnbHOro
3Ha4YeHUst U nepesanyckaeT ero npu
nafgeHun 40 MUHUMAnbHOTO 3Ha4YeHus.
PasHuua B AaBneHny mexay MakcrMarnbHbIM
1N MUHVMManbHBIM 3Ha4YeHneM 0ObI4YHO
cocTaBnsieT npumepHo 2 6ap (29 dyHTOB

Ha KB. Aloim). Hanpumep: komnpeccop
OCTaHaBMMBAETCH MO JOCTUXEHUM

3Ha4veHus B 8 6ap (116 hyHTOB Ha KB.

OKViM) — MakcumarneHoe paboyee AaBrneHne)
1 aBTOMaTUYeCcKn nepesanyckaeTcs, koraa
naBneHue B 6annoHe nagaet oo 6 6ap

(87 dyHTOB Ha KB. Atonm). MNoaknoymns
KOMMpeccop K ceTu, 3arpyaute ero Ao
MakcMManbHOro AaBfieHns U NpoBepbTe
dYHKLMOHUPOBaAHME YCTPONCTBA.

NMPUMEYAHUE. Kpblwkn/unnuuapbl/
HarHeTtaTesfbHble NaTpybku B c6ope moryT
HarpeBaTbCsi O BbICOKMX TeMMneparyp.
ByabTe 0CTOpOXHbI NMpu paboTe psiaom

C 3TMMM YacTAMU U He NpuKacanTechb K HUM BO
n3bexaHne BO3MOXHOIO MOSyYeHNs OXOroB.

BAXHO!

OnekTpuyeckue KOMnpeccopbl crneayeT
noAKnNioyaTh K po3eTkam C 3aLnTon
COOTBETCTBYOLWMUM AnddepeHunanbHbIM
nepeknioyvarenem (TennoBbiM pene).

OnekTpoABUraTenb OCHaLLEH aBTOMATUYECKUM
TENNOBbLIM Pene, PacrnosioKeHHbIM BHYTPY
06MOTKM — OHO OCTaHaBMMBaeET KOMMpPeECCop,
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Korga Temnepartypa anekTpoaBuraTens
[OCTUraeT CIIULLKOM BbICOKUX 3HAYEHUI

(180 °C). Ecnu npepoxpaHuTens cpaboTtan, To
KOMMpeccop nepe3anycTuTcst aBToMaTuyecku
yepes 10—-15 MUHYT.

PErYNnuMPOBKA PABOYEIO
AOABJNEHUA

[MocTosAHHO Ucnonb3oBaTh MakcUMarnsHoe
pabouee faBrneHve Heobs3zaTenbHo. bonee
Toro, npu 6onee 4YacToM UCMONb30BaHNUK
NHEBMAaTUYECKNA MHCTPYMEHT YacTo TpedyeT
MeHbLLEro fAaBneHus. Ha komnpeccopax,
OCHaLLEHHbIX PerynsTopom AaBneHus, pabovee
OaBrieHne cnenyeT npaBUIibHO OTPEerynmpoBaTh.

OTperynupynte gaBneHune 4o Heob6xoanmMoro
3Ha4yeHusi, noBopaynBas pyuky (4)

B HanpaBrieHUN MO YacOBOWN CTPenke, YTOoObI
yBENWUYUTb AaBneHne 1 NpoTuB YacoBON
CTpenku, YTobbl CHU3UTL ero. [JocTUrHyB
ONTMManbHOro AaBneHus, 3adukcmpymnTe
pYyuKy, HaxaB Ha Hee BHU3. Ecnu perynsatop
[aBleHUsi He OCHaLLleH MaHOMEeTpPOM, TO
yCTaHOBMIEHHOE AaBieHne MOXHO yBMAETb Ha
rpagynmpoBaHHON LIKane, pacrnonoXeHHON Ha
Kopnyce perynstopa.

Ecnu perynatop gaBneHvie ocHalleH MaHOMETPOM,
TO A@BneHne MOXHO YBUAETb NPSIMO Ha HEM.

OCTOPOXHO! HekoTtopble perynstopsbl
OaBNeHns He oCHalleHbl PyHKLMen dpukcaumum
npw HaxaTuu u TpebyrT ToNbKO NOBOpOTa
pYYKM ONS perynupoBKY SaBMEHUS.

OCTAHOBKA KOMIMPECCOPA

1. Haxmwute unun noBepHUTE KHOMNKY/
BblkMtovaTenb B nonoxeHune «0» (cornacHo
TUNY nNepeknoyaTens gaBneHus,
YyCTaHOBIIEHHOIO Ha KOMMpeccope).

HE Bblkntovarite yCTPONCTBO NyTemM
BbIKITIOYEHUS PO3ETKN UMW BbIHUMAHMNSA
BUIKW U3 Hee.

2. TloBepHuTe pyuky perynaTtopa (4)
B HanpaBieHUN NPOTVB YaCOBOW CTPEnKu
[0 NOMHOro 3akpbITus. YoeamTech, 4To
perynmpyemMbiii MAGHOMETP NokasbiBaeT
0 6ap (0 hyHTOB Ha KB. AtONM).

3. CHumWTE WnaHr 1 4ONOMNHUTENbHbIE
NPUHaONEXHOCTN.

4. OnopoxHuTe 6annoH, cM. «OnopoxHeHne
6annoHa» B rnase «TexHu4eckoe
obecnyxuBaHue». Yoeantech, 4To
MaHomMeTp 6annoHa nokasbisaet 0 6ap
(0 pyHTOB Ha KB. AtONM).

TexHu4yeckoe obcnyxuBaHue
A OCTOPOXHO! YT06bI CHU3UTL

PUCK nonyvYeHna TpaBM, BbIKITlO4YUTE
WHCTPYMEHT U OTKINOYNTE ero OT UCTOYHUKA
nuTaHusa nepeq yCTaHOBKOVI N CHATUEM
AONOJNTHUTENbHbIX I'IpI/ICI'IOCO6J'IeHVIIZ, a TakKxe
nepepg perynupoBOYHbIMU UMY PEMOHTHbLIMU
pabotamu.

CnyanleM 3anycKk MOXeT NpuBecTn K TpaBme.

Mpwn oGcnykMBaHUKM KOMMNpPeccopa, B TOM
yucne TexHMYeckoM, HeoGXoaMMO crneaoBaTh
HUKeNpUBEAEHHbIM NpoLeaypam.

NMPUMEYAHMUE. [laiiTe komnpeccopy OCTbITb
nepea TeMm, Kak NpUCTYNUTb K 06CIyXNBaHMIO.

NMPUMEYAHMUE. Bce cuctembl nogaym cxartoro
BO3JyXa coaepXuT obcnyxnBaemble Yactu
(hanpumep, Macno, puUnbTPbI, OTAENUTENN)
KOTOpble MepUoANYECKN 3aMeHSTCS.

3Ty GbIBLUME B YyNnoTpebneHny 4yactu MoryT
cofepxaTb perynvpyemslie BelecTBa, KoTopble
OOIMKHBI yTURU3MPOBATLCS B COOTBETCTBUU

C MECTHbIMU, rOCYAapCTBEHHbLIMU

n hedepanbHbIMU 3aKOHaMK 1 HOpMaTUBaMMU.

NMPUMEYAHUE. 3anomHuTe nonoxexHue

N MecTOHaxoXaeHue 4yacTei BO Bpems
pa3bopku, YTOGbI YyNPOCTUTH NOCNEAY LY
cbopky.

NMPUMEYAHMUE. Bce genctBus no
o6cnyXuBaHuUio, He BKIHOYEHHbIE B JaHHbIV
pasgen, 4OMKHblI NPOBOANTLCS B CEPBUCHOM
LeHTpe 3aBoga DeWALT nnu aBTopn3oBaHHOM
cepBUCHOM LieHTpe DeWALT.

OMOPOXHEHUE BAJINTIOHA

KoHgeHcat B 6bannoHe cnegyet cnueatb
eXeHEBHO NyTeM OTKPbITUS APEHAXHOro
knanaHa (2) nog 6annoHom. byabte
OCTOPOXHbI, ecrnn B 6anfnoHe ecTb CxaTbln
BO3AYyX, Tak Kak BOAA MOXET BbITE€Yb MO,
CUINbHBIM Hanopom.

1. YBeawuTechb, YTO KOMMPECCOP BbIKIOYEH.

2. YpepxuBas pyKosATKY, HaKrnoHuTe
KOMMpeccop B CTOPOHY APEeHaXHOoro
knanaHa, 4Tobbl OH OKasancs CHU3y
6annoHa.

3. [loBepHUTe ApeHaHbIN KnanaH, YToobl
OTKPbITb €rO.

4. YpepxwuBanTe KOMNPEcCcop HAaKMOHEHHbIM
A0 Tex rnop, Noka BCS Briara He BblTeYeT.

50



PYCCKMI A3bIK

TABJTIMUA TEXHUYECKOIO OBCINYXUBAHUA
Mpoueaypa Pa3s Pas Pas Pa3 B 1 rog vnun
B leHb | B Hedeno | B Mecsl, kaxable 200 yacos

[MpoBepka NpeaoxpaHNTENbHOIO X

KnanaHa

[MpoBepka Bo3QyLWHOro dunsrpa + X

OnopoxHeHue 6annoHa X

[poBepka ypoBHS Macrna B Hacoce X

CmeHa macna B Hacoce (Tonbko Ans X

DPC16PS)**+

[poBepka Ha NpeameT yTedyek macna X

(Tonbko ana DPC16PS)

MpoBepka Ha NpeAMeT HEOObIYHbIX X

LwymoB/Bubpauun

[MpoBepka Ha NpeaMeT yTeyvek X

Bo3gyxa*

YucTka kopnyca komnpeccopa X

* [Ina npoBepku Ha NpeaMeT yTeuyek Bo3ayxa, CMOYMTE COeAMHEHUS PAaCTBOPOM MbISIbHOM BOAbI.

HabnopanTte, He NOSBNSOTCS BO3AYLUHbIE MY3bipU BO BPEMSI HAKa4ku KOMNPEeCCOpOM A0
OaBNEHUs 1 Nocne OTKIIOYEHUS HarHeTaHus.

** Macno Hacoca crnegyeT CMeHUTb nocrne nepebix 20 YacoB paboTbl. 3aTem, npu
MNCMONb30BaHNN HEAETEPreHTHOro CMHTEeTUYECKOro Macna unu macna SAE 40 ans
komnpeccopoB DeWALT, meHante macno kaxable 200 yacoB paboTbl unu pas B rog,

B 3@aBMCUMOCTU OT TOr0O, YTO HACTYMUT paHbLLe.
+ BbINONHANTE Yalle B yCNOBUSAX 3aMbINIEHHOCTM U BbICOKOW BMa)HOCTU

KonpeHcar KOMnpeccopos C MacnsiHowm
CMa3Kon He crniegyert cnmBaTh B KaHanusayuto
N1 B OKpyXawlLwyr cpeny, Tak Kak oH
CcoAepXuT Mmacro.

NMPOBEPKA NMPEOOXPAHUTENBHOIO
KINAMAHA (14)

A OCTOPOXHO! lopsiuve nosepxHocTU. Puck
Nnony4YeHust 0XXoroB. BTOpUYHbIN oxnagutens,
KpbILKa Hacoca U CMEXHble YacTu MOryT
CWUMbHO HarpeBaTbCs, U3-3a Yero npukacaTbcst
K HUM 3anpewaeTcs. [lainTe komnpeccopy
OCTbITb Nepes BbiNONHeHNeM o6CnyXnBaHus.

A OCTOPOXHO! OnacHocTb paspbiBa. Ecnu
npenoxpaHuTenbHbIN KnanaH He paboTaeT
[OOMKHBIM 06pasom, MOXeT NPOU30NTH
136bITOYHBIN HAAAYB, YTO MOXET NPUBECTHU

K pasneTy unu B3pbiBy 6annoHa.

Mepepn 3anyckom komnpeccopa, NoTAHUTE

3a KOJbLIO Ha NpeaoXpaHnUTeNlbHOM KranaHe

n y6eauTech, YTO KnanaH XxoamT ceso6oaHoO.
Ecnuv knanaH 3acTpsin unv He Xo4WT MnaBHo,
TO ero crieqyeTt 3aMeHWUTb KnanaHoM Takoro xe
Tuna.

NMPOBEPKA 3JIEMEHTA
BO3OYLWHOIO ®UIbTPA (10)

A OCTOPOXHO! lopsaune noBepxHocTu. Puck
nonyyYyeHus 0XKoroB. BTopuuHbI oxnagutens,
KpbILLKa HAacoca U CMeXHble YacTu MoryT
CUNbHO HarpeBaTbCs, U3-3a Yero npukacaTbcs
K HAM 3anpeliaeTtcs. [lante komnpeccopy
OCTbITb Nepen BbINOMHEHNEM 06CNYXUBaHUS.

1. Yb6eautechb B TOM, 4YTO BblkNtovatensb (6)
HaXOAMTCSH B MONOXEHUN BbIKITHOYEHNS.

2. [awniTe yCTPOWCTBY OCTbITb.

M3BneknTe Bo3ayLwHbI unstp (10) ns
ycTpomncTBa.

4. AKKypaTHO CHUMUTE KpbILWKY dunbTpa
C OCHOBaHUS.

5. V3BnekuTe anemeHT U3 OCHOBaHMS
dunbeTpa.

6. Ecnu anemeHT TpebyeT 4ncTtku,
nNpoAywTe ero cxaTtbiM Bo3ayxom. lMpu
HeobxogumocTun 3ameHuTe. Mpuobpetante
3anacHble 4YacTu y MECTHOro npogasLa unm
B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.
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Ob6s3aTensHo VICI'IOJ'IbByIZTe NOEHTUYHblIe
3anacHble 4acTun.

7. YcTaHoBUTe areMeHT o6paTHO B OCHOBaHMe
uneTpa.

8. 3akpenuTe KpbilWKy duUnsTpa Ha
OCHOBaHUMW.

9. YcTtaHoBMTE BO3AYLIHbIM PUnbTp obpaTHO
B YCTPOMWCTBO. Y6eanTech, Y4TO BbIXJIOMHOE
OTBEPCTME HanpaBrieHO BHUS3.

A BHUMAHME! Puck HeGe3sonacHoi
akcnnyaTtauuun. He ncnonb3ynte ycTponcTeo
6e3 Bo3ayLWHOro unsTpa.

MACJIO HACOCA KOMMPECCOPA
(TONBbKO ANA DPC16PS)
NMPOBEPKA MACJIA

A OCTOPOXHO! lopsiuve noBepxHocTu. Puck
nonyyYeHusi 0XXoroB. BTOpUYHBbIA oxnaauTens,
KpbILLIKA HAacoca U CMeXHble 4acTu MOryT
CWUNbHO HarpeBaTbCs, N3-3a Yero npukacaTbcs
K HUM 3anpelyaeTcs. [lante komnpeccopy
OCTbITb Nepes BbINONHEHNeM 06CnyXunBaHus.

1. Yb6eauTtecb B TOM, YTO BbIKftoYaTeNb
HaxXoANUTCH B NMOJNOXEHUWN BbIKMIOUYEHUS.

2. Pacnonoxute ycTpONCTBO Ha POBHOW
NOBEPXHOCTMU.

3. W3BnekuTte macnomepHbin wyn (13)
U TLaTenbHO NPOTPUTE Ero.

4. TlonHOCTbIO BCTaBbTe MacnOMEpPHbIN Lyn
obpaTHo B oTBepcTMe ANs 3annBKM Macna
Ha HeCKONbKO CeKyHZ, 4Tobbl AaTb macny
0CecCTb Ha Lyne.

5. VI3BneknTe MacnomepHbIi Ly, YTOObI
yBUAETb ypoBeHb Macna. Macno He
[OJMKHO ObITh BbIlLE BEPXHEN OTMETKM Ha
mMacrnomMmepHom wyne. Ecnv macno Huxe
HWXHeN oTMeTKU, fo6aBbTe Macno Toro xe
TMna B KapTep u criegynTe waram 4 - 6.

NMPUMEYAHUE. MNMpu 3anonHeHun kapTepa,
Macno nocTynaeT B HACOC O4YeHb MeAEHHO.
Ecnu macno no6aBnstb cnuwkom 6bICTpo,
TO OHO Ha4YHEeT NnepenuBaTbCcs, co3aaBas
BUAMMOCTb 3anoSIHEHUS KapTepa.

A BHUMAHME! Puck He6esonacHom
akcnnyaTtaunn. M36bITouHbI 06beM Macna
npvBeaeT K NpexaeBpeMeHHOMY 0TKasy
Komnpeccopa. He gonueainte cBepx Mepbl.

6. BepHuTe MacnomepHbI LWyn Ha MecTo.

3AMEHA MACIA

NMPUMEYAHUE. Macno Hacoca coaepXxuT
perynupyemMble BelLecTBa, KOoTopble

OOJKHbBI YTUNU3NPOBaTLCS B COOTBETCTBUMN

C MECTHbIMU, rocy4apCTBEHHbIMU

1 hedepanbHbIMK 3aKOHAMKU U HOpMaTUBaMU.

A OCTOPOXHO! lopsayne noBepxHOCTH.
Puck nonyyeHus oxoros. BTopuyHbin
oxNlaguTenb, Kpblllka Hacoca U CMeXHble
4YacTu MOTyT CUIbHO HarpeBaTbCs, U3-3a
Yero npukacaTbCsi K HUM 3anpeLyaeTcs.
[ante komnpeccopy ocThiTb Nepes
BbINOMHEHNEM 06CNYy>KUBaHUS.

Y6eauTtecb B TOM, YTO BbIKNoYaTenb
HaxXOoAWTCSA B MOJNOXEHUN BbIKITHOYEHNS.

N

[ainTe yCcTpOMCTBY OCTbITb.
M3BneknTe BUINKY KOMMNpeccopa 13 po3eTKu.
OnopoxHWTe GanmoH.

YcTaHOBUTE COOTBETCTBYIOLLUIN KOHTENHEP
noA cnueHyto 3arnywky (17).

6. W3Bnekute macrnomepHsbin wyn (13) ns
KapTepa.

o~ eN

7. BblHbTE CnMBHYO 3arnyLky (17).

8. [HawTe nponTu JOCTAaTOYHOMY BpeMeHUn Ans
cnvBa BCero macrna. (HaknoH komnpeccopa
B CTOPOHY CIIVBHOW 3arnyLuKu MOMOXeT
YCKOPUTb CNUB.)

9. BcTaBbTe CNUBHYIO 3arnyLuKy.

10. 3anonHuTe Hacoc HefeTepreHTHbIM
CUHTETMYecKoe macrom unu macnom SAE
40 pna komnpeccopoB DeWALT.

11. BepHnTe MacnomepHbIi Lyn Ha MeCTO.

NOPAOOK AEUCTBUU NPU
MEJNKUX HEUCTIPABHOCTSAX

YTeuka BO34yXa B KnanaHe nopg
nepekno4vyartenem gaBsneHus

OTa HEeNCnpaBHOCTbL Bbl3BaHa HENJIOTHO
npunerarvownm 06paTHbIM KrnanaHoMm.

BbinonHuTe cnepytouime AeicTBUS:
— MOJTHOCTbI COpOChTE AaBrieHne B HanmoHe;

—  OTBEPHMWTE LLECTUrPaHHYH roNoBKy
KnanaHa;

—  aKKypaTHO MPOYUCTUTE PE3VNHOBBIN ANCK
W ero ceano;

— TOYHO yCTaHOBUTE BCE 4YacTu OﬁpaTHO.
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YTeukun Bo3ayxa

YTeukun MoryT 6bITb BbI3BaHbl HEMMOTHO
npuneravwmnmMmn coeuHeHnamMun — npoeBepbTe
BCE COEUHEHNS, CMOYMB UX MblfIbHOW BOAOW.

Komnpeccop He 3anyckaeTtcs

Ecnu komnpeccop He 3anyckaeTtcsi, npoBepbTe
cnepyiollee.

CoBnagaeT N MOLLHOCTb CETU C yKa3aHHOM
Ha 3aBojcKol Tabnuyke?

MoaxoaaT nun YONUHUTENbHbIE kabenu no
OnamMeTpy nnum AnNuHe?

ABnstoTCA MY ycnosus paboTbl CIINLLKOM
xonopHbiMu? (Huxe 0 °C.)

[loctaTto4yHo nn macna B Kopnyce Ans
obecneveHnsi cmasbiBaHNA?

[MocTynaeT nu NnuTaHue Ha anekTponposoa?
(Xopoluee coeanHeHne ¢ po3eTKow,
TennoBoe perne u NpefoxpaHuTenu

B XOPOLLEM COCTOSIHUN.)

KOMHPGCCOP He oCcTaHaBnnBaeTcs

Ecnu komnpeccop He ocTaHaBnNMBaeTcs no
OOCTUXKEHUN MaKCMMarbHOro AaBreHus,
TO cpabaTbiBaeT NpefoXpaHUTENbHbI
knanaH 6annoHa. Komnpeccop

C HeucnpaeHbIM NPeaoXpPaHUTENbHbIM
knanaHom ucnone3oatb SAMNPELLAETCA
— HemepnneHHo obpaTutechb B Gnvkannm
CEpPBUCHBIN LEHTP.

BAXHO!

Hu B koem cnyyae He ocnabnsinTe
Kakne-nnbo coenmHeHus, ecnv 6annox
HaxoamMTCs NoA AaBneHneM.

Bcerga nposepsiite 6annoH Ha oTCyTCTBUE
AaBreHus.

He cBepnuTe B 6annoHe co cxaTtbiM
BO3[yXOM OTBEPCTUS, HE NoABepranTe ero
CcBapKe UM HamepeHHon aedopmauun.

He BbinonHAWTe kakne-nmbo paboTbl Ha
KOMMpeccope, He BbiHYB Nepea 3TUM BUIIKY
13 pO3eTKM.

Pabouas TemnepaTypa okpyxarLien
cpegbl: 0 °C +35 °C.

He HanpaBnsawTe cTpyn BOAbI UMK FOPHOYNX
XKNOKOCTEN Ha KoMnpeccop.

He knagute nerkoBocnnameHsowmecs
npegmMmeTbl pagomM C KOMNnpeccopom.

Ecnu komnpeccop He ucnornb3ayeTcs,
nepeseauTe NepeknoyaTenb AaBleHNs
B nonoxeHune «0» (BbIKN.).

He HanpaBnsiiTe BO34YLUIHYO CTPYIO Ha
MIOAEN NN KUBOTHBIX.

He TpaHcnopTupyiiTe Komnpeccop, ecnm
6annoH HaxoauTca Nof AaBleHVeM.

ByabTe 0CTOPOXHbBI C HEKOTOPBLIMW YacTAM
KoMnpeccopa, HanpvMep, KpbILIKON

N HarHeTaTesribHbIMU nanyGKaMVI, TakK

Kak OHM MOTYT CUIMbHO HarpesaTbCA.

He npukacantecb K 3Tum 4actam BO
nsbexaHne 0Xoros.

Mpwv TpaHCMOPTUPOBKE KOMMpeccopa,
noAHUMaWTe UNu TAHUTE ero 3a
COOTBETCTBYHOLUME PYUKU UMU PYKOSITKU.

JepxuTe OeTei U KMBOTHbIX NogarnbLie oT
MecTa paboThbl yCTpOMCTBa.

Mpu ncnonb3oBaHUK KomMnpeccopa A
nokpacku: a) He paboTtaiTe B 3aKpbITOM
NOMELLEHNMN UMW PAOOM C OTKPbITHIM
nnameHem; b) ObecneybTe 4OCTATOYHbIN
BO3yx00bMeH Ha MecTe paboThbl;

c) 3akpowTe HOC 1 POT NOAXOASALLEN
mackoi. ObpaTuTech K pykOBOACTBY

Mo UHCTPYMEHTY/MPUHAANEXHOCTH

1 BbIMOMHSANTE BCe TpeboBaHNa NpaBun
TeXHUKM Ge3onacHocTu.

Ecnu anekTpuyeckuii kabenb Unu Bunka
NoOBpPEXAEHbI, HE UCMONb3YINTE KOMMNPECCOop
1 o6paTuTech B aBTOPU3OBAHHbIN
CEPBWCHbI LLeHTp, YTOGbI 3aMeHUTb
HeucnpaBsHbIi 3NEMEHT OpUrMHaNbHOM
3anacHou YacTbio.

Ecnu komnpeccop pacnonoxeH Ha nonke
UV HaZlo ypoBHEM rnona, To ero crnegyet
3aKkpenuTb, YTOObI OH He ynan BO BpeMs
paboTbl.

He BcTaBnsnTe npegmeTbl UNn pyku
B 3alUMTHble pelleTky, 4Tobbl n3bexarb
TpaBM WM NOBPEXAEHUI KOMMpeccopa.

He ncnonb3ynte komnpeccop B kayecTse
Tynoro npegmeTa NpoTuB Apyrux
npeamMeTOoB WKW XMBOTHbIX BO n3bexaHue
Cepbe3HbIX NOBPEXOEHUN.

3akoH4YMB nUcnonb3oBaThb KomMmnpeccop,
BCerga BblHMMaunTe BUNKY N3 PO3ETKN.
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MOOEINN ANEKTPUYECKUX
KOMIMPECCOPOB

[Ins eBponenckoro pbiHka, GannoHsbl
KOMMPECCOopPOB M3roTOBMEHbI B COOTBETCTBUM

¢ OupekTtnsor 2009/105/EC [ns eBponenckoro
pblHKa, KOMMPECCOopPbl U3rOTOBMEHbI

B cooTBeTCcTBMM ¢ dupektnson 2006/42/EC.

[lna eBponenckoro pbiHka, KOMMNpeccopbl
M3roTOBJIEHbI B COOTBETCTBUU C [AMPEKTUBOIA
2000/14/EC.

3BykoBOE flaBneHve namepeHo B cBo60aHOM
NPOCTPaHCTBE Ha pacCTosiHUM B 4 M npw
MakcumarnsHom paboyem AaBneHuu.

COBETbI ANsi 3®®EKTUBHOMN
SKCIMIYATALUN

—  [Ans adeKTUBHOM 3KCNNyaTaumm ycTponcTeo
npu NOJHOW HEeMpPEPbLIBHOM Harpy3ke
1 MakcuMarnbHoM paboyem gaBneHuu,
TemnepaTypa pabo4yel cpefpbl B NOMELLEHNM
He JorkHa npeBsblwaTb +25 °C.

JAHHBIE KOMMNPECCOPbLI MPEAHA3HAYEHDI
ANA NEPUOONYECKOWN PABOTbI. OHU
NOMKHbI NCTMOJNB30OBATLCA TONBKO

ANnA TEX PABOT, INAE NCIMOJIb3OBAHNE

HE BYOET MPEBbIWATb 25 % OT PABOThI

B TEHEHME OOHOIO YACA.

XPAHEHUE YINAKOBAHHOIO
N PACIMAKOBAHHOIO
KOMIMPECCOPA

Ecnu komnpeccop He ucnonb3yeTcs u He
pacnakoBaH, TO XpaHUTE ero B Cyxom mecTe
B nomeLleHunn npu TemnepaTtype ot +5 °C go
+ 45 °C. Ecnu komnpeccop He ucnonb3yetcs
nocrne pacnakoBKu, OTCOeANHUTE ero oT
CeTu, OnopoXxHUTe 6anmnoH u HakponTe
KOMMpeccop NoKpbiBanom, YTobbl 3anTUTb
ero oT ocefatLlen Ha KOMMNOHEHTbI NbIMK.
Ecnu komnpeccop He ucnonb3oBarncs
OnuTenbHOe BpeMsi, TO crieayeT NpoBepUTb ero
(PYHKLMOHNPOBAHME N 3aMEHNTb Macro.

NMHEBMATUYECKWUE COEOUHEHUA

Y6eaunTtech, YTO BCceraa ncnonb3ynte
HarHeTaTenbHble NATPYyOKM ANS CXKaToro
BO3[yXa C XxapakTepucTtukamm MakCcMmarnbHOro
[aBneHusl, NoAXoAALMMN ANs1 KOMNpeccopa.
He nbiTantecb caMoOCTOATENBHO MNOYMHUTL
naTpyoku.

Mbl OCTABNAEM 3A COB0M MPABO
BHOCUTb, NO HEOBXOAUMOCTMW, JIIOBbIE
MW3MEHEHWUA BE3 NMPEOABAPUTEJIbHOIO
YBEOOMIJIEHUA.

HEUCNPABHOCTU U CNOCOBbI UX YCTPAHEHUA

[aHHbIV pa3gen coaepXuT cnMcok 6onee 4acTo BCTpeYaLUXcs HeucnpaBHOCTEN, UX MPUYKH
1 Mep ycTpaHeHus. Onepartop Unmn TEXHUYECKUIA MepcoHan MoryT BbIMOSHATL HEKOTOpPbIE N3 Mep
yCTpaHeHus, Ho Apyrue noTpebyoT noMoLuy kBanupuumnpoBaHHoro TexHuka DeWALT unu Bawwero

npoaasua.

HeucnpaBHocTb Kon
/136bIToYHOE AaBneHve B 6annoHe — NpeaoxpaHUTENbHbIA knanas copackiBaeTcs 1,2
YTeuku Bo3gyxa 3
YTeukn Bo3ayxa B 6annoHe unum yepes cBapHble LWBbI 6annoxa 4
YTeukun Bo3ayxa Mexy ronoBKon KnanaHa v knanasHHon nanTon 5
YTeukn Bo3ayxa U3 NpesoxpaHnTEnbHOrO knanaHa 6

Cryk 6, 16, 17
3HayeHNe JaBNEHUS Ha LLKane perynupyemMoro MaHomeTpa nagaet 7

npu Mcnonb3oBaHUn [OMONHNUTENBHO npuHaAnexHocTn

Komnpeccop He nogaeT focTaToqHO BO3ayxa anqa paﬁOTbI [0NONHUTENbHbIX

npuHaanexHocTen

lMocTosiHHas yTeuka BO3ayxa Yepes pyuKy perynsiropa
PerynsiTop He nepekpbiBaeT BbIXOA CKaToro Bo3ayxa
Brara B kapTepe Hacoca

OnekTpoaBuraTenb He 3anyckaeTcs

8,9,10,11,12,15

13

13

14,18

11,19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26
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Koa BO3MOXHASA NPUYMHA BO3MOXHOE PELLEHUE

1 [Nepekntoyatent AaBneHns He lNepeBeauTe BbikMoYaTENb B NOMOXEHUE BbIKIOYEHNS; €CNN
BbIKIIOYAET 3NEeKTPOABUraTENb, KorAa | YCTPOMCTBO He BbIKMoyaeTcs, 0bpaTuTech B 3aBOACKOM
KoMnpeccop JocTUraeT AaBneHus cepBuCHbIi LeHTp DeWALT nnu aBTopr3oBaHHbIil CEPBUCHBIN
OTKMIOYEHMS. LeHTp DeWALT.

2 CRnuwwKoM BbICOKOE AaBrieHune Ob6paTtuTtech B 3aBOACKOI cepBUCHbIA LeHTp DeWALT unm
OTKIOYEHME NnepeknyaTens aBTOPM30BaHHbI CepBUCHBIN LeHTp DeWALT.

[aBneHus.

3 CoefnHeHns Tpybok He[oCTaToOYHO 3aTaHUTe CoeaNHEHUS TaMm, Te CbILUHbI yTeYKM BO3AyXa.
MIOTHbI. lMpoBepbTe COEAMHEHNS PACTBOPOM MbIfbHOW BoAbl. He

3aTArMBaiiTe CNLKOM TYro.

4 bannox HeucnpaseH. BannoH gomkeH GbITb 3amMeHeH. He nbiTaiiTech ycTpaHnTb

YTEUKY.

A OCTOPOXHO! OnacHocTb paspbisa. He caepnure,
He NofBepraiTe cBapKke unu kak-nmbo uHaye BHoCUTE
13MeHeHs B 6anroH, Tak kak a1o ero ocnabut. bannou
MOXET MOMHYTb UMW B30PBATbCS.

5 YTEUKM B yNIOTHEHNAX. Ob6patuTech B 3aBoACKOI cepBUCHBIA LeHTp DeWALT unu

aBTOPM30BaHHbI CepBUCHbIN LeHTp DeWALT.

6 lMpenoxpaHnTenbHbIA Knanax MposepbTe paboTy knanaHa BPyYHY0, MOTSHYB 3a KOMbLO.
HeucnpaseH. Ecnu yTedka u3 knanaHa He npekpaTunaco, To ero cneayet

3aMEHUTb.

7 Perynstop He oTperynupoBaH HekoTopble nageHve JaBneHns Npy UCNoNb30BaHUM
npaBUmbHO A1 UCMOMb3yeMoit [ONONHUTENbHBIX NPUHALNEXHOCTEN ABNSETCS HOPMarbHbIM
NPUHALNEXHOCTM. — OTpErynupyiTe perynsTop CornacHo MHCTPYKLUAM

B pasgene «Perynsatop» B rnase «PyHKLUMNY, €CNW JaBreHNe
nagaeT CNLLKOM CUMbHO.

MPUMEYAHWE. PerynupyitTe perynupyemoe faBneHue npu
paboyem noToKe BO BPeMsi UCMONb30BaHUS NPUHALNEXHOCTM.

8 [OnutensHoe ypeamepHoe CHusbTe 06beM noTpebneHus Bo3ayxa.
notpebneHue Bo3ayxa.

9 Komnpeccop HegocTaTouHO MOLLEH MpoBepbTe NOTPE6GHOCTL NPUHALNEXHOCTYU B BO3ZYXE.

AN NPUHAANEXHOCTY. Ecnu oHa Bblwe Kybuyecknx dyTOB/MUH UNW JaBNEHMS,
NoCTaBMSEMOro KOMNPECCcopoM, To Ans paboThbl
NpUHALNEXHOCTM NoTpebyeTcs Gonee MOLLHbIA KOMMPECCop.

10 Bpelub B BO3[yLLIHOM LWNaHre. 3ameHuTe BO3AYLUHBIN LINAHT.

1 Xoa 06paTHOro knanaHa orpaHuyeH. /3BnekuTe, NPOYMCTATE UNK 3aMEHUTE.

12 YTeuku Bo3gyxa. 3aTaHNTe COeIMHEHMS.

13 Perynstop noBpexzeH. 3ameHuTe.

14 YcTpoiicTeo paboTaeT B ChipbIX N lMepemecTuTe YyCTPOICTBO B CyX0€ MECTO C XOPOLLEn
BNaXHbIX YCMOBUSX. BEHTUNSILMEN.

15 lMponyckHas cnocobHOCTb Bo3AYWHOr0 | OYMCTUTE MnKM 3aMeHMTE BO3AYLUHbIA (UNbTP.
unbTpa ynana.

16 Hu3kuit ypoBeHb MOTOPHOrO Macna [oneiite macna Toro xe Tuna B kaptep Hacoca. Cm. «Macno

1Mnu macna Hacoca.

Hacoca KoMnpeccopa»
B rnaee «TeXHN4eckoe 06CNyxKUBaHUEY.
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Koa BO3MOXHASA NPUYMHA BO3MOXHOE PELLEHUE
17 HakonneHue yrnepoga B Hacoce. ObpatuTtech B 3aBOACKOI CepBUCHBIN LeHTp DeWALT
N1 aBTOPNU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LeHTp DeWALT.

18 B Hacoce ncnonb3yetcs aetepreHTHoe | CneiiTe Macno 1 3anofHuTe HacoC HeJeTePreHTHbIM
macno. CUHTETUYecKoe macnom unu macnom SAE 40 gns

komnpeccopoB DeWALT.

19 Cpabotan aBTomart neperpysku Cw. «[Teperpyska anekTpoasuratens» B rnase «PyHKLun».
anekTpoaBuraTens.

20 YAnuHUTeNbHbIN kKabenb MpoBepbTe Ha NpeaMET COOTBETCTBYHOLEro kKanubpa
HernpaBUNbHO ANWHbI UNK kanubpa. npoBofa v AnuHa kabens. CM. «YonuHUTENbHblE

kabenu» B pasgene «YcTaHoBKay.

21 OcnabneHHble anekTpuyeckue Ob6patuTtech B 3aBoACKOI cepBUCHBIA LeHTp DeWALT nnu
COEAMHEHMS. aBTOPM30BaHHbI CepBUCHbIN LeHTp DeWALT.

22 Bo3smoxHas HencnpaBHOCTb ObpaTutecs B 3aBOACKON CepBUCHbIN LieHTp DeWALT unn
aneKkTpoaBuMraTens unn nyckoBoro aBTOPM30BAHHbIN CEePBUCHBIN LieHTp DeWALT.
KoHAeHcaTopa.

23 [MonaBLuas Ha BHYTPEHHME YacTu Ob6paTtutech B 3aBOACKOI CepBUCHbIN LeHTp DeWALT
aneKkTpoaBuraTens kpacka 13 UMW aBTOPU30BaHHbIN cepBuCHbIi LieHTp DeWALT. He
pacnbinuTens. 1Ccnonb3yiTe KoMnpeccop B 06nacTi pacnbineHus Kpacku.

CM. npegynpexaeHne o roploymux napax.

24 [MeperopeBLuuii NpeAOXpaHnTENb, 1. TpoBepbTe 6nok npegoxpaHuTeneii Ha NpeamMeT

cpaboTaBLunit npepbiBaTeNb. CropeBLLEro NpejoxpaHnTens 1 3aMeHuTe ero no
HeobxoanmocTu.
BepHuTe npepbiBaTenb B UCXOAHOE NonoxeHue. He
“cnonbayiTe NpefoXpaHuTenNb UK npepbiBaTenb
c bonee BbICOKMM HaMpsXeHWeM, YeM yKka3aHo NS BaLuei
pacnpefenuTenbHON CeTH.

2. TpoBepbTe NpeaoxpaHnTenb Ha COOTBETCTBHE.
Vcnonb3yiite TONBbKO NPEAOXPaHNTENN C 3aAepXkKoM Ha
cpabartbiBaHue.

3. lpoBepbTe Hanuune HU3KOTO HAMPSKEHUS /NN
COOTBETCTBYHOLLETO YAMHUTENBHOTO NMPOBOAA.

4. OTknoumnTE Apyrue anekTponpubopbl 0T CeT
1N NOAKMIYNTE KOMNPECCOp K COBCTBEHHOM
pacnpesLenuTenbHON CeTH.

25 [laBneHue B 6annoHe npesbilaet OneKkTpoABuUraTenb 3anycTuTCs aBToMaTM4eCky, korga
[aBIEHNE BKIIOYEHUS NepeknioyaTens | fasneHue B 6annoHe ynafeT Hke AaBneHUs BKIOYEHNS
[aBreHus. nepeknioyaTens AaBneHus.

26 KnanaH cbpoca faenexus lMepeBeauTe BbIKMOYATENb B NOMNOXKEHUE BbIKMIOYEHMS.
nepeknioyaTens AaBneHuns He Ecnu knanaH He oTKpbIBaeTCs, 3aMeHUTe nepeknioyaTenb.
cbpackiBaeT AaBneHne rofnoBkiu. Ob6patuTtech B 3aBoACKOi cepBUCHBIA LeHTp DeWALT unu

aBTOPM30BaHHbI CepBUCHBIN LeHTp DeWALT.
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YUCTKA

A OCTOPOXHO! Yaoansite 3arpssHeHuns

1 NbINb C KOpNyca MHCTPYMEHTa, npoayBas ero
CyXMM BO3[yXOM, NMOCKOMbKY rpsiab cobupaetcs
BHYTPW KOpryca 1 BOKPYr BEHTUMASALNOHHbIX
oTBepcTun. NMpu BbINOAHEHWM 3TOW Npoueaypbl
HeobxoAMMO HadeBaTh 3aLUUTHbIE OYKM.

A OCTOPOXHO! Hukorga He nonb3ayinrech
pacTBOPUTENSAMMN UMW APYrMMU
CUMbHOAENCTBYIOLLUMU XUMUYECKUMU
BellecTBaMM ANA YNCTKN HemeTannmyecknx
YyacTew MHCTpyMeHTa. OTU XMMUKaTbl

MOTyT NOBpPeANTL CTPYKTYpY Matepuana,
MCMNonb3yemoro Ans nNpon3BOACTBa Takux
petanen. icnonb3ynte TkaHb, CMOYEHHYIO
B MArKOM MbIfIbHOM pacTBope. He gonyckante
nonagaHuns XnaKocT B UHCTPYMEHT;

He norpyavTe ero B XXUAKOCTHU.

AOONOJNTHUTEJIbHbLIE
NMPUHAOJIEXXHOCTH

A OCTOPOXHO! B cBAa3u ¢ TeM, 4TO
[OMONMHUTENbHbIE NPUCNOCOBNEHUs Apyrnx
npoussoguntenen, kpome DEWALT, He
NPOXOAMUNN NPOBEPKY HA COBMECTUMOCTb

C AaHHbIM U3Zenuem, X MCNonb3oBaHne
MOXET NpeACcTaBnsTb ONacHOCTb. Bo
n3bexaHue TpaBM crielyeT Ucrnosnb3oBaTb
ONS AaHHOTO MHCTPYMEHTA TOMbKO
[OMONHUTENbHbIE NpUcnocobnexHus,
pekomeHgoBaHHble DeWALT.

SALLUTA OKPYXAIOLLEW CPEQbI

PasgenbHbin cbop. 310 nsgenue Henb3s
yTUNN3nMpoBaTb C 06bI4HBIMU BbITOBLIMU
== oTxogamwu.

Ecnu ogHaxabl Baw nHctpymeHT DeWALT
noTpebyeT 3ameHbl UnNn oH Bam 6onblue
He Hy>eH, He BblbpachbiBaliTe ero BMecTe

¢ 6bITOBBIMM OTXO4aMU. YTUNN3ALMIO 3TOTO
npoAyKTa HY>HO NPOM3BOANTL B MYHKTaX
paspenbHoro cbopa mycopa.

(»y_ Cuctema paspgensHoro cbopa
oTpaboTaBLUMX U3Jenui
1 yNakoBOYHbIX MaTepuarnos No3BonseT
nepepabaTtbiBaTb UX U UCMOMb30BaTh
noBTOpHO. MNoBTOPHOE UCNoNb30BaHne
nepepaboTaHHbIX MaTepuanos nomoraeT
3alUTUTb OKpY>KaloLLyto cpeay oT
3arpsi3HeHnst U cokpallaeT noTpebHOCTb
B Cbipbe.

MecTHble HopmaTuBbl MOTYT NpegycmaTpmBaTth
yTununsaumnio anekTpoobopynoBaHns oTAenbHO
OT BbITOBbIX OTXOA0B HA MYHULMMAMbHbIX
cBarnkax unu ero Bo3spaTt npogasLy,

y KOTOporo nsgenue 6bino npnobpeTeHo.

CepsucHble LeHTpbl DeWALT ocywecTBnsitoT
npuem Ha ytunusaumio ndgenunin DeWALT

Mo OKOHYaHMU cpoka Ux cryxobl. YToObI
BOCMONb30BaTbCSA 3TON YCNYron, BEpHUTE
nsgenue nobomy ynorHOMO4YeHHOMY
cneumanucTy no PeMoHTY, KOTOpPbIN
ocylecTBnseT ux cbop ot Hawero nuua.

Appec bnuxailiero aBTopM3oBaHHOro
CEPBUCHOr0 LeHTpa MOXHO MOMy4uThb,
o6paTMBLUNCL B MECTHOE NPEACTaBUTENBCTBO
komnaHun DeWALT no agpecy, ykazaHHOMY

B HacTosiLleM pykoBoacTee. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPM30BaAHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB
DeWALT u nogpo6Hyto nHgopmauuio

0 MocnenpoaaxHoM 06CnyxMBaHMm

N KOHTaKTax MOXHO HalTu Ha Beb-canTe:
www.2helpU.com.
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DPC6MRC-
Mogen GB | DheiRC o8 | DPC1ORC-LX | DECTPS0S | DPCH6PS-LX
DPC6MRC-QS
O6bem bannoHa (n) 6 10 10 16 16
HanpsxeHue (B nepem. Toka) 230 230 110 230 110
MOLLHOCTb 005 B 1. C./KBT 1,511 2,011,5 2,011,5 2,518 2,511,8
MOLYHOCTb .., B 11. C./KBT 1,5/1,1 1,85/1,4 1,85/1,4 2,311,7 2,317
Tok (A) 5 6 13,5 8 14
. . .| CwmacnsHon | C macnsHon
Tun Hacoca BeamacnsaHbii | BeamacnsHbiit | beamacnsHbiv ; o
CMas3KoM CMa3Koi
LLyw/norpewHocTs uamepenys, 9715 97115 9715 91115 9115
LWA/KWA
LLlym/norpeLuHocTb M3MEpEHUS, 77 77 77 7 7
LPA/KPA
MakcumansHoe paboyee
AasneHue (6ap/dyHTbI Ha KB. 8/116 10/145 10/145 10/145 10/145
AHoiM)
Buitectierute soagyxom (nfuitk / 170/6,0 216176 216/7,6 240/8,4 208/73
ky6. yHTBI/MUH)
HarnetaHue Bo3ayxa (n/muH /kyb. 75 82 82 150 15
byHTbI/MUH) npu 7 6ap)
CkopocTb komnpeccopa B 1/MuH 3400 3400 3400 2850 2850
(06/MuH)
Bec (kr) 10,5 18 18 36 36
Tvn 3aWuThbl IP20 IP20 IP20 IP20 IP20
3AABIEHUE O COOTBETCTBUU Konux Spn
HOPMAM EC Anpexrop

[laHHOe n3genme* cooTBETCTBYET NPUMEHUMbBIM

TpeboBaHUsAM crnefyoLwmnx cTaH4apToB:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3:
EN ISO 2151. HacToswum 3aaBnsem, 4to

n3genve COoTBETCTBYET BCEM NPUMEHUMbIM
TpeboBaHusam cnegytowmnx Oupektus: 2006/42/

EC - 2011/65EU - 2004/108/EC - 2000/14/
CE (npunoxenwue VI — npou. 1). 2000/14/
EC, npunoxenwne VI — npou. 1, oueHka
cooTBeTCTBMSA npoBeaeHa Eurofins TECH
S.r.l.(1). TapaHTUpOBaHHbLI YPOBEHb 3BYKOBOW
MowHocTn LwA: 97 ob (DPC6, DPC10), 91 nb
(DPC16). TexHNYecKyto JOKyMEHTaLMNI0 MOXHO

nonyyYnTb Y NPOU3BOAMUTENS MO yKa3aHHOMY

HWxe agpecy (2).

no Eespone, BnwxHemy
BocTtoky n Adpuke

12.03.2014
(2) Stanley Black & Decker bvba,
Kanaalweg 112, 3980 Tessenderlo, Benbrusa

Via Cuorgne’, 21
10156 Torino (TO) — Utanusa

(1)Eurofins TECH S.r.l.

f’ Z

zst00442121 - 17-03-2020
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot I1ahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTvpyeT, 4TO AaHHOe U3aenne B MOMEHT NOCTaBkM NOTpeduTento He
COAEPXMUT Kakmx-nnbo AedekToB MaTtepuanoB unn coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa YacTHOrO NOTPebuTens 1 He 3aTparvBaeTt Ux Kakum-nnbo obpasom.
HacTosias rapaHTua fencTeyeT Ha Tepputopusx cTpaH-uneHos EBponelickoro Cotosa

1 B EBponeiickoil 3oHe CBOOOAHOM TOProBan.

Ecnu B TeyeHue 12 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHrst MponsoLuna nosaomMka n3nenvs
DEWALT 13-3a HekayeCcTBeHHbIX MaTepuanos u/wnn cbopku, nubo napenvie SBnseTca
nedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMmn, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
UIN 3aMeHNUT U3aenve ¢ MUHUManbHbIM 6eCroKoNCTBOM Ans notpebutens.

[apaHTus He pelcTBUTENbHA, ECIM MOIOMKA NMPOMU30LLNA BCNEACTBUE:

* HopmanbHoro naHoca

Im:Umm_\_:_uIO_wO MCNONb30BAHUA UL MIOXOro Omozvcx_\_mmx_\_n

Meperpysku gpuratens

Ecnn nsaoenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMK YacTuuamMmu, maTtepuanom nnu scnencrtene
aBapuu

Mcnonb3oBaHus HeHaaIexallero UCTOYHMKA NUTaHus

[apaHTus He OeiCTBUTENbHA, ECAV U3LEenne NOABEPraioCh PEMOHTY unu pasbopke
JINLOM, He ynonHOMO4eHHbIM DEWALT.

[lns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS rapaHTVelt HeoOX0AMMO NPEeLOCTaBUTL: N3AENNE,
3aroJHeHHyI0 [apaHTUIHYIO KapTy 1 A0Ka3aTenbCTBO NOKYMKW (MPUeMKu) Avnepy wav
HEMNoCPEeACTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Nno 06CNYyXMBaHMIO He NO3AHEeE ABYX
MEecsILEEB C MOMEHTA 0BHAPYXEHNS MOSIOMKU.

NHudopmaumio o 6anxaiiwem areHte no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HaiTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuitHbli Homep / Kop, patsl
MoTtpebuTens

Junep

Jara

NS3AIALVT

DEWALTY

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saliist materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):
¢ Normals nodilums
 lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana
* Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

* Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DeEWALT
atjaujas.

L
janogada pardevéjam vai tie$
konstatéanas.

zmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
Invarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums
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